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Zeichenerklarung / Abbreviation

High-End-Produkte
High End Products

geschirmt
shielded

CAD-Daten online verfiigbar
bzw. auf Anfrage

.doc

CAD-data online available or
on request

Seewasserfest
Saltwater resistant

Schutzklasse

Protective system

Chlor
Chlorine

Magnetisch abgeschirmte Wasserfeste
Lautsprecher Lautsprecher
Magnetically shielded speakers \ooell  Water-proof speakers

Temperaturbereich, dem das Produkt ohne

Ausschreibungstexte Verpackung und ohne anliegendes Signal standhalt.

online verfiigbar
Temperature range that the product will withstand

without packaging and without an applied signal.

Text for invitation of -40 +120

tenders online available

3D-Ansicht online
verfiigbar

EASE-Daten online
verfligbar

EASE data online available

)

=
(72
m

3D-view online available

Chlorresistent Ballwurfsicher

©)

Chlorine resistant Ball resistant

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten (EEE):

Produkte, die mit dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet sind, diirfen zum Schutz der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit nicht Gber den gewdhnlichen Hausmdill entsorgt werden. Wenden Sie sich hierfir bitte an die dafiir zustandigen Rlcknahmestellen.

Disposal of Electrical and electronic equipment (EEE)

For the protection of the environment and the human health, products marked with the symbol of the crossed-out waste bin shall not be
discarded together with household waste, but must be collected separately. Please contact your local municipality for information on

authorized collection points in your area.

IP-Schutzklasse / IP Protective system

Die Ziffern hinter der Abkulrzung IP (Ingress Protection) geben Auskunft Gber den Schutz vor
Beruihrung gefahrlicher Teile (1. Ziffer) und den Schutz vor Eindringen von Wasser mit schad-
licher Wirkung (2. Ziffer). Je hoher die Ziffer, desto héher der Schutzgrad (DIN EN 60529).

Far hinten offene Lautsprecher gelten die angegebenen Schutzarten fiir die Frontseite bei
Einbau in ein abgedichtetes Geh&use (ggfs. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine

Frontabdeckung (Gitter) notwendig).

»Ingress Protection® shows the protection against the ingress of foreign material (1% digit) and
water (2" digit). The higher the number the higher the protection (DIN EN 60529).

For speakers with an open rear side the mentioned classes of protection are valid for the front
side when built into a sealed enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille)

might be necessary).

Ziffer/Digit Fremdkorper / foreign materials Wasser / water

kein Schutz / no protection

>50 mm @

>12,5mm @

>2,5 mm @

>1,0mm @

staubgeschiitzt / dust protected
staubdicht / dust-proof

©CoOo~NOOOR~rWN-—=LO

x

keine Angabe / not applicable

kein Schutz / no protection

senkrechtes Tropfen / vertical dripping

schrages Tropfen / dripping (15°)

Spriihwasser / spray water

Spritzwasser / splash water

Strahlwasser / water jet

starkes Strahlwasser / powerful water jet
zeitweiliges Untertauchen / temporary immersion
dauerndes Untertauchen / permanent immersion
Hochdruck und hohe Strahlwassertemperatur/
High-pressure and high-temperature water jet
keine Angabe / not applicable
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Albanien / Albania

Argentinien / Argentina

Australien / Australia

Belgien / Belgium

VISATON 2023/2024

CONSONIAC

Technology Products & Services
Amaryllis N. Papadi

132, Perikleous Str.

15231 Chalandri

Greece

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Soundlabs Group Pty Ltd
Leon Gross

PO Box 921

Mittagong NSW 2575
Australia

Soundlabs Group Pty Ltd.
PO Box 388

Balwyn VIC 3103

Australia

TEGACOM Agenturen B.\V.
Lothar Garb

Klaprozen 5

4881 TG ZUNDERT
Netherlands

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:
Internet:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
E-Mail:

Internet:

+302106772000
+306948535311
info@consoniac.gr
www.consoniac.gr

+49 (0)2129 552-21

+49 (0)2129 552-10
anja.giordano@visaton.com
www.visaton.com

+61 (02) 4872-1553

+61 411 88 1967

+61 (02) 4872-1453
leon@soundlabsgroup.com.au
www.soundlabsgroup.com.au

+61 (03) 9859-0388

+61 411 693 448
james@soundlabsgroup.com.au
www.soundlabsgroup.com.au

+31 6 30515585
info@tegacomagenturen.nl
www.tegacomagenturen.nl



Brasilien / Brazil

Bulgarien / Bulgaria

]

Chile / Chile

China / China

T

Danemark / Denmark

|

Estland / Estonia

T

Finnland / Finland

-

Frankreich / France

IS

Christopher Abell
c/Rocinante, 4-5° Dcha,
28034 Madrid

Spain

CONSONIAC

Technology Products & Services
Amaryllis N. Papadi

132, Perikleous Str.

15231 Chalandri

Greece

Steady Group Ltd.
7, Roza UL.

1614 Sofia
Bulgaria

Dan-Ferno SpA.

Fernando Garcia Rodriguez
Rodas 16561, Maipu
Santiago

Chile

PAV Technology Limited

Unit A, 5th Floor, Fuk On Factory Building,
1123 Canton Road, Mong Kok,

Kowloon, Hong Kong

Christoph Zurloh
VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Christoph Zurloh
VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Philippe Ropp

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

TLHP

2 rue des Fermes Gauloises
35230 Bourgbarré
Frankreich

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Mobil:
Email:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
E-Mail:

+34 917352 783
+34 629 166834
info@visaton.org

+302106772000
+306948535311
info@consoniac.gr
www.consoniac.gr

+359 2 981 4236
+359 2 980 2199
info@steadygroup.com
www.steadygroup.com

+569 897 684 14
info@danferno.cl
www.danferno.cl

+852 2320 0642

+852 3542 5122
ccheung@pav.com.hk
www.pav.com.hk

+49 (0)2129 552-0

+49 (0)151 12 25 48 88

+49 (0)2129 552-10
christoph.zurloh@visaton.com
www.visaton.com

+49 (0)2129 552-0
+49 (0)2129 552-10
visaton@visaton.com
www.visaton.com

+49 (0)2129 552-0

+49 (0)151 12 25 48 88

+49 (0)2129 552-10
christoph.zurloh@visaton.com
www.visaton.com

+49 2129 552 0

+337 719517 56
philippe.ropp@visaton.com
www.visaton.com

+ 33 (0)230962464
info@tlhp.fr
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Griechenland / Greece
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Grossbritannien /
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Indonesien / Indonesia

-

Irland / Ireland

-

Italien / Italy

Israel / Israel

Japan / Japan

VISATON 2023/2024

CONSONIAC

Technology Products & Services
Amaryllis N. Papadi

132, Perikleous Str.

15231 Chalandri

Greece

Impact Marketing Services Ltd.
Neil Harris

Unit R2-16

Riverside

Mountbatten Way

CW12 1DY Congleton

United Kingdom

Audio Store

Terusan Bandengan Utara
Kompleks Ruko Soka I, Blok A-10
14450 Jakarta

Indonesia

Impact Marketing Services Ltd.
Neil Harris

Unit R2-16

Riverside

Mountbatten Way

CW12 1DY Congleton

United Kingdom

Christopher Abell
c/Rocinante, 4-5° Dcha,
28034 Madrid

Spain

Yaron Elrom Import & Marketing Ltd

-Automotive Industry-
Anat Elrom

20 Yosef De La Reina st
6954520 Tel -Aviv

Israel

Tonson Labs

3, Kaktus st. 1st floor
Even Yehuda 4050000
Israel

Speaker-Shop Uchida
Takuya Uchida
Saiwai-tyou 2-39 1-305
Futyuu-shi, 183-0054
TOKYO

Japan

Koizumi Musen Co.,Ltd.
Akiba-Mitaki Bldg 2F
4-5-5 Sotokanda
Chiyoda-Ku

101-0021 Tokyo

Eastern Music Factory Co. Ltd.
205 Shinyoshidacho Kohoku-ku
Yokohama-shi, Kanagawa
223-0056 Yokohama-shi

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobile:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
E-Mail:

+302106772000
+306948535311
info@consoniac.gr
www.consoniac.gr

+ 44 1260 212444

+44 78 15/ 15 20 51
info@impactaudio.co.uk
www.impactaudio.co.uk/trade

+6221 6621219 / 6621220
+6221 66692776
malion@cbn.net.id

+ 44 1260 212444

+44 78 15/ 15 20 51
info@impactaudio.co.uk
www.impactaudio.co.uk/trade

+34 917352 783
+34 629 166834
cabell@visaton.org

+972-3-6756955
+972-50-9412063
+972-3-6756957
anat_elrom@zbeda.com

+972-72-2500230
+972-72-2500231
info@TonsonLabs.com

+81 -042-358-0488

+81 -042-358-0488
info@uchida.ws
www.speaker.cart.fc2.com

+81-3-3251-7811
tsu-han@koizumi-musen.com

Telefon: + 81-45-548-6592

E-Mail:

sato@esfactory.co.jp



Kanada / Canada

Kroatien / Croatia

Lettland / Latvia

Litauen / Lithuania

|

Luxemburg / Luxembourg

-

Malta / Malta

I

Malaysia / Malaysia

Montenegro / Montenegro

Nordmazedonien /
North Macedonia

Solen Inc.

3940 boul. sir

Wilfrid Lauvier

St-Hubert, Québec, J3Y 7T9
Canada

Elektrokem d.o.o.
Nova Cesta 186
10000 Zagreb
Croatia

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Spikare Ltd.
Savanoriu 287-355
50127 Kaunas
Lithuania

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Christopher Abell
c/Rocinante, 4-5° Dcha,
28034 Madrid

Spain

Super Sound Centre
136 Jalan S2 C4

Green Technology Park
70300 Seremban 2
Negeri Sembilan
Malaysia

Wilayah AV Equipment
8 Lorong Agar - Agar
41200 Klang, Selangor
Malaysia

SL Sound d.o.o.
Gradiosnica bb
85320 Tivat
Montenegro

CONSONIAC

Technology Products & Services
Amaryllis N. Papadi

132, Perikleous Str.

15231 Chalandri

Greece

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobile:
E-Mail:

Telefon:
E-Mail:

Telefon:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

+1 450-656-2759
+1 450-443-4949
solen@solen.ca
www.solen.ca

+385 1 38 38 383

+385 1 383 51 51
novacesta@elektrokem.hr
www.elektrokem.hr

+49 (0)2129 552-0
+49 (0)2129 552-10
visaton@visaton.com
www.visaton.com

+370 37 310625
+370 37 310625
info@rcl.It
www.rcl.It

+49 (0)2129-552-27

+49 (0)2129-552-10
anja.wolfgramm@visaton.com
www.visaton.com

+34 917352 783
+34 629 166834
cabell@visaton.org

+60 17 675 5889
lithoc@gmail.com

+6012 220 6659
enquirywave@yahoo.com
www.wilayahavequipment.com.my

+382 69 466 209
+382 82 671 157
visaton@montsky.net

+302106772000
+306948535311
info@consoniac.gr
www.consoniac.gr

VISATON 2023/2024




Neuseeland / New Zealand

Niederlande / Netherlands

|
]

Norwegen / Norway

Osterreich / Austria

Polen / Poland

Portugal / Portugal

i

Rumanien / Romania

Saudi Arabien / Saudi Arabia

Schweden / Sweden

VISATON 2023/2024

Fero Ltd.

4 Rakino Way

Mt Wellington, Auckland 1062
New Zealand

TEGACOM Agenturen B.V.
Lothar Garb

Klaprozen 5

4881 TG ZUNDERT
Netherlands

Christoph Zurloh
VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Thomas Rauch

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Przedsiebiorstwo Handlu
Zagranicznego GEHRKE
ul. Limbowa 4

86-031 Osielsko

Poland

Christopher Abell
c/Rocinante, 4-5° Dcha,
28034 Madrid

Spain

CONSONIAC

Technology Products & Services
Amaryllis N. Papadi

132, Perikleous Str.

15231 Chalandri

Greece

Mediavector Impex srl
Aleea Muscel nr. 4, ap.1
400076 Cluj-Napoca, jud. Cluj
Romania

Sound Dimension Trading Est.
2382 Al Kurnish Al Janubi Rd - AlM
22485 Jeddah, K.S.A

Christoph Zurloh
VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Telefon:
Fax:
E-Mail:
Internet:

Telefon:
E-Mail:
Internet:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:
Internet:

Tel./Fax:

Mobil:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobile:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:
Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:
Internet:

Mobil:
E-Mail:
Internet:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:
Internet:

+64 9 274 0104
+64 9 270 9493
info@fero.co.nz
www.Fero.co.nz
www.TradeTech.co.nz

+31 6 30515585
info@tegacomagenturen.nl
www.tegacomagenturen.nl

+49 (0)2129 552-0
+49 (0)151 12 25 48 88
+49 (0)2129 552-10

christoph.zurloh@visaton.com

www.visaton.com

+49 (0)2129 552-0

+49 (0)170 6375253

+49 (0)2129 552-10
thomas.rauch@visaton.com
www.visaton.com

+48 (52) 349 30 20

+48 605 521 618
biuro@visaton-polska.com
www.visaton-polska.com
www.gehrke.com.pl

+34 917352 783
+34 629 166834
cabell@visaton.org

+302106772000
+306948535311
info@consoniac.gr
Www.consoniac.gr

+40 722 207 135
+40 264 441 868
office@mediavector.ro
www.audioalchemy.ro

+966 568456366
info@sde.sa
www.sde.sa

+49 (0)2129 552-0
+49 (0)151 12 25 48 88
+49 (0)2129 552-10

christoph.zurloh@visaton.com

www.visaton.com
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Schweiz / Switzerland

Serbien / Serbia

o)
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Singapur / Singapore

q

Slowakei / Slovakia

«éi

Slowenien / Slovenia
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Siidafrika / South Africa
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=
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-

Siidkorea / South Korea

Tirkei / Turkey

|

Tschechien / Czechia

Thomas Rauch

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Dayens d.o.o.
Centar 1
15000 Sabac
Serbia

ISPL Pte Ltd.

3 Ang Mo Kio St 62
#01-39 LINK@ AMK
569139 Singapore
Singapore

PCl s.r.o.

Na Strani 4758/30
46605 Jablonec N.N.
Czechia

Thomas Rauch

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

Christopher Abell
c/Rocinante, 4-5° Dcha,
28034 Madrid

Spain

PQSound

unit 6 Northmead Industrial Park

10 Moreland Drive
Redhill

4001 Durban
South Africa

DONGWON MERCHANDISE INC

2F Misung B/D
WONHYORO 84 gil 12
YONGSANGU

04315 Seoul

South Korea

PDA

Murat Yalgin
Georg-Strube-Str. 6
28277 Bremen
Germany

PCl s.r.o.

Na Strani 4758/30
46605 Jablonec N.N.
Czechia

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobile:
E-Mail:

Telefon:
E-Mail:
Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
Fax:
E-Mail:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

+49 (0)2129 552-0

+49 (0)170 6375253

+49 (0)2129 552-10
thomas.rauch@visaton.com
www.visaton.com

+381 15 345369
+381 60 0 345 369
office@dayens.rs
www.dayens.rs

+65 63481111

+65 63837777
info@loudspeaker.co.sg
www.loudspeaker.com.sg

+420 608 274 811
+420 777 244 586
pci@email.cz

+49 (0)2129 552-0

+49 (0)170 6375253

+49 (0)2129 552-10
thomas.rauch@visaton.com
www.visaton.com

+34 917352 783
+34 629 166834
cabell@visaton.org

+ 27 87 351 0125
pro-tec@pgsound.co.za
www.pgsound.co.za

+ 82 02 7069491~2
+ 02 82 27069493
dwm1998@nuri.net

+49 421 849 8565
+49 173 87 11 673
+49 421 847 6989
murat.yalcin@visaton.com.tr

+420 608 274 811
+420 777 244 586
pci@email.cz
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Ukraine

E—

Ungarn / Hungary

USA / USA

Vietnam / Vietham

WeiBrussland / Belarus

=

o

Zypern / Cyprus

VISATON 2023/2024

SST Engineering LLC
Yarosalvska Str. 30
Office 1 (SST_Zept)
04071 Kyiv

Ukraine

BEBU Bt.
Csallékoz ut 26/a
1222 Budapest
Hungary

Hangszorobolt.hu kft
Bajcsy-Zs.ut 41

1065 Budapest
Hungary

MOUSER ELECTRONICS
1000 North Main Street
Mansfield, TX 76063

USA

Parts Express

725 Pleasant Valley Drive
Springboro

OHIO 45066

USA

Digi-Key Electronics

701 Brooks Avenue South
Thief River Falls, MN 56701
USA

Tuong Thinh Audio
N11- 31 Lotus 12
Phuc An City

Xyhn, Duc Hoa
Long An

Vietnam

VISATON GmbH & Co. KG
Ohligser Str. 29-31

42781 Haan

Germany

CONSONIAC

Technology Products & Services
Amaryllis N. Papadi

132, Perikleous Str.

15231 Chalandri

Greece

Telefon:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:

Fax:
E-Mail:

Internet:

Mobil:

E-Mail:

Telefon:
Fax:
E-Mail:

Internet:

Telefon:
Mobil:
E-Mail:

Internet:

+38 067 408 79 66
info@sistrade.com.ua
www.sistrade.com.ua

+36 1228 2474
+36 1228 2475
wolfgang.flegel@kbkft.hu
www.visaton.hu

+361 331 6164
info@hangszorobolt.hu
www.hangszorobolt.hu

+1 800-346-6873
+1 817-804-3899
sales@mouser.com
Www.mouser.com

+1 800-338-0531

+1 937-743-1677
sales@parts-express.com
www.parts-express.com

+1218-681-6674 or

+1 800-344-4539 (toll free in USA)
+1218-681-3380
sales@digikey.com
www.digikey.com

+84 (0) 913 668 905
+ 84 (0) 983 117 155
thin.phok3010@gmail.com

+49 (0)2129-552-27

+49 (0)2129-552-10
anja.wolfgramm@visaton.com
www.visaton.com

+302106772000
+306948535311
info@consoniac.gr
www.consoniac.gr



VISATON - Der Lautsprecherspezialist

Weltweit erfolgreich mit Know-how aus tber 50 Jahren Erfahrung

VISATON ist eines der fuhrenden deutschen
Lautsprecher-Spezialunternehmen. Mit Uber
50 Jahren Erfahrung auf dem Gebiet der
Akustik und Lautsprechertechnik sind wir
Markttreiber und anerkannter Probleml&ser
in allen Akustikfragen. Unsere moderne Ent-
wicklungsabteilung kann mit hochqualifizierten
Ingenieuren und Experten auf dem Gebiet der
Akustik gezielt Sonderlésungen fir individu-
elle, komplexe Beschallungsanforderungen
entwickeln.

Dabei sind zielorientiertes Denken und kreative Lésungen stets mit technischer Excellenz und Wirt-
schaftlichkeit verbunden.

Modernstes Equipment

Unseren Ingenieuren steht hochkaratiges Equip-
ment wie Klimakammer, IP-PrUfstation, 3D-Drucker,
Dauerlastraum flir Langzeittests sowie ein moderner
Messraum mit einem der gréBten dreidimensionalen
reflexionsarmen Raume, zur Verfigung.

Diese Kombination ist einzigartig und lasst uns fundiert am
eigentlichen Problem des Kunden arbeiten.

Die nach den Anforderungen entwickelten und bei uns gefertigten
Musterstlicke werden mit unserem geeichten Equipment sorgféltig
getestet und Uberprift, damit die Produkte im spéateren Einsatzort
optimal und zuverlassig funktionieren.

Die hohe und geschatzte Qualitat unserer Produkte wird durch die sorgféltige Planung vor und
wéhrend der Auftragsabwicklung sowie durch systematische Uberwachung aller Prozesse bei der
Produktentstehung bis hin zur Auslieferung erreicht. Hierzu werden moderne Methoden, bewahrte
Herstellungsverfahren und Fertigungseinrichtungen eingesetzt.

10 VISATON 2023/2024



VISATON - The Loudspeaker Specialist

Successful worldwide with know-how based on over 50 years of experience

VISATON is one of Germany'’s leading specialist manufacturers in the loudspeaker sector. With more
than 50 years of experience in the field of acoustics and loudspeaker technology, we are pacesetters
in the market and renowned as problem solvers in all matters relating to acoustics.

Our state-of-the-art R & D department — with its highly
qualified engineers and experts in the field of acoustics —
is in a position to develop bespoke, special-purpose
solutions for individual, complex public address re-
quirements.

In doing so, we blend a goal-orientated approach
and creative solutions with technical excellence and
economy.

State-of-the-art equipment

Our engineers have access to top-class equipment
such as a climate chamber, IP test station, 3D print-
ers, sustained load chamber for long-term tests and
a modern measuring laboratory with one of the larg-
est three-dimensional anechoic chambers in the
industry.

This combination is unique and allows us to work in
a targeted manner on the customer’s specific needs.
The samples developed according to the customer’s
requirements and manufactured by us are thoroughly
tested and checked with our calibrated equipment
to verify that the products will function reliably as
intended in their target environment.

The celebrated, high quality of the products we manufacture is achieved by fine-honed planning of all
the necessary actions before and during order processing and systematic monitoring of all the pro-
cesses involved in every stage from product conception through to delivery. To this end, we apply the
latest techniques, tried-and-tested manufacturing methods and state-of-the-art production equipment.

VISATON 2023/2024 11



VISATON - Der Lautsprecherspezialist

Extrem zuverlassig und effizient ermdglicht das Mess-System ,Klippel“ eine hochmoderne und
umfassende Produktionskontrolle. Damit wird die dauerhaft gleichbleibende Qualitédt und die hohe
Serienkonstanz unserer Produkte sichergestellt.

Kreative Umsetzung lhrer Beschallungsanforderungen

Mit unserem breit aufgestellten Produktsor-
timent und Speziallésungen fir individuelle
Beschallungsanforderungen sind wir weltweit
erfolgreich. Die Einsatzmoglichkeiten von
VISATON Lautsprechern erstrecken sich tber
die Bereiche Industrie, z.B. flir Schienenfahr-
zeuge, Nutzfahrzeuge wie LKW oder Busse,
Bau- und Landmaschinen Uber den Schiffs-
bereich (Yachten bis Kreuzfahrtschiffe) bis hin
zur Luftfahrt. ELA-Lautsprecher fir Hotels,
Einkaufspassagen, Schulen, Krankenh&user
etc. sowie auch der Bereich Hifi- und High-End-Chassis, Bausétze und Zubehdr gehdren ebenfalls
dazu. Jeder dieser Bereiche hat eine Kombination aus speziellen Anforderungen, die unsere Produkte
oder Loésungen jeweils voll erflllen. Dabei konzentrieren wir uns auf genau diese Anforderungen und
entwickeln maBgeschneiderte Lautsprecherldsungen.

VISATON ist ein fihrender Spezialist in der Ex-
citer-Technik und hat fur diesen Bereich viele
Produkte flr die unterschiedlichsten Applikationen
entwickelt. Mit den passiven Bahnhofslautsprechern
von VISATON kann trotz widriger Bedingungen an
Bahnhofen die geforderte Sprachverstéandlichkeit
erzielt werden. Ebenso im Bereich der Fahrgastin-
formation kommen vor allem aufgrund der heraus-
ragenden Sprachwiedergabe VISATON Lautsprecher
zum Einsatz.

Auch bei der Entwicklung und Herstellung von exklusiven Fertigboxen werden selbstverstandlich
Spitzenlautsprecher von VISATON verwendet.

12 VISATON 2023/2024



VISATON - The Loudspeaker Specialist

Extremely dependable and efficient, the Klippel measuring system enables state-of-the-art, 360-de-
gree production control to ensure the consistently high quality of our products and guarantee high
series constancy.

Creative implementation of your public address requirements

| il

Our comprehensive range of standard and
bespoke products for individual public
address requirements has made us success-
ful worldwide. The applications for which
VISATON loudspeakers can be used cover a
broad range of industrial environments, e.g.
railway carriages, commercial vehicles such
as lorries and buses, construction vehicles
and agricultural machines right through to
maritime applications (from private yachts to
cruise ships) and aviation. PA systems for ho-
tels, shopping malls, schools, hospitals etc. and the whole range of hifi and high-end drivers, kits and
accessories are also included in the range. Each of these fields has its own combination of special
requirements, which are fully met by our products and solutions. We concentrate on exactly these
requirements and develop tailor-made loudspeaker solutions.

VISATON is also a leading specialist in exciter tech-
nology and has developed many products for a wide
variety of applications in this field.

Passive train station loudspeakers made by VISATON
achieve the required speech intelligibility, despite
the difficult surroundings. VISATON loudspeakers
are also used in the field of passenger information
systems, primarily because of their outstanding voice
reproduction.

High-grade loudspeakers from VISATON are also a preferred choice when it comes to developing
and manufacturing exclusive ready-made cabinets.

VISATON 2023/2024 13



VISATON - Der Lautsprecherspezialist / The Loudspeaker Specialist

Bewahrte und zuverlassige Qualitdt und mit schneller Lieferfahigkeit

Unser Versprechen sind Produkte, die den individuellen Erwartungen und hohen Qualitatsanspri-
chen unserer Kunden gerecht werden.

VISATON ist nach ISO 9001 zertifiziert. Die Wareneingangskontrolle erfolgt nach unseren strengen
Richtlinien durch die eigene QS-Abteilung und garantiert somit hohe Kundenzufriedenheit.

Mit einem hohen Lagerbestand und damit sichergestellter Termintreue sind wir ein starker und
zuverlassiger Partner flr unsere Kunden.

7
o 11 LRQA || &
Y NS CERTIFIED | @ E
| (UKAS
' S0 9001-2015 | | MANAGEMENT

0001

Zertifizierung nach ISO 9001 seit 1998
ISO 9001 certification since 1998

Tried-and-tested, dependable quality coupled with excellent availability

Our commitment is to manufacture products that meet both the individual expectations and the high
quality demands of our customers.

VISATON is certified according to ISO 9001. Incoming goods inspection is carried out according to
our stringent guidelines by our own QA department, which guarantees high customer satisfaction.

Thanks to high stock levels and resulting guaranteed adherence to delivery dates, we are considered
to be a strong, dependable partner for our customers.
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VISATON ist lhr kompetenter Partner und Problemléser fiir
die Industrie in allen Fragen der Lautsprechertechnik.

Sollten Sie den fir lhre Anwendung passenden Artikel nicht im vorliegen-
den Katalog finden, modifizieren wir ein vorhandenes Modell (z.B. andere
Impedanz oder andere Anschllisse) oder entwickeln einen lhren Wiinschen
entsprechenden Artikel neu.

Je nach Entwicklungs- bzw. Anderungsaufwand ist das in der Regel ab einer
Abnahmemenge von 1000 Sttick moglich.

VISATON is powerful and reliable partner for industrial
customers in the field of acoustics and loudspeaker technology.

If you do not find the product you need for your specific application in the
catalogue, please contact us. We can modify an existing model (e.g. different
impedance or modified connectors) and we can develop exactly the model
you need from scratch.

Depending on the amount of R & D or modification work involved, this is
possible for order quantities of 1000 or more.




20 cm Breitbandlautsprecher / 8 Fullrange Speakers

BG 20 20 cm (8“) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel. Hoher Wirkungsgrad. Geeignet als
Breitbander fur kleine Gesangs- und Gitarrenmonitore oder als Mitteltdner fir PA-Anlagen und
Art. No. 3020-8 Musikerboxen.

Anwendungsmaoglichkeiten:

¢ Mitteltoner in PA-Anlagen und Musikerboxen

e Gesangs- und Gitarrenmonitore

¢ Breitbandlautsprecher fir elektronische Orgeln und Keyboards

Industrie
Industry

20 cm (8”) full-range speaker with dual cone. High efficiency. Suitable for full-range units as
vocal or guitar monitors or as a mid-range unit for full-scale or musicians’ PA systems.

Typical applications:

e Midrange unit for full scale or musicians‘ PA systems

e VVocal or guitar monitors

e Fullrange speaker for electronic organs and keyboards

CAD J -40+80

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) fu-18000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 92dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x .

Excursion limitx_ +6mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 38 Hz
Obere Polplattenhhe BG 20 - 8 Ohm
Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 25mm@
Wickelhéhe

Height of winding 8 mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 184mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 1,3kg

fu: Untere Grenzfrequenz abhangig vom Gehause;
Lower cut-off frequency depending on cabinet

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386

VISATON BG 20 - 8 Ohm p— i
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16 cm Tieftoner /6.5 Woofers

16,5 cm (6,5) Tieftoner mit schwarzer Glasfasermembran, Metallkorb und robuster Gummisicke.
Dank einer perfektionierten Auswahl der Materialien und Kleber kann der Lautsprecher auch unter
extremen Umweltbedingungen, z.B. bei starker Hitze oder Kélte eingesetzt werden und dort firr das
notwendige Bassfundament sorgen. Die computeroptimierte Aufhdngungsgeometrie, fokussiert
auf moglichst groBen Hub und geringen Bauraum, erlaubt enorme Schalldruckpegel ohne eine
schlagartige Begrenzung zu befiirchten. Damit ist der W 165 A der perfekte Spielpartner, speziell
wenn es um hohe Robustheit gehen soll.

Anwendungsmaéglichkeiten:

¢ AuBenbeschallungsanlagen

e | autsprecher fur Sauna

* Boote, Schiffe und offene Fahrzeuge

e Soundmodule im Fahrzeugbereich zur Gerduschsimulation
e Auspuffanlagen

e ANC Systeme zur Gerauschreduktion

Eigenschaften:

¢ Temperaturfestigkeit 150 °C
o wetterfest

o P64

16.5 cm (6.5%) woofer with black glass fibre cone, metal basket and robust rubber surround.
Thanks to a perfected selection of materials and adhesives, the loudspeaker can also be
used under extreme environmental conditions, like in extreme heat or coldness and provide
the necessary bass foundation. The computer-optimized suspension geometry, focused on a
very high excursion but a small installation space at the same time, allows enormous sound
pressure levels without fear of a sudden limitation. This makes the W 165 A the perfect game
partner, especially when it comes to high robustness.

Typical applications:

e Qutdoor PA systems

e Speakers for sauna

e Boats, ships and open vehicles

e Sound modules in the vehicle area for noise simulation
e Exhaust systems

* ANC systems for noise reduction

Attributes:
e Temperature resistant up to 150 °C
® weather-resistant

* /P64 43
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Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386

VISATON 2023/2024

W 165 A
Art. No. 9046 - 2 0

-40 +150 IP

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 60 W
Impedanz

Impedance 20

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

fu-5000 Hz

84dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x

mech

Excursion limitx__, +10,3mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 60 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 6mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 31mmQ@
Wickelhdhe

Height of winding 15,3mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 144 mm
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 1,26 kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might be
necessary)
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Industrie
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16 cm Koaxiallautsprecher /6.5“ Coaxial Speakers

FX16 WP

Art. No. 2146 -4 Q

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 80W
Impedanz

Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 60-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 85Hz
Obere Polplattenhohe

Height of front pole-plate 4 mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 25mm @
Wickelhéhe

Height of winding 7 mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 142mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,46 kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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Seewasserbestandiger 16 cm (6,5”) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit gespritzter Kunststoffmembran
sowie Kunststoffkorb und -gitter. Absolut korrosions- und wasserfest durch Magnetverkleidung und
Silikonummantelung der Zuleitung. Zusatzlicher Hochténer im Mittelpunkt des Windrosen-Designs. Farbe:
WeiB. Inklusive Dichtring und Einbauschablone. Paarweise verpackt.

Anwendungsméglichkeiten:
¢ AuBenbeschallungsanlagen
e Lautsprecher fiir Boote und Schiffe

Eigenschaften:

e funktionstiichtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

o erflillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebsmittel / Kélte)
e Kunststoff: ASA (UL 94:HB; UV-/witterungsbesténdig)

Saltwater resistant 16 cm (6.5”) 2-way coaxial speaker with moulded plastic cone, plastic basket and
grille. Absolutely corrosion-resistant and waterproof due to encased magnet and silicon-coated leads.
Ad(ditional tweeter centred in compass rose design. White colour. Including gasket and mounting template.
Packed in pairs.

Typical applications:
e Qutdoor PA systems
e [ oudspeaker for boats and ships

Attributes:

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96h)

* up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment / low temperature)
e Plastic: ASA (UL 94:HB; UV-/weather-proof)
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16 cm Breitbandlautsprecher /6.5“ Fullrange Speakers

Seewasserbestandiger 16 cm (6,5“) Breitbandlautsprecher mit gespritzter Kunststoffmembran
sowie Kunststoffkorb und -gitter. Absolut korrosions- und wasserfest durch Magnetverkleidung und
Silikonummantelung der Zuleitung.

e flir AuBenanwendungen geeignet, seewasserfest

e funktionstlchtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

o erfiillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen firr elektrische Betriebsmittel/Kélte)
e Kunststoff: ASA (UL 94:HB; UV-/witterungsbesténdig)

Anwendungsmadglichkeiten:

e AuBenbeschallungsanlagen

e Lautsprecher fur Solarien und Feuchtrdume
* Boote, Schiffe und offenen Fahrzeuge

Zubehor: Dichtring (Art. No. 2118, VE = 25 Stiick)

Saltwater resistant 16 cm (6.5”) full-range speaker with moulded plastic cone, plastic basket and
grille. Absolutely corrosion-resistant and waterproof due to encased magnet and silicon-coated leads.

e suitable for outdoor applications, seawater proof

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

e up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment/low temperature)
e Plastic: ASA (UL 94:HB; UV-/weather-proof)

Typical applications:

e Qutdoor PA systems

¢ [ oudspeaker for solariums and damp locations
e Boats, ships and open vehicles

Accessories: Gasket (Art. No. 2118, packing unit = 25 pieces)
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FR 16 WP

Art. No. 2116 - 4 Q weiB/white
Art. No. 2136 - 4 Q schwarz/black

Art.-No. 2118

&

Wasser

Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 60 W
Impedanz

Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 60-15000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x .

Excursion limitx +=3mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 85Hz
Obere Polplattenhohe

Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 142mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,42 kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might be
necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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16 cm Koaxiallautsprecher / 6.5“ Coaxial Speakers

FX 1 6 16 cm (6,5“) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Normkorb. Integrierte Frequenzweiche (Kon-
densator) fir den Hochténer. Einfache Montage in Fahrzeugen mit Einbauorten fiir 16-cm-
Art. No.4572-4Q Lautsprecher. Wasserfeste Polypropylenmembran.

Anwendungsmaoglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile

Zubehor: Schutzgitter (Art.-No. 4662, 4644)

Industrie
Industry

16 cm (6.5”) 2-way coaxial loudspeaker with standard basket. Integrated crossover (capac-
itor) for the tweeter. Straightforward installation in vehicles with cutouts for 16 cm speakers.
Waterproof PP-cone.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes

Accessories: (Art.-No. 4662, 4644)

Art. No. 4644 *)

=25 +70 CAD

@143
@80

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W , | T
Impedanz e — X

Impedance 40 \ 2x6,2 e U
Ubertragungsbereich (10 dB) e 012005

Frequency response (-10 dB) 60-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1 m)

Resonanzfrequenz FX 16 -4 Ohm
Resonant frequency 105Hz

Obere Polplattenhohe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@/14mmo

Wickelhéhe
Height of winding 6,3mm

Schallwandéffnung

Cut-out diameter 144 mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,6 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /

Details and drawings see page 380-384 _
i pag VISATON FX 16 - 4 Ohm ﬁ;e;l;e-:c; Response 1W/1 m
1 JE—

SPL [dB]

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386 _" [Ohm]

N
N
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16 cm Breitbandlautsprecher /6.5 Fullrange Speakers

16 cm (6,5“) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel. Hoher Wirkungsgrad. Bohrungen
am Magnet und am Korb zur Befestigung eines Ubertragers (z. B. TR 10.16 oder TR 6.8) fiir den
Einsatz in 100-V-Anlagen. Geeignet als Breitbander fir kleine Gesangs- und Gitarrenmonitore
oder als Mittelténer fur PA-Anlagen und Musikerboxen.

Anwendungsmaglichkeiten: Mitteltdoner in PA-Anlagen und Musikerboxen, Gesangs- und

Gitarrenmonitore, Breitbandlautsprecher fir elektronische Orgeln und Keyboards

16 cm (6.5”) full-range speaker with dual cone. High efficiency. Holes for fitting a transformer
to magnet or basket (e.g. TR 10.16 or TR 6.8) for use in a 100 V-network. Suitable for full-range
units as vocal or guitar monitors or as a midrange unit for full-scale or musicians’ PA systems.

Typical applications: Midrange unit for full scale or musicians‘ PA systems, Vocal or guitar
monitors, Fullrange speaker for electronic organs and keyboards
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BG 17

Art. No. 3017-8 Q

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 80-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 93dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .,

Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhthe

Height of front pole-plate 4 mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 7mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 146 mm @
Anschluss

Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,72 kg

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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16 cm Breitbandlautsprecher /6.5 Fullrange Speakers

FR 6 5“ 16 cm (6,5“) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel. Durch Frequenzgangverlauf mit
’ Hochtonanstieg besonders geeignet fur den Einsatz in Beschallungsanlagen. Wasserabweisende
Art.-No. 31065 -8 Q Membran durch Impragnierung. Abnehmbarer Zierring.

Anwendungsmadglichkeiten: Deckenlautsprecher, ELA-Anwendungen, Elektronische
Musikinstrumente

Industrie
Industry

16 cm (6.5%) fullrange driver with dual cone. Due to the good highs very suitable for sound
reinforcement systems. Water resistant cone due to impregnation. Removable decoration ring.

Typical applications: Ceiling-mounted speakers, Public address applications, Electronic musical
instruments

9 50

— B

=25 +70 CAD

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 70-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 87 dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung X,
Excursion limitx,_, +3mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 75Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 4mm  FRES5"-80hm 0°/i0d8 — iﬁgg“ﬁ:
Schwingspulendurchmesser g S 4000 Hz
Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe
Height of winding 4mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 143 mm @
Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)
Gewicht netto
Net weight 0,47 kg
Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
VISATON FR 6,5" - 8 Ohm T fausrey Responss 11 m
SPL [dB] Z[Ohm]
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13 cm Tieftoner / 5% Woofers

13 cm (5) Tiefténer mit robuster Polypropylen-Membran fur duBerst kompakte Subwoofer-
anwendungen. Sehr flexible Einsatzmdglichkeiten durch 2 x 4-Q-Doppelschwingspule, wobei
durch Reihenschaltung ein hochwertiges 8-Ohm-Chassis entsteht. Der fur seine GréBe enorme
Membranhub, sowie die sehr tiefe Resonanzfrequenz erlauben einen beachtlichen Schalldruckpegel,

dem man einen derart kleinen Lautsprecher nicht zutraut.

13 cm (5”) woofer with robust polypropylene membrane for very compact subwoofer. De-
signed for multi-purpose applications due to 2 x 4 ohms double voice-coil, with excellent
properties as 8 ohms drivers in series configuration. The enormous membrane displacement
for its size as well as the very low resonance frequency allows a considerable sound pressure

level, the one does not trust such a small speaker.

W 130 X - 2 x & Ohm
28.06.2019
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fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehéause; Lower cut-off frequency depending on cabinet
Weitere Daten / for further data see pages 385-386
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Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit

Rated power 60 W
Impedanz

Impedance 2x4Q0
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) fu-6000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 78dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung Xmech

Excursion limit Xmech +11,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 40Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 6 mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 40mm
Wickelhdhe

Height of winding 12mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 123mm
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 1,5kg
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13 cm Tiefmittelténer / 5“ Low-Midranges

WF 130 ND 13 cm (5%) Tiefmittelténer mit Polypropylenmembran, Neodymmagnet und Gummisicke flr
Anwendungen, bei denen eine sehr niedrige Einbautiefe und geringes Gewicht gefragt sind, jedoch
Art. No. 9051 -8 Q auf guten Klang im Bass- und Mitteltonbereich nicht verzichtet werden kann. Die mit Stoff bespannte

Korb-Front I&sst ein Gitter Uberfliissig erscheinen und schiitzt gleichzeitig den sonst freiliegenden
Luftspalt, sowie die Schwingspule.

Industrie
Industry

13 cm (5%) low-midrange driver with Polypropylen membran, neodymium magnet andrubber
surround which is suited well for uses where very low installation depth and low weight is
required but good sound cannot be renounced in the bass and midrange tone area. The basket
front has an integrated fabric grille, which makes a real grille unnecessary and protects at the
same time the usually bare airgap, as well as the voice coil.
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Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 40W
Impedanz
Nominal impedance 8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) fu-10000 Hz ~ WF 130 ND -8 Ohm 0°/0d8 — 1
- = - === 2000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel 4000 Hz
Mean sound pressure level 84dB (1 W/1m) 8000 Hz
Grenzauslenkung X,
Excursion limitx__, +8,1mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency fs 46 Hz
Obere Polplattenhdhe
Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 25,6 mm
Wickelhdhe +90
Height of winding 7,6 mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 123 mm
AnSChIUSS —————— Frequency Response 1 W1 m
Terminal 4,8x0,8Mm (+)/2,8X0,8MM (-)  sriam AT W10 ND 80 — — ziom)
Gewicht netto i
Net weight 0,262 kg

fu: Untere Grenzfrequenz abhangig vom Gehéause;
Lower cut-off frequency depending on cabinet X
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13 cm Breitbandlautsprecher / 5“ Fullrange Speakers

Magnetisch abgeschirmter 13 cm (5“) HiFi-Breitbandlautsprecher mit Cellulose-Membran
und Gummisicke. Ausgeglichener Frequenzgang und guter Wirkungsgrad.

Anwendungsmaoglichkeiten: Multi-Media-Boxen, Video-Monitore, Fernsehgerate,
Computerterminals

Magnetically shielded 13 cm (5%) HiFi fullrange driver with cellulose cone and rubber surround.
Balanced frequency response and high effiency.

Typical applications: Multimedia systems, Video monitoring screens, TVs, Computer terminals

SC 13-80hm

Frequency Response 1W/1 m
Impedance

VISATON SC 13 - 8 Ohm
)
1

SPL [dB]
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geschirmt
shielded

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) fu-13000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 90dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x__,

Excursion limitx__, +7,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 78 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm @
Wickelhéhe

Height of winding 5,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 113mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,62 kg

fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehéuse;
Lower cut-off frequency depending on cabinet

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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13 cm Breitbandlautsprecher /5% Fullrange Speakers

WS 13 E

Art. No. 1053 -8 Q

Vv SAT'//EI"

I
Www.visaton.

WSS E

CAD

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) fu-12000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung X,

Excursion limitx,_, +7,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 83 Hz
Obere Polplattenhohe

Height of front pole-plate 4 mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 113mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,43 kg

fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehéuse;
Lower cut-off frequency depending on cabinet

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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13 cm (5%) Breitbandlautsprecher mit Papiermembran und elastischer Gummisicke. Auch als
Tiefmitteltoner einsetzbar. Wegen der speziellen Korbform besonders als Ersatzbestlickung
fur viele HiFi-Fertigboxen einsetzbar.

13 cm (5%) fullrange driver with paper cone and elastic rubber surround. Can be used as a
low-midrange driver too. Due to the special basket design especially suitable as replacement
driver for many HiFi speakers.

1 51

—t
265

A

NN/
i

—_—

WS 13E -8 Ohm

Frequency Response 1W/1 m
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13 cm Breitbandlautsprecher /5% Fullrange Speakers

Seewasserbesténdiggr 13 cm (59) Breit_bandlautsprecher mit gespritzter Kunstst_of‘fmembran ls_owie FR 1 3 WP
Kunststoffkorb und -gitter. Absolut korrosions- und wasserfest durch Magnetverkleidung und Silikon-

Ummantelung der Zuleitung. Art. No. 2113 -4 Q weiB/white
e fir AuBenanwendungen geeignet, seewasserfest Art. No. 2133 = 4 Q schwarz/black

o funktionsttchtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

o erfillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebsmittel/Kélte)
e Kunststoff: ASA (UL 94:HB; UV-/witterungsbesténdig)

Anwendungsmaéglichkeiten:

e AuBenbeschallungsanlagen

e L autsprecher flr Solarien und Feuchtrdume

¢ Boote, Schiffe und offenen Fahrzeuge

Zubehdr: Dichtring (Art. No. 2115, VE = 25 Sttick)

Saltwater resistant 13 cm (5”) full-range driver with moulded plastic cone, plastic basket and
grille. Absolutely corrosion-resistant and waterproof due to encased magnet and silicon-coated
leads.

e suitable for outdoor applications, seawater proof

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)
e up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment/low temperature)
e Plastic: ASA (UL 94:HB; UV-/weather-proof)

Typical applications:

e Qutdoor PA systems

e [ oudspeaker for solariums and damp locations
e Boats, ships and open vehicles

Accessories: Gasket (Art. No. 2115, packing unit = 25 pieces)
Art. No. 2115

61
41,5
Wasser
Water
= =n
=| & . >
S8 .§ Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 40W
Impedanz
Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB)
FR 13 WP Frequency response (-10dB)  70-16000 Hz
FR 13 WP - 4 Ohm b Mittlerer Schalldruckpegel
20004z Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)
8000 iz Grenzauslenkung X,
Excursion limitx,, +2,5mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 100 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 4 mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20mm @
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 112mm@
s Anschluss
————————— Frequency Response 1W/1m .
enL g ISATON FR 13 WP - 4 Ohm — oy TErminal 4,8x0,8mm (+)/2,8x 0,8 mm (-)
E Gewicht netto
F Net weight 0,29 kg
* — N\ £ . ) - o i
p IS ik f F *) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
0 B =N \/—\/_F/ \\ f \/\‘ F30 Gehéuse (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Y. \AAE Frontabdeckung (Gitter) notwendig)
V\\' *) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
_x sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might be
60 F10 necessary)
E—— £
0 i Fo Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
2 5( 100 200 2000 5000 10000 20000

500 1
Frequency [Hz]
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13 cm Breitbandlautsprecher /5% Fullrange Speakers

BG 1 3 P 13 cm (5%) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel. Sehr ausgeglichener Frequenzgang und
sehr gute Sprachversténdlichkeit. Hoher Wirkungsgrad.
Art. No. 3011 -80Q Anwendungsmaoglichkeiten: Schallzeilen, Projektionslautsprecher, kleine Monitorboxen

13 cm (5”) full-range speaker with tweeter dome. Very evenly spread frequency response
and excellent voice reproduction quality. High level of efficiency.

Industrie
Industry

Typical applications: PA arrays, projection speakers, smaller monitor speakers

41 5

{°| (@ y
-25+70 @ CAD
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ASERSY
Technische Daten / Technical Data 4 N
Nennbelastbarkeit — -
Rated power 20W
Impedanz
Impedance 80Q
Ubert bereich (10 dB BG 13 P

ertragungsbereich ( ) 18.04.2012

Frequency response (-10dB)  120-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 92dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung X ., BG13P-80hm 7000 iz
B 2000 Hz

Excursion limitx__, +2mm 4000

8000 Hz

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 168 Hz

Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm

Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@

Wickelhdhe

Height of winding 4,5mm

Schallwandéffnung

Cut-out diameter 110mMm @ -90°

Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)

Gewicht netto

Net weight 0,43kg Fraquoncy Response 1 Wit m

VISATON BG 13 P - 8 Ohm
dB]

Impedance

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386 rZ[ohm]

EEEINNE A

500 1000
Frequency [Hz]
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13 cm Breitbandlautsprecher /5% Fullrange Speakers

13 cm (5%) Breitbandlautsprecher mit inverser Sicke. GleichméaBiger Frequenzgang und
kraftige Tieftonwiedergabe. Einfache Montage z.B. in Fahrzeugen mit Einbauorten fir
13-cm-Lautsprecher.

Anwendungsmoglichkeiten:
¢ Einbaulautsprecher in Kraftfahrzeugen, Bussen oder Schienenfahrzeugen
e elektronische Musikinstrumente, Kontrolllautsprecher in elektronischen Geréaten

Zubehor: Schutzgitter (Art.-No. 4643, 4667)

13 cm (5”) full-range loudspeaker with an inverted surround. Uniform frequency response
and powerful low-frequency output. Simple installation e.g. in vehicles with loudspeaker mounts
for 13 cm loudspeakers.

Typical applications:

e Built into cars, busses or trains

e Electronic musical instruments, Monitoring speaker for electronic devices

Accessories: Protective grille (Art.-No. 4643, 4667)

43

60
115

FR 13
18.06.04

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

FR 13 -4 Ohm

VISATON FR 13 - 4 Ohm — :rp‘l";""a Response 1 W/ m
B]

SPL[d Z[Ohm]

FR 13

Art. No. 4800-4 Q

Art. No. 4643 *) Art. No. 4667 *)

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 30W

Impedanz
Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 65-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 88dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x
Excursion limit x,

‘mech

+2,5mm

mech

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 100 Hz

Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 3mm

Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20mm@

Wickelhéhe
Height of winding 6 mm

Schallwandéffnung
Cut-out diameter 116 Mm@

Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)

LTI LT T T e
> n

500 1000 2000 5000 0000 200
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

Gewicht netto
Net weight 0,29 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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13 cm Breitbandlautsprecher /5% Fullrange Speakers

F R 1 2 13 cm (5”) Breitbandlautsprecher mit inverser Sicke. Besonders flache Bauform, daher Uberall

dort einsetzbar, wo wenig Platz zur Verfligung steht.
Art. No. 2060-4Q Anwendungsmaoglichkeiten: Einbaulautsprecher in Kraftfahrzeugen, Bussen oder Schienen-
Art. No. 2061-80Q fahrzeugen, elektronische Musikinstrumente, Kontrolllautsprecher in elektronischen Geraten
Zubehor: Schutzgitter FR 12 (Art. No. 2062),

Industrie
Industry

13 cm (5”) fullrange speaker system with inverted surround. Very compact design making this
the ideal choice where space is at a premium.

Typical applications: Built into cars, busses or trains, Electronic musical instruments, Monitoring
speaker for electronic devices

Accessories: Protective grille FR 12 (Art. No. 2062),

Art. No. 2062 *)

-40 +70 CAD

2 113

Technische Daten / Technical Data St z0n2

Nennbelastbarkeit
Rated power 15W

FR12 -4 Ohm

Impedanz
Impedance 40/8Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 70-18000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x
Excursion limit x

mech

mech

+2,5mm

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 110Hz

Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 3mm

Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20mm@

Wickelhohe srLicer VISATON FR 12 - 4 Ohm T [reauency Response 1 Wiim
Height of winding 4,5mm

Z[Ohm]

Schallwandéffnung N ! :
Cut-out diameter 114mm@ =

Anschluss \
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)

Gewicht netto " ;
Net weight 0,284 kg B N~ ST

500 1000
Frequency [Hz]

—_—

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
VISATON FR 12 - 8 Ohm — E;'p‘:‘:i.-:g Response 1 W/ m
SPL [dB] rZ[Ohm]

© ' N A

500 1000
Frequency [Hz]
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13 cm Koaxiallautsprecher / 5“ Coaxial Speakers

13 cm (5%) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Euro-Normkorb, Polypropylenmembran und
Polycarbonat-Hochtoner. Integrierte Frequenzweiche (Kondensator) fiir den Hochtoner. Sehr aus-
gewogener Klang. Unproblematische Montage in Fahrzeugen mit Einbauéffnungen fir 13-cm-Laut-
sprecher. Einbau auf Turverkleidungen und Heckablagen mdglich. Paarweise verpackt. Inklusive

Montagematerial und Gitter.

Anwendungsmdglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile

13 cm (5%) 2-way coaxial loudspeakers with polypropylene cone and polycarbonate tweeter. Integrated
crossover (capacitor) for the tweeter. Very balanced sound. Straightforward installation in vehicles
with cutouts for 13 cm speakers. Door and rear tray installation possible. Packed in pairs. Mounting

accessories and grilles are included.
Typical applications: Vehicles, Mobile homes

Gitter DX 13
02.07.03 —

DX 13 - 4 Ohi Hz
" 1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
-90°
VISATON DX 13 - 4 Ohm Frequency Response 1w/t m
SPL [dB] Z[Ohm]
% N
TS \ A Nv/ \
“ JAvERES|
70 \ IA\
JARY
[\ E
© A F10
/‘/ — ———
H\ZD 5( 100 200 2000 10000 ZMW;
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500 1000
Frequency [Hz]

DX 13

Art.No.4613-40Q

CAD

=25 +70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 60 W
Impedanz

Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 70-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x__,

Excursion limitx__, +2,5mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 90 Hz

Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 4 mm

Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 25mm@/14mmQgd

Wickelhéhe

Height of winding 7mm

Schallwandéffnung

Cut-out diameter 116 mm @

Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

Gewicht netto

Net weight 0,69 kg
31

Industrie
Industry



13 cm Koaxiallautsprecher / 5“ Coaxial Speakers

FX 1 3 13 cm (5%) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Euro-Normkorb. Integrierte Frequenzweiche (Kon-
densator) flir den Hochtoner. Einfache Montage in Fahrzeugen mit Einbauorten fiir 13-cm-Laut-
Art. No. 4570-4 Q sprecher. Wasserfeste Polypropylenmembran.
Anwendungsméglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile

Zubehor: Schutzgitter (Art.-Nr. 4643, 4667).

Industrie
Industry

13 cm (5%) 2-way coaxial loudspeaker with standard basket. Integrated crossover (capac-
itor) for the tweeter. Straightforward installation in vehicles with cutouts for 13 cm speakers.
Waterproof PP-cone.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes
Accessories: Protective grille (Art.-No. 4643, 4667).

/ﬁ¢l+,8x9,8 /ﬁ¢129 L6 9

@113
@10

Art. No. 4667 *) Art. No. 4643 *)

-25+70 § CAD

FX 13
23.11.06

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 30w
Impedanz
l.r.npedance 40 FX 13 - 4 Ohm s00rz
Ubertragungsbereich (10 dB) e
Frequency response (-10 dB) 60-20000 Hz 8000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)
Grenzauslenkung x .,
Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 100 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20mm@/14mm g
Wickelhdhe
Height of winding 6 mm  Frequency Response 1Wiim
. VISATON FX 13 - 4 Ohm ————————— Impedance .
Schallwandbffnung SPLEl ! ! e
Cut-out diameter 115mm @
Anschluss % Ca
Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8 x0,8 mm (-) . . — N — N X
Gewicht netto d
Net weight 0,51kg / '\\
*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 / & — e
Details and drawings see page 380-384 0 Fo
Frequency [Hz]
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13 cm Koaxiallautsprecher / 5“ Coaxial Speakers

13 cm (5%) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Euro-Normkorb und Piezo-Hochtdner. Einfache
Montage in Fahrzeugen mit Einbauorten fir 13-cm-Lautsprecher.

Anwendungsméglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile
Zubehor: Schutzgitter (Art.-No. 4643, 4667)

13 cm (5”) 2-way coaxial loudspeaker with standard basket and piezoelectric tweeter. Straightforward
installation in vehicles with cut-outs for 13 cm speakers.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes
Accessories: Protective grille (Art.-No. 4643, 4667)

@70
2 115

PX 13
10.09.05

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

PX 13 -4 Ohm

P -4 ————— Frequency Re: 1wn
VISATON PX 13 - 4 Ohm I sponse m
SPL [dB] ———————— Impedance

Z[Ohm]

f
/.
— I~ / \ ~N

PX13

Art. No. 4603 -4 Q

Art. No. 4667 *)

Art. No. 4643 *)

CAD J -25+70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 60-15000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 84 dB (1 W/1m)

C

500 1000 2000 5000 0000 20000
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

Grenzauslenkung X .,

Excursion limitx,_, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 95Hz
Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 116 mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,480 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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13 cm Koaxiallautsprecher / 5 Coaxial Speakers

PX 1 3 B 13 cm (5%) 2-Wege-Koaxiallautsprecher

mit Piezo-Hochtdner und Adapterring flir den Einbau in den Tiren des Fiat Ducato (Modelle ab 2006).
Art. No. 4605 -4 Q
Zubehor: Adapterkabel ADK-F (Art.-No. 4777)

13 cm (5”) 2-way coaxial loudspeaker
with piezoelectric tweeter and adapter ring for fitting into the door of Fiat Ducato (as from 2006).

Industrie
Industry

Accessories: Adapter cable (Art.-No. 4777)
25 21

T
i

Art. No. 4777

=25 +70 CAD
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PX 13 B
13.11.06

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 20w

Impedanz

Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB) PX138B -4 Ohm
Frequency response (-10 dB) 60-15000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 84 dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .
Excursion limitx__, +2mm

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 95Hz

Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5,5mm

Anschluss ant ey VISATON PX 138 - 4 Ohm —n i A i
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

Gewicht netto

Net weight 0,53kg *° ; /T N A F
. — L/ N/

Z[Ohm]

\ / AN 1 /’H’:m

500 100
Frequency [Hz]
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

Seewasserbestandiger 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit Glasfasermembran, Kunststoffkorb
und Kunststoffgitter. Ausgeglichener Frequenzgang, hoher Wirkungsgrad und gute Mittel-Hochton-
wiedergabe. Durch dauerhafte Wetterfestigkeit besonders geeignet fir AuBenbeschallungsanlagen,
Schwimmbaéder, Sauna und als Einbaulautsprecher fur Boote, Schiffe und offene Fahrzeuge. Auch als
Einbaulautsprecher flr Schiffs- und Bootsmodelle.

e 120 °C temperaturfest

o fir AuBenanwendungen geeignet, seewasserfest

o funktionstlichtig bei tiefen Temperaturen gemasn EN 60068-2-1 (—40 °C; 96 h)

o erfillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fir elektrische Betriebsmittel/Kélte)

e Kunststoff: PC (UL 94: V-0)

Zubehor: Dichtring (Art. No. 2170)

Saltwater resistant 10 cm (4“) fullrange driver with glas fibre cone, plastic basket and grille. Balanced
frequency response, high efficiency and good high-midrange reproduction. Long time weather proved
and therefore especially suited for out-door sound reinforcement systems, swimming pools, sauna and
speaker for boats, ships and open vehicles. Also suitable for model boat applications.

® 120 °C temperature resistant

o suitable for outdoor applications, seawater proof

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

e up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment/low temperature)
e Plastic: PC (UL 94: V-0)

Accessories: Gasket (Art. No. 2170)

14,5 45 6

il AN

FRS 10 WP 9
19.01.2015

FRS 10 WP -4 Ohm

Frequency Response 1 W/ m
Impedance

VISATON FRS 10 WP - 4 Ohm
SPL [dB]

z[ohm]

1\ W,

N VAvvia
‘I\‘ VvV
J\

50 1000 2000 5000 10000 20000
Frequency [Hz]

Frequency Response 1W/1m
Impedance

VISATON FRS 10 WP - 8 Ohm
SPLaB] [Ohm]

500 1000
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

FRS 10 WP

Art. No. 2100 -4 Q - schwarz/black
Art. No. 2101 -8 Q = schwarz/black

L
®

Art. No. 2170

%
‘ 65 \*’

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 25W
Impedanz

Impedance 40/80
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 90-19000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 90dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung X,

Excursion limitx,__, +3mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 190 Hz
Obere Polplattenhthe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 92mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,36 kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

FRS 10 WP

Art. No. 2102 -4 Q — weiB/white
Art. No. 2103 - 8 Q — weiB/white

Art. No. 2170

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 25W
Impedanz

Impedance 40/8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 90-19000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 90dB (1 W/1 m)

Seewasserbesténdiger 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit Glasfasermembran, Kunststoffkorb
und Kunststoffgitter. Ausgeglichener Frequenzgang, hoher Wirkungsgrad und gute Mittel-Hochton-
wiedergabe. Durch dauerhafte Wetterfestigkeit besonders geeignet fir AuBenbeschallungsanlagen,
Schwimmbader, Sauna und als Einbaulautsprecher fur Boote, Schiffe und offene Fahrzeuge. Auch als
Einbaulautsprecher fir Schiffs- und Bootsmodelle.

e 120 °C temperaturfest

o fir AuBenanwendungen geeignet, seewasserfest

o funktionstlichtig bei tiefen Temperaturen gemas EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

o erfillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fir elektrische Betriebsmittel/Kélte)

¢ Kunststoff: PC (UL 94: V-0)

Zubehér: Dichtring (Art. No. 2170)

Saltwater resistant 10 cm (4“) fullrange driver with glas fibre cone, plastic basket and grille. Balanced
frequency response, high efficiency and good high-midrange reproduction. Long time weather proved
and therefore especially suited for out-door sound reinforcement systems, swimming pools, sauna and
speaker for boats, ships and open vehicles. Also suitable for model boat applications.

® 120 °C temperature resistant

o suitable for outdoor applications, seawater proof

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

 up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment/low temperature)
e Plastic: PC (UL 94: V-0)

Accessories: Gasket (Art. No. 2170)

14,5 45 6

L~ @132

B90
P60

FRS 10 WP 9
19.01.2015

FRS 10 WP -4 Ohm

Grenzauslenkung x .

Excursion limitx__, +3mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 190 Hz

Obere Polplattenhohe

Height of front pole-plate 3mm VISATON FRS 10 WP - 4 Ohm Froguancy Response 1 W1 m
Schwingspulendurchmesser e
Voice coil diameter 20mm@

Wickelhéhe . \/ AT \ E

Height of winding 5mm N W
Schallwandéffnung //' §

Cut-out diameter 92mm @ T &
Anschluss 2 st 100 200 :‘mmy o 1000 2000 5000 0000 20000
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

GeWiCh't netto VISATON FRS 10 WP - 8 Ohm Trpaanca esponse 1WA m
Net weight 0,36 kg tonml

IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

Seewasserbestandiger 10 cm (4) Breitbandlautsprecher mit gespritzter Kunststoffmembran
sowie Kunststoffkorb und -gitter. Absolut korrosions- und wasserfest durch Magnetverkleidung und
Silikonummantelung der Zuleitung. Klare Hochtonwiedergabe.

Anwendungsméglichkeiten:

AuBenbeschallungsanlagen, Lautsprecher furr Solarien und Feuchtrdume, Boote, Schiffe und
offenen Fahrzeuge

Zubehor: Dichtungsringe (Art. No. 2112), VE= 25 Stiick

Saltwater resistant 10 cm (4”) full-range driver with moulded plastic cone, plastic basket and
grille. Absolutely corrosion-resistant and waterproof due to encased magnet and silicon-coated
leads. Clear-cut high-range output.

Typical applications:

Outdoor PA systems, loudspeaker for solariums and damp locations, boats, ships and open
vehicles

Accessories: Gasket (Art.-No. 2112, Packing unit = 25 pieces)

@132 41 16

1

@100
@70

i

FR 10 WP

¢120 06.12.2022

FR 10 WP
Art. No. 2110 - 4 Q weiB/white
Art. No. 2130 - 4 Q schwarz/black

~ wisATzN | I

> O

Art. No. 2112

Wasser

Water

Technische Daten / Technical Data

FR10 WP -4 Ohm so05z,  Nennbelastbarkeit
2000Hz  Rated power 20W
8000 Hz
Impedanz
Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 80-16000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)
Grenzauslenkung x__.
Excursion limitx,_, +2mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 4mm
roquancy Response 1 Wit m Schwingspulendurchmesser
- VISATON FR 10 WP - 4 Ohm T impedance 210 Voice coil diameter 20mm g
Schallwandéffnung
i : i Cut-out diameter 101 mm @
e IR o \ F Anschluss
\r\/\ Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
° 2 e Gewicht netto
" — — Yy Net weight 0,275kg
50 = *) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
20 50 100 200 00 2000 5000 0000 20000

500 10
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Tieftoner / 4“ Woofers

W 100 X 10 cm (4%) Tiefténer mit niedriger Resonanzfrequenz bei kompakter GroBe. Die breite und
elastische Gummissicke ermoglicht einen groBen Hub. Eine 2 x 4-Ohm-Doppelschwingspu-
Art. No. 9049 -2x 4 Q le ermdglicht einen 2-, 4- und 8-Ohm-Betrieb sowie einen Stereoanschluss beispielsweise
Uber die Rear Kanale eines Autoradios. Der leicht einzubauende und optisch ansprechende
Blechkorb machen den W 100 X zu einem vielseitigen Subwoofer fur Hifi und Industrie.

Industrie
Industry

10 cm (4”) woofer with low resonant frequency and compact size. The wide and elastic rub-
ber surround allows for a large excursion. A 2x4 Ohm dual voice coil allows 2, 4 and 8 Ohm
operation, as well as stereo connection, for example via the rear channels of a car radio. The
easy-to-install and visually appealing metal basket make the W 100 X a versatile subwoofer
for hi-fi and industry.

Volume/Principle BR-Channel f f/Q

b c tc
1,3 I/geschlossen - - 105 Hz/ 0,7
3 |/Bassreflex 36 mm x 250 mm (dxl) 62 Hz -
- 61
bl
575
@116 21 |

ok

@108 W 100 X - 2x4 Ohm -

06.12.2022
Technische Daten / Technical Data

Directivity pattern

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W 0108
mpedanz

Impedance 2x4Q

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 81dB(1W/1m)

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 45-12000 Hz

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 63 Hz

Grenzauslenkung x__.

Excursion limitx_ +=7,5mm

Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3,5mm

Schwingspulendurchmesser W 100 X 2 x 4 Ohm

Voice coil diameter 26mm@

Wickelhéhe

Height of winding 10mm W 100 X - 8 Ohm

Schanwandéffnung 8 Frequency Response (1 W/1 m) and Impedance 5

PL [dB] t t t Z[Ohm]

Cut-out diameter 97 mm @ 9% : : : 100

Anschluss % f 8

Terminal 4,8x0,8 mm (+)2,8x 0,8 mm () 0 : : \/\M/\/& s

Gewicht netto & ! ! ! = :c

Net weight 0,76 kg * 1 — 1 _ 3
9 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
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10 cm Tieftoner / 4 Woofers

10 cm (4) Tieftoner mit niedriger Resonanzfrequenz bei kompakter GréBe. GroBer Hub mdglich
durch elastische Gummisicke und tiefen Magnet bei minimalen Stérgerduschen dank Polkernbohrung
und Hinterliiftung des Luftspaltes. Einfacher Korb flr flexible Montagemdglichkeiten.

Zubehér: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4742)

10 cm (4“) woofer with low resonant frequency and compact size. Large strokes possible due to
elastic rubber surround and deep magnet while noise is minimized through venting of air gap and
t-yoke. Simple basket for various installation possibilities.

Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4742)

@100,5 — @128 51

?92.2
@70

2,3
KT 100 V
23.01.2023
KT 100 V - 4 Ohm 0°/0dB ———— 500 Hz
= e 1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
+90°
VISATON KT 100 V - 4 Ohm — E“re;ll:’ir:‘?g Response 1W/1 m
SPL (8] Z[ohm]
\ a 30
\ \
\ \
\
\
A} N W
,;,/\\;/—10
2 E 100 200 2000 5000 0000 20000

500 1000
Frequency [Hz]

Art. No. 4640 *)

Art. No. 4742 %)

VISATON 2023/2024

KT 100V
Art. No. 9070-4 Q

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 25W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 32-9600 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 80dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 42 Hz

Schallwandéffnung

Cut-out diameter 92 mm
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 25 mm
Wickelhéhe

Height of winding 7mm
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,476 kg

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

R 1 o N D 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit sehr hohem Wirkungsgrad und ausgeglichenem Frequenzgang
mit Hochtonanstieg. Dadurch sehr gute Sprachversténdlichkeit. Wasserabweisende Membran und
Art. No.2334-8Q Gummidichtung. Besonders geeignet als Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische Gerate und als

Einbaulautsprecher fur 6ffentliche Verkehrsmittel und Einrichtungen.

Eigenschaften:

e  Geringes Gewicht dank Neodymmagnet
Wasserabweisende Membran
Metallausfiihrung, korrosionssicher
Sehr hoher Wirkungsgrad

Magnetisch abgeschirmt

Industrie
Industry

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

10 cm (4”) fullrange speaker with very high efficiency and balanced frequency response with slight-
ly increased high-range. Very good speech intelligibility. Water-repellent cone and rubber gasket.
Especially suitable as control speaker in electronic devices and as speaker for public applications
and public transport systems.

Attributes:

e Low weight because of neodymium magnet
Water-repellent cone

Metal basket, non-corrodible

Very high efficiency

Magnetic shielded

Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

0102 35,5

Art. No. 4642 =) Art. No. 4670 ™)

Art. No. 4640 **)  Art. No. 4744 )

¢28
?’%y

54

R 10 ND
30.10.2018

geschirmt
shielded

Directivity pattem
01008

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W?
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  120-16000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 92dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 165 Hz
Anschluss R 10 ND - 8 Ohm
. frequency response (1W, 1m) and impedance
Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8 x0,8 mm (-) SPL [dB] Z [0hm]
Gewicht netto 50 50
Net weight 113g v,/V\/\/\ .
% | o
*) Maximale Langzeitleistung nach DIN EN 60268-5 \/\
Maximum long-term power according to DIN EN 60268-5 80 / \ \ 30
**) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes 70 7 20
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig) 60 / — 10
**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo- A
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
ba necessary) 0 5 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

***) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und ausgeglichenem Frequenzgang
mit Hochtonanstieg. Dadurch sehr gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet als
Einbaulautsprecher fir elektronische Gerate und Beschallungsanlagen. Entspricht dem Modell
R 10 S, jedoch mit Anschlussfahnen 4,8 x 0,8 mm (+) und 2,8 x 0,8 mm ().
Anwendungsmadéglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische Geréte, Deckenlautsprecher
in Schienenfahrzeugen und Bussen, Modellbau

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

10 cm (4“) fullrange speaker with high efficiency and balanced frequency response. Especially
suitable as control speaker for electronic devices. Equivalent to model R 10 S, but with connectors
4.8 x 0.8 mm (+) und 2.8 x 0.8 mm (-).

Typical applications: Control speakers for electronic devices, Ceiling- mounted speakers in
railway carriages and busses, Model construction

Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

0102 3%
—@N7? /’
L @9
; I
w
S| R
A8
N
?5x6,9 ~
R10STE Terminals
13022013 L8 x08(+) /
28x08 () /

R 10 S TE - 8 Ohm

VISATON R 10S TE - 4 Ohm

o
Frequency [Hz]

VISATON R 10 S TE - 8 Ohm —————— Eroquency Response 1 Wi m

Art. No. 4642 *) Art. No. 4670 *) Art. No. 4640 *) Art. No. 4744 %)

VISATON 2023/2024

R10STE
Art. No. 2330-4 0
Art. No. 2030 - 8 0

7 VISATZN'

www.visaton.de
R10STE

8q
Art. No. 2030

HCe

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 40/80Q

Ubertragungsbereich (10 dB)
Frequency response (-10dB)  100-13000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 90dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x

Excursion limitx__, +1,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 160 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mm 3
Wickelhéhe

Height of winding 4 mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 93 mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,16 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

**) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

R10S

Art. No. 2036 -4 Q
Art. No. 2037 -8 O

VISATZN"

www.visaton.de

R10S

ol

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

100-13000 Hz

90 dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung X .,

Excursion limitx,_, +1,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 160 Hz
Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mmg
Wickelhéhe

Height of winding 4mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 93 mm@
Anschluss

Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,16 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

**) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und ausgeglichenem Frequenzgang
mit Hochtonanstieg. Dadurch sehr gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet als
Einbaulautsprecher fur elektronische Gerate und Beschallungsanlagen. Entspricht dem Modell
R 10 S TE, jedoch mit Anschlussfahnen 5,2 x 0,5 mm (+) und 2,8 x 0,5 mm (-).

Anwendungsmaglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher flr elektronische Gerate, Deckenlautsprecher
in Schienenfahrzeugen und Bussen, Modellbau

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

10 cm (4%) fullrange speaker with high efficiency and balanced frequency response. Especially
suitable as control speaker for electronic devices. Equivalent to model R 10 S TE, but with con-
nectors 5.2 x 0.5 mm (+) und 2.8 x 0.5 mm (-).

Typical applications: Control speakers for electronic devices, Ceiling-mounted speakers in
railway carriages and busses, Model construction

Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

0102 355 , 06

06.12.2022

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

R10S -4 0hm 0°/0dB

Frequency Response 1W/1m
——————— Impedance

VISATON R 10 S - 4 Ohm

[ohm]

i
=z

VISATONR 10 S - 8 Ohm

Art. No. 4640 *)

Art. No. 4744 %)

Art. No. 4642 %) Art. No. 4670 *)
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit 100-V-Ubertrager. Hoher Wirkungsgrad und ausgeglichener R 1 0 S_TR
Frequenzgang, sehr gute Sprachversténdlichkeit.

Art. No. 2039 - 100 V
Eigenschaften:
¢ 100-V-Ubertrager
e 5-polige Federklemme
e Erdungsverbindung vom Ubertager zur Federklemme

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

10 cm (4”) fullrange speaker with 100 V transformer. High efficiency and balanced frequency response,
very good speech intelligibility.

Attributes:

® 100 V transformer

® 5-pin spring terminal

e Ground connection from transformer to spring terminal

Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

0102

R 10 S-TR - 100 V
30.07.2019

Art. No. 4642 *)  Art. No. 4670 *)

500 Hz
1000 Hz

2000 112 Art. No. 4640 *)  Art. No. 4744 *)

8000 Hz

-40 +70

R10S -8 Ohm

Technische Daten / Technical Data

Trafoanpassung
Transformer matching 6 W/3W/1,5W

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 100-13000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 90dB (1 W/1m)

Max. Schalldruckpegel
VISATON R 10 S-TR - 100 V

Frequency Response (1 W/1 m) Max. sound pressure level 98 dB (6 W/1 m)
ST | Z o] Schwingspulendurchmesser

10 ; = Voice coil diameter 15mm @

* ] ! NNA T Schallwandoffnung
* | - Cut-out diameter 93 mm
:: | : Anschluss Federklemmen
| Terminal Spring terminals

59 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000 .
f[Hz] Gewicht netto

Net weight 0,315kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

R 10 SC spezial
Art. No. 2047 -8 0

Wasser
Water

geschirmt
shielded

Art. No. 4642 *)  Art. No. 4670 *)

Art. No. 4640 *)

Technische Daten / Technical Data

Art. No. 4744 %)

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

100-13000 Hz

90 dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x

‘mech

Magnetisch abgeschirmter 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad,
ausgeglichenem Frequenzgang und wasserabweisender Membran. Besonders geeignet als
Kontroll-Lautsprecher flir elektronische Gerdte und als Einbaulautsprecher fur o&ffentliche
Verkehrsmittel und Einrichtungen. Entspricht dem Modell R 10 SC, jedoch mit Anschlussfahnen
6,3 x 0,8 mm (+) und 4,8 x 0,8 mm (-) und getrankter Papierdichtung.

Zubehor: Schutzgitter Art.-No. 4642, 4640, 4670, 4744

Magnetically shielded 10 cm (4%) full-range speaker with high efficiency, balanced frequency
response and water-repellent cone. Especially suitable as control speaker in electronic devices
and as speaker for public address applications and public transport systems. Equivalent to model
R 10 SC, but with connectors 6,8 x 0,8 mm (+) and 4,8 x 0,8 mm () and with impregnated paper
gasket.

Accessories: Protective grilles Art.-No. 4642, 4640, 4670, 4744

0102 4
—

—————

R 10 SC Spezial - 8 Ohm

Excursion limitx__, +1,5mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 165 Hz

Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm

Schwingspulendurchmesser spu gy - TON R0 SC Spezial -8 Ohm .
Voice coil diameter 15mm @ :
Schallwandéffnung A E
Cut-out diameter 93mm@ ® ~———— N2 \ ©
Anschluss ® = - v AT
Terminal 6,3x 0,8 mm (+)/4,8x0,8 mm (-) //\

Gewicht netto ® E—— "
Net weight 0,24 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

**) IP-Schutzklasse flr Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might be
necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

Magnetisch abgeschirmter 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und
ausgeglichenem Frequenzgang mit Hochtonanstieg. Dadurch sehr gute Sprachverstandlichkeit.
Wasserabweisende Membran und Gummidichtung. Besonders geeignet als Kontroll-Lautsprecher
flr elektronische Gerate und als Einbaulautsprecher fur &ffentliche Verkehrsmittel und
Einrichtungen.

Anwendungsmaoglichkeiten: Video-Monitore, Kontroll-Lautsprecher flr elektronische Geréte,
Deckenlautsprecher in Schienenfahrzeugen und Bussen

Eigenschaften: funktionstlichtig bei Kélte und Warme gemaB EN 60068-2 Teile 1-3/EN 50155
Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

Magnetically shielded 10 cm (4“) fullrange speaker with high efficiency, balanced frequency
response. Water-repellent cone and rubber gasket. Especially suitable as control speaker in
electronic devices and as speaker for public applications and public transport systems.

Typical applications: \/ideo monitoring screens, Control speakers for electronic devices, Ceiling-
mounted speakers in railway carriages and busses

Attributes: functionally at cold and heat according to EN 60068-2 parts 1-3/EN 50155
Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)
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Art. No. 4642 *)

Art. No. 4670 *) Art. No. 4640 *) Art. No. 4744 %)

VISATON 2023/2024

R10SC

Art. No. 2040-4 Q
Art. No. 2041 -8 Q

VISATZN'

www.visaton.de
~_ R10SC

aqQ
Art. No. 2040
pid

Wasser
Water

geschirmt
shielded

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

100-13000 Hz

90dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung X,

Excursion limitx,_, +1,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 165 Hz
Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mm g
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 983 mm @
Anschluss

Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x0,5 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,24 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

**) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

R10SC
Art. No. 2045 - 100 V

geschirmt
shielded

ot

IP IP

Technische Daten / Technical Data

Trafoanpassung
Transformer matching

6 W/3W/1,5W

Abstrahlwinkel (-6 dB)

Opening angle (-6 dB) 81° /4000 Hz

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB) ~ 100-13000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 90dB (1 W/1 m)

Max. Schalldruckpegel

Max. sound pressure level 98 dB (6 W/1 m)

Kabel AWM/IA/FT1/
Cable 22 AWG /80°C/300V/ -LF-
Kabelldnge

Length of cable 0,15m
Anschluss Federklemmen
Terminal Spring terminals
Farbe schwarz
Color black
Gewicht netto

Net weight 0,397 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

**) IP-Schutzklasse flr Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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Magnetisch abgeschirmter 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und
ausgeglichenem Frequenzgang mit Hochtonanstieg. Dadurch sehr gute Sprachverstandlichkeit
auch unter Winkel. Wasserabweisende Membran und Gummidichtung. Besonders geeignet als
Einbaulautsprecher flr 6ffentliche Verkehrsmittel und Einrichtungen. Mit 100-V-Transformator. Der
Anschluss an das 100-V-Netz sowie die eventuell notwendige Pegelanpassung erfolgt durch einen
einfach zu handhabenden Federklemmen Steckverbinder, der sich tber Rastzapfen befestigen lasst.

Anwendungsmaglichkeiten:
e Deckenlautsprecher in Schienenfahrzeugen und Bussen

Eigenschaften:

e 100-V-Ubertrager mit drei verschiedenen Leistungsabgriffen

Funktionstiichtig bei Kélte gemaB EN 60068-2-1/EN 50155

Lagerung bis -40 °C geméaB EN 60068-2-1/EN 50155

Funktionstiichtig bei feuchter Warme (zyklisch) gemaB EN 60068-2-3/EN 50155
Funktionstiichtig bei trockener Warme gemas EN 60068-2-2/ EN 50155

Zubeh6r: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

Magnetically shielded 10 cm (4”) fullrange speaker with high efficiency, balanced frequency
response and high frequency rise for good off-axis speech intelligibility. Water-repellent cone and
rubber gasket. Especially suitable as speaker for public applications and public transport systems.
With 100 V transformer. An spring-terminal block, which can be fixated via catch pins, allows quick
and easy connection to a 100 V network.

Typical applications:
e Ceiling- mounted speakers in railway carriages and busses

Attributes:

e 100 V transformer with three different power taps

Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

Cold storage (-40 °C) according to EN 60068-2-1/EN 50155
Functionally at damp heat (cyclic) according to EN 60068-2-3/EN 50155
Functionally at dry heat according to EN 60068-2-2/EN 50155

Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670, 4744)

0102 18,5

Ifl

¢1ﬂ Connector: spring ferminals
Length of cable: 150 mm
black = GND
brown = 6 W (1,7 kOhm)
red = 3 W (3,3 kOhm)
yellow = 1,5 W (6,7 kOhm)

R 10 SC - 100 V
25.01.2023

Directivity pattern

0008

H

VISATON R 10 SC - 100V
Frequency Response (1,6 W/ 3 W/ 6 W) (1 m)

SPL [dB] Z[Ohm]
110 50
100 40
w ~ | o AN
— Y W
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60
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Art. No. 4642 *) Art. No. 4670 *) Art. No. 4640 *) Art. No. 4744 *)
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

10cm (4“) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und ausgeglichenem Frequenzgang
mit Hochtonanstieg. Dadurch sehr gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet als
Einbaulautsprecher fur elektronische Gerate und Beschallungsanlagen. Durch die tiefere
Resonanzfrequenz verbesserte Tieftonwiedergabe.

10 cm (4*) full-range speaker with high efficiency and balanced frequency response. Especially
suitable as control speaker for electronic devices. Due to the lower resonance frequency better
bass-reproduction.

38,2

7S /—¢116,6 ﬂ//t
@94
e
[N}
[N} |
S
\J
@5x6,9 F\\
FRW 10 N Terminals
27.07.2018 52 %05

FRW 10 N - 8 Ohm

Frequency Response 1 W/1 m
Impedance
SPL [dB] [Ohm]

VISATON FRW 10 N - 8 Ohm

L
el

500 1000
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

FRW 10N
Art. No. 2032 -8 0

7 VISATZIN"

www.visaton.de

FRW 10 N

sq
Art. No. 2082

= CE

—25 +70 Wasser

Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 10W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 80-17000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 120 Hz

Anschluss

Terminal 5,2x0,5mm (+)/5,2 x 0,5 mm (-)

Gewicht netto

Net weight 0,16 kg
47
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

FR 1 0 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit guten Tieftoneigenschaften, ausgeglichenem Fre-
quenzgang und hohem Wirkungsgrad. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fir die

Art. No. 2020 -4 Q Musikwiedergabe sowie zur Bestlickung von ELA-Zeilen.

Art. No. 2021 -8 Q Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4642, 4640, 4670, 4744)

Anwendungsméglichkeiten: ELA-Zeilen, Deckenlautsprecher in Schienenfahrzeugen und
Bussen, Car-HiFi Einbaulautsprecher, Elektronische Musikinstrumente

Industrie
Industry

10 cm (4%) fullrange speaker with good bass reproduction, balanced frequency response and high
efficiency. Especially suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver for 100 V network
column speakers.

Accessories: Protective grille (Art. No. 4642, 4640, 4670, 4744)

Typical applications: Network column speakers, Ceiling-mounted speakers in railway carriages
and busses, Built-in car hi-fi speakers, Electronic musical instruments

Art. No. 4642 %) Art. No. 4670 *)

Art. No. 4640 *)  Art. No. 4744 %)

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

FR 10 -4 Ohm

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 30W
Impedanz

Impedance 40/80Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 80-20000 Hz
Frequency Response 1 W/1 m

Mittlerer Schalldruckpegel sov gz SATONFR 10 - 4 Ohm T Imeedance 2{ohm]
Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m) E

Grenzauslenkung X, i ;
Excursion limitx, +4mm % e T e oA b
Resonanzfrequenz o ,’

|
Resonant frequency 90 Hz n S : &

\A ~Fa

Obere Polplattenhdhe "
Height of front pole-plate 3mm ——

20 50 100 200 500 1000 2000 5000 0000 20000

Schwingspulendurchmesser Frequency [Hz]
Voice coil diameter 20mm@

Schallwandbffnung VISATON FR 10 - 8 Ohm —_— :;epzl;e;:‘zkespom1wl1 m
Cut-out diameter 100mmg@ = pionml

Anschluss g
Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x0,5mm (-) % ; : PN “o
Gewicht netto . e e Y \/\\,r\
Net weight 0,38 kg - 7

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 / / : [
Details and drawings see page 380-384 1 T

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386 50
glfqugm:y i 10t 2000 5000 10000 20000
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit wasserfest beschichteter Membran, Hochtonkegel
und Euro-Normkorb. Einfache Montage in Fahrzeugen mit Einbauorten fur 10-cm-Lautspre-

cher.

Zubehor: Schutzgitter (Art.-No. 4642, 4640, 4744)

10 cm (4”) full-range speaker with waterproof coated membrane, dual cone and European
standard basket. Simple fitting in vehicles with cut-outs for 10 cm speakers.

Accessories: Protective grille (Art.-No. 4642, 4640, 4744)

FR 10 HMP - 4 Ohm

SPL [dB]

129 46

17 43

93,5
B60

5 x 85 FR 10 HMP 2
06.12.2022

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

VISATON FR 10 HMP - 4 Ohm ———————— Impedance
1

Frequency Response 1 W/1 m

Z[Ohm]

—— A AT

500 1000
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

FR10 HMP
Art.No.4880-40Q

Art. No. 4642 *)

Art. No. 4640 %)  Art. No. 4744 *)

i
Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 90-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung X,

Excursionlimitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mm@d
Wickelhéhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 94mm@
Anschluss 2x4,8x0,8mm (+)/
Terminal 2x2,8x0,8mm(-)
Gewicht netto

Net weight 0,268 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

**) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

FR 1 0 H M 10 cm (4“) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel und Euro-Normkorb. Einfache Montage
in Fahrzeugen mit Einbauorten fiir 10-cm-Lautsprecher.
Art. No. 4898 -4 O

Anwendungsmaéglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile
Art. No. 4899-8 Q Zubehbr: Schutzgitter (Art. No. 4642, 4640, 4744)

10 cm (4”) fullrange speaker with tweeter cone and European standard basket. Simple fitting
in vehicles with cut-outs for 10 cm speakers.

Industrie
Industry

Typical applications: Vehicles, mobile homes
Accesories: Protective grille (Art. No. 4642, 4640, 4744)

116,5 46

*00

7

60

Art. No. 4642 *)

<

YN 7/

FR 10 HM

Art. No. 4640 *)  Art. No. 4744 %) 08.01.02

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

FR 10 HM - 4 Ohm

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 20W

Impedanz
Impedance 40/80Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 95-22000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m) VISATON FR 10 HIM -4 O o Froquency Rosponse 1WA m

Grenzauslenkung x__, ~z{ohm]

Excursion limitx__, +2mm Fso

h

Resonanzfrequenz : PaAL
Resonant frequency 120 Hz i

Obere Polplattenhohe
Height of front pole-plate 2mm

<
<

<

<

Schwingspulendurchmesser E
Voice coil diameter 14mmQ * - )
Wickelhthe Py

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 94 mm @ SPL (a8
Anschlisse 2x4,8x0,8mm (+) 1o i i
Terminal 2x2,8x0,8mm () - : AN
Gewicht netto - B e e e RS e G el S TR P :
Net weight 0,34 kg

VISATON FR 10 HM - 8 Ohm — :ﬁl‘;’:&ﬁuwﬂu 1WA m
1 _—

Z[Ohm]

e
|

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 / / \ : F
Details and drawings see page 380-384 60 : F10

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Breitbandlautsprecher / 4“ Fullrange Speakers

10 cm (4”) Breitbandlautsprecher mit zwei Befestigungslaschen und geringer Einbautiefe.
Hoher Schalldruck und gute Hochton-Wiedergabe. Einfache Montage in Fahrzeugen mit

Einbauorten fir 10-cm-Lautsprecher.
Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4744)

10 cm (4*) full-range loudspeaker with two fixing lugs and shallow design. High degree of
sound pressure and good high-range reproduction. Easy to fit in vehicles with 10 cm loud-

speaker mounts.
Accesories: Protective grille (Art. No. 4640, 4642, 4744)

130

FR10F -4 Ohm

VISATON FR 10 F - 4 Ohm
SPL [dB]

36
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— olm
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1
FR10F
26.03.03

Frequency Response 1W/1 m
Impedance

Z[Ohm]

A\

\/
v

500 100
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

FR10F
Art. No. 4622 -4 0

Art. No. 4744 *)  Art. No. 4642 *)

Art. No. 4640 *)

=25 +70 CAD

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20w
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  100-22000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x ..

Excursion limitx__, +4mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 150 Hz
Obere Polplattenhthe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mmQ@
Wickelhéhe

Height of winding 2,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 94mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,2 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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10 cm Koaxiallautsprecher / 4“ Coaxial Speakers

HX 10 10 cm (4”) High-End-2-Wege-Koaxiallautsprecher mit sehr breitem Ubertragungsbere-
ich und besonders ausgeglichenem Frequenzgang. Die wichtigsten Kenndaten des HX 10:
Art. No.4560-4 Q auBerst leichte und stabile Aluminiummembran; hochwertiger Hochtdner; integriertes Gitter;

Neodymantrieb; platzsparend auf der Rickseite unter einer Kunststoffkappe angebrachte Fre-

'g g' quenzweiche; 25-mm-Schwingspule fiir hohe Belastbarkeit.

0w ®»

S5 3

'g 'g 10 cm (4”) high-end coaxial loudspeaker with very wide frequency range and particularly
=== balanced frequency response. The most important features of the HX 10 are: extremely light-

weight and solid aluminium cone; high quality tweeter; integrated grille; neodymium magnet;
crossover network mounted under a plastic cap on the rear side to save space; 25 mm voice-
coil for high power handling.

9

61 [

—
g g |
QS
I
s
HX 10 U
18.08.2022

Directivity pattern

0%/ 0 dB
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u 500
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= 1000
u 2000
u 4000
= 3000

CAD R -25+70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 50-22000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel VISATONHXAD=40hm
Mean sound pressure level 81dB (1 W/1m) Frequency Response (1W/1 m) and Impedance

SPL [dB] Z [Ohm]
Grenzauslenkung x_, -y e
Excursion limitx_, +1,5mm w0 3
Resonanzfrequenz 50 L 30
Resonant frequency 80 Hz 1 /\/f\ M
Obere Polplattenhéhe . -
Height of front pole-plate 4mm & —== —

N 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
Schwingspulendurchmesser flHz]
Voice coil diameter 25mm@/20mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 101 mm @

Anschluss

Terminal 5,2x0,8 mm (+)/3,0x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,52 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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10 cm Koaxiallautsprecher / 4“ Coaxial Speakers

10 cm (4%) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Euro-Normkorb. Integrierte Frequenzwei-
che (Kondensator) fiir den Hochtdner. Einfache Montage in Fahrzeugen mit Einbauorten fur
10-cm-Lautsprecher. Wasserfeste Polypropylenmembran.

Anwendungsmadglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4642, 4640, 4670, 4744).

10 cm (4%) 2-way coaxial loudspeaker with standard basket. Integrated crossover (capac-
itor) for the tweeter. Straightforward installation in vehicles with cutouts for 10 cm speakers.
Waterproof PP-cone.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes

Accessories: Protective grille (Art.-No. 4642, 4640, 4670, 4744).

E; \T\‘ 28 x 0,8 (-)
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2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
-90°
VISATON FX 10 - 4 Ohm _— :;‘p‘l.‘:":mkﬂp""“ 1WAm
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A\ N\ /
\ S~/
0 \\/I
. / \ = .,
.// __'—/
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500
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

FX10
Art. No. 4692 -4 0

Art. No. 4640 *) Art. No. 4670 *)

Art. No. 4744 %) Art. No. 4642 *)

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 40W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 70-22000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 84 dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .

Excursion limitx +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 110Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 25mm@/14mm g
Wickelhéhe

Height of winding 6 mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 93mmQ@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

Gewicht netto
Net weight 0,4 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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10 cm Koaxiallautsprecher / 4“ Coaxial Speakers

DX 1 0 10 cm (4“) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Polypropylenmembran und Polycarbonat-
Hochtoner. Integrierte Frequenzweiche (Kondensator) fiir den Hochténer. Ausgewogener Klang.
Art. No.4610-4Q Unproblematische Montage in Fahrzeugen mit 10-cm-Einbaudffnungen. Mit Montagering und

Gitter Einbau auf Turverkleidungen und Heckablagen méglich. Paarweise verpackt.
Anwendungsméglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile
Zubehor: Inklusive Montagematerial und Gitter.

Industrie
Industry

10 cm (4“) 2-way coaxial loudspeakers with 10 cm polypropylene cone and polycarbonate dome
tweeter. Integrated crossover (capacitor) for the tweeter. Very balanced sound. Straightforward in-
stallation in vehicles with 10 cm cutouts. Door and rear tray installation possible using mounting ring
and grille. Packed in pairs.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes
Accessories: Mounting accessories and grilles are included.
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Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 50 W
Impedanz

Impedance 40
Ubertragungsbereich (10 dB) T
Frequency response (-10 dB) 80-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 88dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x
Excursion limit x

‘mech

mech Gitter DX 10
+3mm 02.07.03

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 110Hz DX 10 - 4 Ohm

Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 25mm@/14mm g
Wickelhéhe

Height of winding 6 mm

Schallwandéffnung
Cut-out diameter 91T mmyad

Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

Gewicht netto
Net weight 0,64 kg

L ———————— Impedance
SPL [dB] Ohm

Z[Ohm]

—
—
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10 cm Koaxiallautsprecher / 4“ Coaxial Speakers

10 cm (4“) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Euro-Normkorb und Piezo-Hochtoner. Ein-
fache Montage in Fahrzeugen mit Einbauorten fir 10-cm-Lautsprecher. Wasserfeste Po-
lypropylenmembran.

Anwendungsméglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile

Zubehor: Schutzgitter (Art. Nr. 4640, 4642, 4670)

10 cm (4”) 2-way coaxial loudspeaker with standard basket and piezoelectric tweeter. Straight-
forward installation in vehicles with cut-outs for 10 cm speakers. Waterproof PP-cone.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes

Accessories: Protective grille (Art. Nr. 4640, 4642, 4670)

128 4 45
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PX 10
10.09.05

PX 10 -4 Ohm

VISATON PX 10 - 4 Ohm ngze-':g Response 1W/1m
SPL [dB] . Z[Ohm]
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PX10
Art. No. 4600 -4 O

Art. No. 4640 *)  Art. No. 4642 *)

Art. No. 4670 *)

=25 +70 CAD

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20w
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 70-18000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 83dB(1W/1m)

Grenzauslenkung X .,

Excursionlimitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 110Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5,2mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 983 mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,385kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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10 cm Koaxiallautsprecher / 4“ Coaxial Speakers

PX 10 HF
Art. No. 4602 -4 0

VISATZ)|

www.visaton.de

PX 10 HF_

CAD

=25 +70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20w
Impedanz

Impedance 40
Abstrahlwinkel (-6 dB)

Opening Angle (-6 dB) 93°/4000 Hz
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 70-13000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 136 Hz
Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5,2mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 92 mm
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,385 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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10 cm (4“) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Euro-Normkorb und Piezo-Hochtdner. Einfache Montage
in Fahrzeugen mit Einbauorten firr 10-cm-Lautsprecher. Wasserfeste Polypropylenmembran. Versenkter
Einbau des Hochtoners, so dass der Lautsprecher auch hinter flachen Gittern oder Abdeckungen
montiert werden kann.

Anwendungsmdglichkeiten:
e Car Hifi

e Fahrzeuge

e Reisemobile

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4640, 4642, 4670)
10 cm (4”) 2-way coaxial loudspeaker with standard basket and piezoelectric tweeter. Straightforward

installation in vehicles with cutouts for 10 cm speakers. Waterproof PP-cone. Sunk installation of the
tweeter, the speaker can be mounted behind flat grilles or flat covers therefore.

Typical applications:
e Car Hifi
e \Vehicles

° Mobile homes
Accessories: Protective grilles (Art. No. 4640, 4642, 4670)
L6 3
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PX 10 HF
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VISATON PX 10 HF - 4 Ohm
Frequency Response (1 W/1 m) and Impedance

SPL [dB] Z[Ohm]
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80 \ ‘\—\,\ 0
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8,5 cm Breitbandlautsprecher / 3.4“ Fullrange Speakers

8,5 cm (3,4”) Breitbandlautsprecher mit Kunststoffmembran und Gummisicke. Geringes Ge-
wicht aufgrund des Neodymmagneten. Sehr hoher Wirkungsgrad und besonders ausgegli-
chener Frequenzgang.

Anwendungsmaéglichkeiten: Schallzeilen, kleine HiFi-Boxen

8.5 cm (3.4”) full-range speaker with plastic cone and rubber surround. Low weight due to

neodymium magnet. Very high efficiency and well-balanced frequency response.

Typical applications: Column speakers, Small hifi systems
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SL 87 ND - 8 Ohm

8000 Hz
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Frequency Response 1 W1 m
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SL 87 ND
Art. No. 2086 - 8 0

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 10W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 88-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 88dB(1W/1m)

Grenzauslenkung x__,

Excursion limitx,_, +4,3mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhohe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5,8mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 80mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,11 kg

**) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

**) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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8,5 cm Breitbandlautsprecher / 3.4“ Fullrange Speakers

SL 87 FE 8,5 cm (3,4“) Breitbandlautsprecher mit Kunststoffmembran und Gummisicke. Sehr hoher
Wirkungsgrad durch groBen Ferritmagneten. Besonders ausgeglichener Frequenzgang.
Art. No. 2091 -8 Q Anwendungsmadglichkeiten: Schallzeilen, kleine HiFi-Boxen.

8.5 cm (3.4”) full-range speaker with plastic cone and rubber surround. Very high efficiency due
to large ferrite magnet. Well-balanced frequency response.

Industrie
Industry

Typical applications: Column speakers, small hifi systems.
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Technische Daten / Technical Data \& || B
Nennbelastbarkeit SL 87 FE Te— @DL,8 x 6,8
Rated power 10W 04.09.2012 398 0,7 .
Impedanz
Impedance 80
Ubertragungsbereich (10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 75-18000Hz  SL87FE-80hm iﬁﬁg"zm
Mittlerer Schalldruckpegel it
Mean sound pressure level 87 dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 2,5mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20mm @
Wickelhéhe
Height of winding 6 mm
Schallwandoffnung .0 +o0°
Cut-out diameter 80mm @
Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto oot 1z VISATON SL 87 FE -8 Ohm T freauency Response 1Witm 2o
Net weight 0,486 kg e e e e e e e ettt e e e o e e F
*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes w0 g /] L Fo
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine L [ \
Frontabdeckung (Gitter) notwendig) " v \ .
*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-  S— 7
Zure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might e /’ ‘\ + ‘\ I' F
e necessary) o / - ; /_/ E
60 — 10
Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386 E
20 50 100 200 2000 5000 0000 20000
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Frequency [Hz]
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8,5 cm Breitbandlautsprecher / 3.4“ Fullrange Speakers

8,7 cm (3,4”) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang und gutem Kennschalldruck. FR 87
Einsetzbar zur Sprach- und Musikwiedergabe, z.B. in elektronischen Geréten und Fahrzeugen.

Anwendungsmaoglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher fir elektronische Gerate, Fahrzeuge, elektron. Art. No. 4630-4 Q
Musikinstrumente.

Zubehor: Schutzgitter FR 87 (Art. No. 4639).

8.7 cm (3.4”) fullrange speaker with balanced frequency reponse and high efficiency. For speech and
music reproduction in electronic devices and vehicles.

Typical applications: Control speaker for electronic devices, Vehicles, Electronic musical instruments.

Accessories: Grille FR 87 (Art. No. 4639).
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FR 87 - 4 Ohm Technische Daten / Technical Data

26.06.2017 Nennbelastbarkeit
Rated power 15w

FR 87 -4 Ohm 0°/0dB —_——— 500Hz
=T —= et e 40
4000 Hz P

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .,
Excursion limit x +2mm

‘mech

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 137 Hz

Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 3mm

Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 15mm g

Wickelhéhe
Height of winding 4,3mm

Schallwandéffnung
VISATON FR 87 - 4 Ohm —e i At Cut-out diameter 80mmQ@

Z[Ohm]

SPL [dB]

F Anschluss

- A :A Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

Gewicht netto
N Net weight 0,21kg

A

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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Frequency [Hz]
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

FR 8 WP

Art. No. 2128 - 4 Q weiB/white
Art. No. 2129 - 8 O weiB/white

Wasser
Water

[ ‘.i. |65 \*’|s7 r

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 15W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 84dB (1 W/1m)

Seewasserbestédndiger 8 cm (3,3) Breitbandlautsprecher mit gespritzter Kunststoffmembran
sowie Kunststoffkorb und -gitter. Absolut korrosions- und wasserfest durch Magnetverkleidung und
Silikonummantelung der Zuleitung. Klare Hochtonwiedergabe.

Anwendungsmaoglichkeiten: AuBenbeschallung, Solarien und Feuchtraume, Boote, Schiffe
und offene Fahrzeuge.

Zubehor: Dichtungsringe (Art. No. 2127), VE= 25 Stiick

o flir AuBenanwendungen geeignet, seewasserfest

e funktionstiichtig bei tiefen Temperaturen geméaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

e erfillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebs-
mittel/Kalte)

¢ Kunststoff: ASA (UL 94:HB; UV-/witterungsbesténdig)

Saltwater resistant 8 cm (3.3”) full-range driver with moulded plastic cone, plastic basket and

grille. Absolutely corrosion-resistant and waterproof due to encased magnet and silicon-coated

leads. Clear-cut high-range output.

Typical applications: Outdoor PA systems, solariums and damp locations, boats, ships and open

vehicles.

Accessories: Gasket (Art. No. 2127, Packing unit = 25 pieces)

e up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment /
low temperature)

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

e suitable for outdoor applications, seawater proof.

e Plastic: ASA (UL 94:HB; UV-/weather-proof)

\
:
60,5
073

FR 8 WP
02.05.03

FR 8 WP -4 Ohm

Grenzauslenkung X,
Excursion limitx__, +3mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 158 Hz aot1gz VISATON FR 8 WP -4 Ohm — A .
L [dB] -Z[Ohm]
Obere Polplattenhdhe E
Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser \
Voice coil diameter 20mm@ 0 i \\u S \\\/ F30
Wickelhéhe n : : : F20
Height of winding 4mm _ L / =52 Fo
Schallwandéffnung - ] E
Cut-out diameter 74mm@d » * o = Froquency ] T 000 S0 10000 20000
Anschluss
. — Frequency Response 1 WA m

Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x0,5mm (-) <ot pagyISATON FR 8 WP - 8 Ohm —————— Impedance 2ohm
Gewicht netto F
Net weight 0,230 kg
*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes 7 A

Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine / A \ 2

Frontabdeckung (Gitter) notwendig) \4 \/\/ E
*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-

sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might \ "

be necessary) 60 . e 10
Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386 e =
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

Seewasserbestandiger 8 cm (3,3“) Breitbandlautsprecher mit gespritzter Kunststoffmembran
sowie Kunststoffkorb und -gitter. Absolut korrosions- und wasserfest durch Magnetverkleidung und
Silikonummantelung der Zuleitung. Klare Hochtonwiedergabe.

Anwendungsmaéglichkeiten: AuBenbeschallung, Solarien und Feuchtrdume, Boote, Schiffe
und offene Fahrzeuge.

Zubehor: Dichtungsringe (Art. No. 2127), VE= 25 Stiick

o fir AuBenanwendungen geeignet, seewasserfest

o funktionsttichtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

e erfiillt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fur elektrische Betriebs-
mittel/Kalte)

e Kunststoff: ASA (UL 94:HB; UV-/witterungsbestandig)

Saltwater resistant 8 cm (3.3”) full-range driver with moulded plastic cone, plastic basket and

grille. Absolutely corrosion-resistant and waterproof due to encased magnet and silicon-coated

leads. Clear-cut high-range output.

Typical applications: Outdoor PA systems, solariums and damp locations, boats, ships and open

vehicles.

Accessories: Gasket (Art. No. 2127, Packing unit = 25 pieces)

e up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment /
low temperature)

e functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

e suitable for outdoor applications, seawater proof.

e Plastic: ASA (UL 94:HB; UV-/weather-proof)

37

2 60,5
273

FR 8 WP

02.05.03

FR8WP -4 Ohm

Frequency Response 1W/1 m
Impedance
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FR 8 WP

Art. No. 2148 - 4 Q schwarz/black
Art. No. 2149 - 8 Q schwarz/black

Ga
SeaE

Technische Daten / Technical Data

Wasser
Water

Nennbelastbarkeit

Rated power 15W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 84 dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .,

Excursion limitx__, +3mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 158 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm @
Wickelhéhe

Height of winding 4 mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 74mm@
Anschluss

Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,230 kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

SL 87 XA Wasserfes.te.r 8 <.:m (3,3%) Breitbandlautsprecher mit trans'pa.rent?r Kunststoffmembran
und Gummidichtring. Sehr hoher Kennschalldruckpegel. Optimiert fiir Sprach- und Signal-
Art.No.2092-40Q wiedergabe.
o Anwendungsmaéglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher fur elektronische Gerate, AuBenbeschal-
E E‘ Art. No.2096-8 Q lungen, Alarmanlagen.
é :§ Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4639).
£E

Waterproof 8 cm (3.3”) fullrange speaker with a transparent plastic cone and rubber sealing
ring. Very high mean sound pressure level. Optimised for voice and signal output.

Typical applications: control speaker for electronic devices, outdoor sound reinforcement sys-
tems, alarm systems

Accessories: Protective grille (Art. No. 4639).

83 37

Art. No. 4639 **)

@855

Wasser
Water

SL 87 XA
09.03.2010

. Hz
SL 87 XA - 8 Ohm oo be
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 20W
Impedanz
Impedance 40/8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 350-5800 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 94 dB (1 W/1 m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 550 Hz
. ‘= Frequency Response 1 W/1m
Obere Polplattenhéhe soL oy OATON SL 87 XA - 4 Ohm — 2(onm)
Height of front pole-plate 3mm e i e i : i
Schwingspulendurchmesser \
. . 3 0 \
Voice coil diameter 20mm@ / \ .
\
Wickelhéhe 1 AR
Height of winding 4mm o I Vo A
I \

. I \ \
Schallwandéffnung | \ Voo
Cut-out diameter 80mm Q@ ‘ ‘ — — e

20 5 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

Anschluss Froquency [He]
Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)
GeWiCht netto VISATON SL 87 XA - 8 Ohm p—— A A
Net weight 0,38 kg e S S ssseeen: S S e o
*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes : : e : : e ‘ : o e

Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine A \

Frontabdeckung (Gitter) notwendig) f /
*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo- n" \

sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might { VA

be necessary) | AR YA \

**) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 / | VA \{ "2
Details and drawings see page 380-384 1\ v
** 1 m Wasserhdhe, 16 h /- \ Yo

1 m height of water, 16 h
i 2 5 100 200 1000 2000 5000 0000 20000

500
Frequency [Hz]
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3 Fullrange Speakers

Wasserfester 8 cm (3,3) Breitbandlautsprecher mit transparenter Kunststoffmembran und
Gummidichtring. Hoher Kennschalldruckpegel und flache Bauform. Optimiert fiir Sprach- und
Signalwiedergabe.

Anwendungsmaoglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher fir elektronische Gerate, AuBenbeschal-
lungen, Alarmanlagen.

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4639)

Waterproof 8 cm (3.3”) fullrange speaker with a transparent plastic cone and rubber sealing
ring. High mean sound pressure level and compact design. Optimised for voice and signal output.

Typical applications: control speaker for electronic devices, outdoor sound reinforcement
systems, alarm systems.

Accessories: Protective grille (Art. No. 4639)
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SL 87 WPM

Art. No. 2087 -4 Q
Art. No. 2088 -8 O

Art. No. 4639 **)

Wasser
Water

IP
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 20W
Impedanz
Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 200-5000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 89dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x ..,

Excursion limitx,, +1,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 290 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm @
Wickelhéhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 80mm@
Anschluss

Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,24 kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

**) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page

***) 1 m Wasserhohe, 18,5 h
1 m height of water, 18,5 h
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

Sc 8 N Magnetisch abgeschirmter 8 cm (3,3“) Breitbandlautsprecher mit Cellulose-Membran und
inverser Gummisicke. Sehr ausgeglichener Frequenzgang. Kunststoff: ABS VO (UL 94: V-0)
Art. No. 8018-8 Q

Anwendungsmaéglichkeiten: Multi-Media-Boxen, Video-Monitore, Fernsehgeréte,
Computerterminals

Magnetically shielded 8cm (3.3%) fullrange driver with cellulose cone and rubber inverted
surround. Very balanced frequency response. Plastic: ABS VO (UL 94: V-0)

Industrie
Industry

Typical applications: Multimedia systems, Video monitoring screens, TVs, Computer
terminals

57 425
N
o -— _\
®|| §* 0| o
F g4 o~
geschirmt N
shielded ||
|~
Technische Daten / Technical Data "_
Nennbelastbarkeit \ —
Rated power 30W 2 90
Impedanz SC8N
Impedance 80 13.01.05

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 70-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 81dB (1 W/1m)

SC 8N -80hm Hz
Grenzauslenkung x .., 1000 Hz
Excursion limitx,,, +3mm ooe bz
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 110Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20mm@
Wickelhdhe
Height of winding 4mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 73mm@
Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto
Net weight 0,28 kg _ VISATON SC8 N - 8 Ohm Frequeney Response 1Witm

SPL [dB]

Z[ohm]
Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386 E

,,-N/—\-—g‘,\v /\_

500 10
Frequency [Hz]
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

Magnetisch abgeschirmter 8 cm (3,3“) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang.
Besonders geeignet fiir kleine Multi-Media-Boxen. Sehr gutes Preis-Leistungs-Verhéltnis.
Anwendungsmoglichkeiten: Multi-Media-Boxen, Video-Monitore, Fernsehgerate, Computerterminals

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 1138, 4634)

Magnetically shielded 8 cm (3.3%) full-range driver with balanced frequency response. Parti-
cularly suitable for smaller multimedia applications. Very good value for money.

Typical applications: Multimedia systems, Video monitoring screens, TVs, Computer terminals
Accessories: Protective grille (Art. No. 1138, 4634)
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Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

F8SC
Art. No. 8028 - 8 0

Art. No. 4634 *) Art. No. 1138 %)

i‘l[®
shielded

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 20W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 80-15000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 82dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .,

Excursion limitx_, +2,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 125Hz
Obere Polplattenhthe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Wickelhéhe

Height of winding 4,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 76 mm @
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,25kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

FRS8 M
Art. No. 2001 -8 0

VISATZN"

www.visaton.de

__FRS8M

8a
Art. No. 2001

Art. No. 4634 *)

G

Art. No. 1138 *)

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 30W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB) ~ 100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 88 dB (1 W/1m)

8cm (3,3“) HiFi-Breitbandlautsprecher mit starkem Magnetantrieb und hohem Schalldruckpegel.
Besonders geeignet fiir Schallzeilen und kleine Bassreflex-Lautsprecher, z.B. in Mini-Sub-
Sat-Systemen.

Anwendungsmadglichkeiten: Schallzeilen, Mini-Hifi-Boxen

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 1138, 4634)

8 cm (3.3%) HiFi full-range driver with high force factor and good sensitivity. Special devel-
oped for use in column-speakers and small bass-reflex-cabinets, e.g. in miniature subwoof-
er/satellite-systems.

Typical applications: Column speakers, Mini hi-fi systems

Accessories: Protective grille (Art. No. 1138, 4634)

78 L7
1%
1 \\ B
\ N
[ _ /\ _ ' o~ R e i B2
[INNIAYY I .
\ _?)) // —
™
o \@L5x55  Terminals / 21
FRS 8 M 4,8 x 0,8 (+)
27.07.2018 83 28 x 08 (i) ‘
FRS 8 M - 8 Ohm 1ooo"ﬁz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

Grenzauslenkung x

Excursion limitx___, £25mm  VISATONFRS8M-8 Ohm mpodanae T ore 1™ ztom

Resonanzfrequenz : F

Resonant frequency 125Hz /\\ / g

Ob_ere Polplattenhohe /)(/m__,,\ e~ \/»\/

Height of front pole-plate 4mm - \

Schwingspulendurchmesser / \ E

Voice coil diameter 20mm@ ) o e e e
[ E—-—e s E

Schallwandéffnung ; F

CUt—OUt diameter 75 mm @ 2 50 100 200 :(mmqm“cy el 1000 2000 5000 10000 20000

Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)

Gewicht netto

Net weight 0,5kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3 Fullrange Speakers

8 cm (3,3%) HiFi-Breitbandlautsprecher mit linearem Frequenzgang von 100 bis 20 000 Hz.
Geeignet fur Surround-Effektlautsprecher, Mini-Sub-Sat-Systeme. Durch die geringen
Abmessungen auch sehr gut fur den Modellbau und als Kontroll-Lautsprecher fir elektronische
Gerate geeignet.

Anwendungsméglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische Gerate, Deckenlautsprecher
in Schienenfahrzeugen und Bussen, Mini-HiFi-Boxen, Modellbau

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 1138, 4634)

8 cm (3.3%) HiFi fullrange driver. Linear frequency response between 100 and 20.000 Hz.
Suitable for surround effect speakers, mini sub/sat systems. Due to the small size very suitable
for model construction and as control speaker for electronic devices.

Typical applications: Control speaker for electronic devices, Ceiling-mounted speakers in
railway carriages and busses, Mini Hi-fi systems, Model construction

Accessories: Protective grille (Art. No. 1138, 4634)
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FRS 8

Art. No. 2003-4 Q
Art. No. 2004 -8 Q

SViIsSATZN ®

www.visaton.de

FRS 8

8Q
Art.No. 2004

X Cce

Art. No. 4634 *) Art. No. 1138 *)

i o

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 30W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 82dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x__,

Excursion limitx__, +2,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 4mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 73mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,28 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

FR8JS
Art. No. 2000 - 8 0

Art. No. 4634 **)

iI°|[®
Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power ow
Impedanz

Impedance 80
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 80-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 83dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .,

Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 130 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mm g
Wickelhdhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 75mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,24 kg

IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

**) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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8 cm (3,3 Breitbandlautsprecher mit wasserfester Polypropylenmembran, guten Tief-
toneigenschaften und ausgeglichenem Frequenzgang. Besonders geeignet als Einbaulaut-
sprecher fir die Musikwiedergabe sowie zur Bestiickung von ELA-Zeilen.

Anwendungsmaoglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher, Deckenlautsprecher
in Schienenfahrzeugen und Bussen, Elektronische Musikinstrumente
Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 1138, 4634)

8 cm (3.3) full-range speaker with waterproof polypropylene cone, good bass reproduc-
tion and balanced frequency response. Especially suitable as built-in speaker for music re-
production and as driver for 100 V network column speakers.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speakers for electronic de-
vices, Ceiling-mounted speakers in railway carriages and busses, Electronic musical instru-
ments

Accessories: Protective grille (Art. No. 1138, 4634)
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8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3 Fullrange Speakers

8 cm (3,3%) Breitbandlautsprecher mit guten Tieftoneigenschaften, ausgeglichenem
Frequenzgang und hohem Wirkungsgrad. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fir die
Musikwiedergabe sowie zur Bestlickung von wirkungsgradstarken ELA-Zeilen.

Anwendungsmaoglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher, Deckenlautsprecher in
Schienenfahrzeugen und Bussen, Elektronische Musikinstrumente

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 1138, 4634)

8. cm (3.3%) fullrange speaker with good bass reproduction, balanced frequency response and
high efficiency. Especially suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver for
100 V network column speakers.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speakers for electronic devic-
es, Ceiling-mounted speakers in railway carriages and busses, Electronic musical instruments

Accessories: Protective grille (Art. No. 1138, 4634)
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FRS8
Art. No. 2007 -4 0
Art. No. 2008 - 8 0

Art. No. 4634 *)

Art. No. 1138 *)

i

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 10w
Impedanz

Impedance 40/80Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

130-20000 Hz

86 dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x

‘mech

Excursion limitx,__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 150 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mmQ@
Wickelhéhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 75mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,24 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386

69

Industrie
Industry



8 cm Breitbandlautsprecher / 3.3“ Fullrange Speakers

FR 8 TA 8 cm (3,3“) Breitbandlautsprecher mit guten Tieftoneigenschaften, ausgeglichenemFrequenzgang
und hohem Wirkungsgrad. Besonders geeignet als Einbaulautsprecherfir die Musikwiedergabe
Art. No. 2402-4 Q sowie zur Bestilickung von wirkungsgradstarken ELA-Zeilen.

8 cm (3.3%) fullrange speaker with good bass reproduction, balanced frequency response
and high efficiency. Especially suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver
for 100 V network column speakers.

Industrie
Industry

4x6,5
O —
] /\ ] = BN O | .
|/ 3 ®
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An§0c2422 O Q _‘/&\
28
37

FR8TA -4 Ohm

-20 +70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 10w

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1 m)

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 150 Hz
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 15mm o Frequoncy Respomso 1WA m
spL 8] VISATON FR 8 TA -4 Ohm Impodance -
Schallwanddffnung o
Cut-out diameter 75mm
Anschluss A
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto A
Net weight 0,23 kg

500
Frequency [Hz]
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7,7 cm Breitbandlautsprecher / 3“ Fullrange Speakers

7,7 cm (3“) Breitbandlautsprecher mit linearem Frequenzgang und hohem Wirkungsgrad. Besonders FR 77
geeignet als Einbaulautsprecher flr die Sprach- und Musikwiedergabe, sowie zur Bestiickung von
wirkungsstarken ELA-Zeilen. Art. No. 4629 - 8 O

Anwendungsmaoglichkeiten:
e Konferenztechnik

o ELA Zeilen

e Multimedia Applikationen

e Kommunikationstechnik

7.7 cm (3) fullrange speaker with balanced frequency response and high efficiency. Especially
suitable as built-in speaker for speach- and music reproduction and as driver for 100 V network
column speakers.

Typical applications:

e conference technology

e 100V network column speakers
® multimedia application

® communication technology

VisaTzn-

Www.visaton.de
—riistonds
FR 77
— FR77
8Q
Art. No. 4629 /

ZCE

32,8

gt FR 77 - 8 Ohm 35

07.02.2023 26,8

455
75,2

Bh x5 1 o5 20 +70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 5W
FR 77 -8 Ohm Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  150-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 87 dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 250 Hz
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 41 mm
Anschluss
Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8x0,8 mm (-)
Gewicht netto

-90°| Net weight 0,15kg

) VISATON FR 77 - 8 Ohm — m‘:\g:‘z Response 1 W/1 m

SPL [dB] Z[Ohm]

500 1000 2000 5000 0000 20000
Frequency [Hz]
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7 cm Breitbandlautsprecher / 2.8“ Fullrange Speakers

K 70 7 cm (2,8%) Breitbandlautsprecher mit hervorragendem Preis-Leistungs-Verhéltnis fir den
Einbau in beengten Platzverhaltnissen. GleichméaBiger Frequenzgang und hoher Wirkungsgrad
Art. No. 2973 -8 O bei gleichzeitig geringer Einbautiefe.

Anwendungsmaoglichkeiten:

o Kontrolllautsprecher fir elektronische Geréate
¢ Modellbau

¢ Kommunikationstechnik

Industrie
Industry

7 cm (2.8”) full-range-speaker with perfect price-performance ratio for installation in confined
spaces. Balanced frequency response and high efficiency with low installation depth.

Typical applications:

* Monitoring speaker for electronic devices
e Model construction

e Communication technology

0,7
VISATZN" 19
-l( 70 )
Art. §t2273
\ === Srrg | /
/)
- —_e—— 4 m H g
-20 +70 ‘&
Technische Daten / Technical Data 217
Nennbelastbarkeit !
Rated power 2W
Impedanz
VISATON K 70 - 8 Ohi

Imp edance 80 Frequency Response (1 WW m) and Impedance
Ubertragungsbereich (10 dB) SPL [dB] Z[ohm]
Frequency response (-10dB)  170-20000 Hz 100 50
Mittlerer Schalldruckpegel 80 SESEs 4
Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m) 80 _,._,—/\M //\v 30
Resonanzfrequenz ™ =
Resonant frequency 300 Hz € e
Obere P0|p|attenh6he 30 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 2?[30]
Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 13,7mm
Wickelhéhe
Height of winding 2,8mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 63 mm
Anschluss Létosen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto
Net weight 659
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7 cm Breitbandlautsprecher / 2.8“ Fullrange Speakers

7 cm (2,8%) Breitbandlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. Breiter Ubertra—
gungsbereich und gute Sprachversténdlichkeit. Besonders geeignet fir Anwendungen im
AuBenbereich und unter Kritischen Umgebungseinflissen (z.B. Feuchtigkeit).

Anwendungsmaoglichkeiten:
e Kontroll-Lautsprecher fir elektronische Gerate
e Kontroll-Lautsprecher im AuBenbereich

7 cm (2.8%) full-range speaker with plastic basket and plastic diaphragm. Broad frequency
response ad good voice reproduction. Particularly well suited to outdoor applications and where
ambient conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

Typical applications:
® Monitoring speaker for electronic devices
e Monitorng speaker for outdoor systems
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K70 WP
Art. No. 2870-8 0

§°) (67]'

-40 +80 IP

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  200-15000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 84 dB
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 395 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 10,25 mm
Wickelhéhe

Height of winding 3,4mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 62 mm
Anschluss

Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x0,5mm (-)
Gewicht netto

Net weight 519

IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

73
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6,5 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

SL 70 NDV
Art. No. 2274 -4 Q

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 8W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB) 150 -20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

Grenzauslenkung

86dB (1 W/1 m)

6,5 cm (2,5”) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang und ausgepréagtem
Hochtonanteil. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fir die Musik- und Sprachwied-
ergabe sowie zur Bestlickung von ELA Zeilen. Wasserfeste und robuster Aufbau aufgrund
diverser Kunststoffmaterialien. Dank Neodymantrieb auBerst leicht und kompakt.

Anwendungsmaoglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fir elektronische
Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente.

6.5 cm (2.5%) full-range speaker with balanced frequency response and increased high-
range. Especially suitable as built-in speaker for music and speech reproduction and as driv-
er for slim PA column systems. Water-resistant and robust construction due to various plastic
materials. Thanks neodymium extremely light and compact.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speaker for electronic devices,
Model construction, Electronic musical instruments.

355

SL 70 ND/SL 70 NDV
01.04.2020

SL 70 NDV - 8 Ohm

[Ohm]

Maximum cone displacement +/-3mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 220 Hz

Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mm

Wickelhohe ___ VISATON SL 70 NDV - 4 Ohm T Tredueney Response 1WiTm
Height of winding 3mm e

Schallwandéffnung

Cutout diameter 63 mm A
Anschluss ’ A\
Terminal 2,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-) A
Gewicht netto

Net weight 609 *

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedich-
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover
(grille) might be necessary)

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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6,5 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

6,5 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang und sehr gutem
Hochtonanteil. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fiir die Musikwiedergabe sowie zur
Bestlickung von ELA Zeilen. Fir die BaugréBe ungewodhnlich hoher Wirkungsgrad.

Anwendungsmadglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher flr elektronische
Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente.

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 2312)

6.5 cm (2.5%) fullrange speaker with balanced frequency response and very good highs. Especially
suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver for 100 V network column
speakers. Outstandingly high efficiency compared to the small size.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speaker for electronic devices,
Model construction, Electronic musical instruments.

Accessories: Protective grille (Art. No. 2312)
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FRS 7
Art. No. 2011 -4 0
Art. No. 2012-8 0

" VISATZN"®

www.visaton.de

FRS 7

Art. No. 2312 **) m m

Wasser
Water -40 +100

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 8w
Impedanz

Impedance 40/8Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  200-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 88dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x

‘mech

Excursion limitx,__, +1,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 220 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mmQ@
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 61mm@

Anschluss
Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)

Gewicht netto
Net weight 0,2kg

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

**) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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6,5 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

FRS7A
Art. No. 2412-8 0

VISATZN’

www.visaton.de
FRS7A

8Q
Art.No. 2412

E CE 4

Wasser
=25 +100

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 8W
Impedanz

Impedance 80

Abstrahlwinkel (-6 dB)

Opening angle (-6 dB) 149°/4000 Hz

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  200-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 88dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency fs 220Hz

Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mm

Anschluss

Terminal 2,8x0,8mm (+)/2,8x0,8 mm (-)

Gewicht netto

Net weight 0,2kg

76

6,5 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang und sehr gutem
Hochtonanteil. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fir die Musikwiedergabe sowie zur
Bestiickung von ELA-Zeilen. Fur die BaugroBe ungewodhnlich hoher Wirkungsgrad. Entspricht
dem Modell FRS 7 - 8 Ohm, jedoch mit Anschlussfahnen 2,8 x 0,8 mm (+) und 2,8 x 0,8 mm (-).

Anwendungsmaglichkeiten

» Schmale ELA-Zeilen

« Kontroll-Lautsprecher flr elektronische Gerate
» Modellbau

« Elektronische Musikinstrumente

Eigenschaften

» Wasserfeste Membran
* Metallausfiihrung

+ 100 °C temperaturfest

6.5 cm (2.5%) fullrange speaker with balanced frequency response and very good highs.
Especially suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver for 100 V network
column speakers. Outstandingly high efficiency compared to the small size. Equivalent to model
FRS 7 - 8 Ohm, but with connectors 2.8 x 0.8 mm (+) and 2.8 x 0.8 mm (-).

Typical applications

« Narrow network column speakers

« Control speaker for electronic devices
» Model construction

« Electronic musical instruments

Attributes
« Water proof cone
» Metal basket
+ 100 °C temperature resistant
32
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6,5 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

6,5 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang und sehr gutem FRS 7 S
Hochtonanteil. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fiir die Musikwiedergabe sowie zur

Bestlickung von ELA Zeilen. Besonders tiefe Resonanzfrequenz. Art. No. 2018 -8 0
Anwendungsmaoglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische
Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente.

Zubehdr: Schutzgitter (Art. No. 2312)

Industrie
Industry

6.5 cm (2.5%) fullrange speaker with balanced frequency response and very good highs. Especially
suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver for 100 V network column
speakers. Very low resonance frequency.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speaker for electronic devices,
Model construction, Electronic musical instruments.

Accessories: Protective grille (Art. No. 2312)
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FRS S Technische Daten / Technical Data
12.02.2016

Nennbelastbarkeit
Rated power 8w

Impedanz
500 Hz

1000 Hz Impedance 80
2000 Hz -
4000 Hz Ubertragungsbereich (-10 dB)

8000 Hz
Frequency response (-10dB)  120-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 84 dB (1 W/1m)

FRS 7 S -8 Ohm

Grenzauslenkung x .
Excursion limitx, +1,5mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 150 Hz
Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mm@
Wickelhéhe

Height of winding 5mm

Frequency Response 1 Wi m Schallwandéffnung

VISATON FRS 7 S - 8 Ohm —————— Impedance )
sPL (8] pzews - Cut-out diameter 61mmQ@

re Anschluss

Fao Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-)
— N F Gewicht netto

Net weight 0,2 kg

E *) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
— r1o Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386

N
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6,5 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

FRS7W
Art. No. 2017 -8 0

Art. No. 2312 %)

CAD R -25+70

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 8w
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB) ~ 120-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m)

6,5 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit ausgeglichenem Frequenzgang und sehr gutem
Hochtonanteil. Besonders geeignet als Einbaulautsprecher fir die Musikwiedergabe sowie
zur Bestlickung von ELA Zeilen. Tiefe Resonanzfrequenz und sehr groBer Hub.
Anwendungsmaoglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische
Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 2312)

6.5 cm (2.5%) full range speaker with balanced frequency response and very good highs.
Especially suitable as built-in speaker for music reproduction and as driver for 100 V network
column speakers. Very low resonance frequency and maximum cone displacement.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speaker for electronic devices,
Model construction, Electronic musical instruments

Accessories: Protective grille (Art. No. 2312)

346 3
66,5
- 1%
@/gms,e p— ]
L — P60
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N \ 8 N
] ) ] s 0T [TTIA=IT
//
}ngm,sxs L H ]
- FRS 7 W
22.03.2022

FRS 7 W -8 Ohm

8000 Hz

Z[0hm]

Grenzauslenkung x__
Excursion limitx +2,5mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 160 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 2,5mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 14mm @ Freauency Response 1 Wit m
W' kelhohe . VISATON FRS 7 W - 8 Ohm Impedance
ic 1481
Height of winding 4,5mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 61mm@ h \
Anschluss
Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x0,5 mm (-)
Gewicht netto
Net Welght 0’22 kg 20 50 ‘1 0 200 2000 5000 0000 20000

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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6,5 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

6,5 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit geringer Einbautiefe und kleinem Magnet, daher FR 7
besonders auch flir den Einbau in beengten Platzverhéltnissen geeignet. GleichmaBiger Fre-
quenzgang und guter Schalldruckpegel sowie sehr guter Hochtonanteil. Art. No.2015-4 0

Anwendungsmadéglichkeiten: Schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische
Geréte, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente.

Zubehor: Schutzgitter (Art.-No. 2312)

6.5 cm (2.5%) full range speaker minimal mounting depth and small magnet. Balanced frequency
response and high efficiency. Very good high range response. Suitable in machines and other
equipment where space is at a premium.

Typical applications: Narrow network column speakers, Control speaker for electronic devices,
Model construction, Electronic musical instruments.

Accessories: Grille (Art.-No. 2312).

66 28
/
o ‘:f Art. No. 2312 %)
~ I [
TR
77777{% -25+70 | CAD
Technische Daten / Technical Data
EE 078 2021 Nennbelastbarkeit
e Rated power 5W
Impedanz
Impedance 40
- 500 H =
FRT -4 Onm 1000 Hiz Ubertragungsbereich (10 dB)

4000 Hz Frequency response (-10dB)  130-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x
Excursion limit x

‘mech

‘mech

+1mm

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 220 Hz

Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 2,5mm

Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 14mm@d

Wickelhéhe
Height of winding 2,5mm

Frequency Response 1W/1 m

Impedance

VISATON FR 7 - 4 Ohm
SPL [dB]

rzioem Schallwandéffnung
Feo Cut-out diameter 61mm@d

Anschluss

— e o~ N Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8x0,5mm (-)

/ AVz E Gewicht netto
Net weight 92g

— *) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
£ Details and drawings see page 380-384

:‘:qu.,.q, [zl 1000 2000 s000 0000 20000 Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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6,4 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

K 64 WP §,4 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. Breiter
Ubertragungsbereich und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet fir Anwendungen im
Art. No.2918-8 O AuBenbereich und unter kritischen Umgebungseinflissen (z. B. Feuchtigkeit).
¢ Kunststoff: ABS (Korb; UL 94: HB), Mylar (Membran)
Art. No. 2919 -50 O ¢ Funktionstlchtig bei Kélte gemaB EN 60068-2-1/EN 50155

e | agerung bis -40 °C gemaB EN 60068-2-1/EN 50155
¢ Funktionstlichtig bei feuchter Warme (zyklisch) gemaB EN 6006823/EN 50155
¢ Funktionstlichtig bei trockener Warme gemaB EN 6006822/EN 50155

Anwendungsmaoglichkeiten:
Kontroll-Lautsprecher fur elektronische Gerate und im AuBenbereich

Industrie
Industry

6.4 cm (2.5%) full-range speaker with a plastic basket and plastic diaphragm. Broad frequency
response and good voice reproduction. Particularly well suited to outdoor applications and
where ambient conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

e Plastic: ABS (basket; UL 94: HB); Mylar (diapraghm)

- e Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

e Cold storage (-40 °C) according to EN 60068-2-1/EN 50155

e Functionally at damp heat (cyclic) according to EN 60068-2-3/EN 50155

e Functionally at dry heat according to EN 60068-2-2/EN 50155

Typical applications:
Monitoring speaker for electronic devices and for outdoor systems

2 L19 )
¥ VISATZN

125403

19.3+£0,3

Wasser
Water

310+0,3

(g
65 )
P

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit L 310£03 PoL+05 wa):.ovgp
Rated power 2W

Impedanz

Impedance 80/500Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  200-15000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x .
Excursion limitx, +1mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 300 Hz
Obere Polplattenhdhe .
requency Response 1 W m
Height of front pole-plate 2mm seL(amg WIOATON K 64 WP -8 Ohm mpedance -
Schwingspulendurchmesser 100 Fs0
Voice coil diameter 10mMmQ@ A 3
Wickelhéhe w“ / \'ﬂv""/ \ /\/ ‘
Height of winding 2,5mm A \n S VAN
il VA S\
Schallwandéffnung /I' '\\ SR ‘ ‘\“l:/\\/:
Cut-out diameter 60 mm @ —= Vi
Anschluss 5 5 100 200 590 ency 1 1000 2000 5000 0000 zm;oz
Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x0,5 mm (-
(+) 6 __ VISATON K 64 WP - 50 Ohm T rvuancy Responss 1WH m )
Gewicht netto seLiem pZionm!
Net weight 509
*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedich- o /’II{I‘L = ’\\ 160
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers A A PAVAL ,/\‘ -
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig) '.' ‘\ e ‘\ /I \‘ /’ N
*) IP protection class for front side when built into a sealed 7 -\ \-/ -\ Fo
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover ' \ i V -’"'/V\ g
(grille) might be necessary) - Fa0
20 5( 100 200 0 2000 5000 0000 20000

500 100
Frequency [Hz]
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6,4 cm Breitbandlautsprecher / 2.5“ Fullrange Speakers

6,4 cm (2,5%) Breitbandlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. Breiter
Ubertragungsbereich und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet fiir Anwendungen im
AuBenbereich und unter kritischen Umgebungseinflissen (z. B. Feuchtigkeit).

¢ Kunststoff: ABS (Korb; UL 94: HB), Mylar (Membran)

¢ Funktionstulchtig bei Kélte gemaB EN 60068-2-1/EN 50155

e | agerung bis -40 °C gemaB EN 60068-2-1/EN 50155

¢ Funktionstiichtig bei feuchter Warme (zyklisch) gemaB EN 6006823/EN 50155

¢ Funktionstiichtig bei trockener Warme gemasB EN 6006822/EN 50155

Anwendungsmaoglichkeiten:
Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische Gerate und im AuBenbereich

6.4 cm (2.5%) full-range speaker with a plastic basket and plastic diaphragm. Broad frequency
response and good voice reproduction. Particularly well suited to outdoor applications and
where ambient conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

e Plastic: ABS (basket; UL 94: HB); Mylar (diapraghm)

® Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

e Cold storage (-40 °C) according to EN 60068-2-1/EN 50155

® Functionally at damp heat (cyclic) according to EN 60068-2-3/EN 50155

e Functionally at dry heat according to EN 60068-2-2/EN 50155

Typical applications:
Monitoring speaker for electronic devices and for outdoor systems

19.3+£0,3
30+0,3

31,0+ 0,3

-

S @eLE0S

31,04 0,3

K 64 WPT
01.08.07

Frequency Response 1W/1 m
Impedance

VISATON K 64 WPT - 8 Ohm
SPL [dB] -Z[Ohm]

L
>

500 1000
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

K 64 WPT
Art. No.2921-8Q

e

IP
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 2W
Impedanz
Impedance 80/500

Ubertragungsbereich (10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

200-15000 Hz

86 dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x

‘mech

Excursion limitx__, +1mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 300 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 10mm @
Wickelhéhe

Height of winding 2,5mm
Anschluss

Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x0,5 mm (-)

Schallwandéffnung

Cut-out diameter 60 mm @
Gewicht netto
Net weight 509

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéuse (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

81

Industrie
Industry



Industrie
Industry

5,8 cm Breitbandlautsprecher / 2.3“ Fullrange Speakers

FR 58
Art. No. 2204 -4 0
Art. No. 2205 -8 0

5,8 cm (2,3“) Breitbandlautsprecher mit Membran aus beschichtetem Papier, Gummisicke,
quadratischem Metallkorb mit 4 Montageléchern und Gummidichtung. Sehr linearer und weiter
Frequenzgang bei niedriger Resonanzfrequenz ermdglicht universellen Einsatz, auch fir Hi-Fi-
Anwendungen.

Zubehor: Schutzgitter (Art.-No. 2203)
5.8 cm (2.3%) fullrange speaker with coated paper cone, rubber surround, squared metal basket
with 4 mounting holes and rubber gasket. Very linear and wide frequency response and low resonant

frequency provide a wide range of applications, including Hi-Fi.

Accessories: Protective grille (Art.-No. 2203)

_ _ N [N I LN
[ | ~ CD‘
\ / " (g}
\ /
|
\ /
oc *) K N [
® 64 — @L x 55 A
-40 +100 ¢64 g FR 58
' 18.03.2014
Technische Daten / Technical Data FR 58 - 8 Ohm S0 He
. 2000 Hz
Nennbelastbarkeit 4000 Hz
Rated power 10W B
Impedanz
Impedance 40/80Q
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 120 - 20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 81 dB (1 W/1 m)
Grenzauslenkung x .,
Excursion limitx,, +2,5mm
Resonanzfrequenz -90°
Resonant frequency 190 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 2,4mm
N R Frequency Response 1 W/1 m
Schwingspulendurchmesser st gy SATON FR 58 - 4 Ohm T impedance o
Voice coil diameter 14 mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 57 mm
Anschluss / *
Terminal 5,2x0,5mm (+)/2,8 x0,5mm (-)
Gewicht netto N/ »
Net weight 0,13 kg
20 5 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedich- Frequency [Hz]
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig) Frequency Response 1WA m
*) IP protection class for front side when built into a sealed SPL [dB] VISATON FR 58 - 8 Ohm \mpedance Z[0hm)
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover F
(grille) might be necessary) 50
**) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 / ~
Details and drawings see page 380-384 I /-
0 1 .
= 4 T
Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
80 Vi 10
. ~ \
20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
Frequency [Hz]
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5,7 cm Kleinlautsprecher / 2.2“ Miniature Speakers

5,7 cm (2,2%) Kleinlautsprecher mit wasserfester, transparenter Mylarmembran und K 57 C
Neodymmagnet. Sehr leicht. Geringe Bauh6he. Anwendungen im AuBenbereich und unter kri-
tischen Umgebungseinfliissen moglich. Geeignet als Kontrolllautsprecher in elektrischen Geraten. Art. No. 2907 -8 Q

Gute Sprachverstandlichkeit.

5.7 cm (2.2%) miniature speaker with waterproofed, transparent Mylar membrane and neodymium
magnet. Light weight. Low installation hight. Can be used in outdoor applications and in critical
environments. Suitable as signal speaker at electric machines. Good speech intelligibility.

Industrie
Industry

@56,9 12,9 3,2
|
/ \ E co\
_ _ @l Q _ <
KJ n| = 8
|
@50,6
K57 C
06.12.2022 1.9
Wasser
Water
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 2W
:’iﬁ;?y R}e(s‘:‘ane-u8 Vsr 'T) and Impedance Impedanz
SPL [dB] ! Z[Ohm] Impedance 80
100 o0 Ubertragungsbereich (10 dB)
90 \ 40 Frequency response (-10 dB) 350-6800 Hz
e % Mittlerer Schalldruckpegel
2 \ ~7/— Mean sound pressure level 87 dB (1 W/1 m)
« 1 S====. N Resonanzfrequenz
0 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 2?[301 Resonant frequency 550 Hz
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 13,3mm@
Wickelhohe
Directivity pattern Height of winding 3,1mm
0 0dB Anschluss Lotosen
F(?UZU) Terminal Solder lugs
Overlay Gewicht netto
= 1000 i
= 20 Net weight 319
:gggg *) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes

Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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5,7 cm Kleinlautsprecher / 2.2“ Miniature Speakers

K 57 FL 5,7 cm (2,2%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar) und Metallkorb. AuBerst flache
Bauweise, deshalb geeignet zur Signalausgabe in Geréaten und Anlagen, in denen die Einbautiefe
Art. No. 2952 -8 0 beschrankt ist. Der Anschluss erfolgt liber riickseitig angebrachte Létstellen.

5.7 cm (2.2%) miniature speaker with plastic diaphragm (Mylar) and metal basket. Thanks to its very
flat design, suitable for signal output in machines and other equipment where installation depth is
limited. Connection via soldering points on rear side.

Industrie
Industry

8,2

0,9

e
ASY
VISAT2N"
K57 FL
A Kot 13 )
ce 4 H‘
K 57 FL -
09.10.2012
°C
——— Frequency Response 1 W/ m
H @ arL g VISATON K7 FL -8 Ohm — A 2tomm
Wasser ; E
Water 1 - - - - - - E
Technische Daten / Technical Data — /\\ /\\ I\\ /\\ A
7\
Nennbelastbarkeit N : ; ; N/ AN N T
v Y E
Rated power 1W v \/\:
— 10
Impedanz E
Impedance 80 ) 50 100 200 000 2000 5000 10000 20000

500 1
Frequency [Hz]

Ubertragungsbereich (10 dB)
Frequency response (-10dB)  220-16000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 83dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 350 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mm @
Wickelhdhe

Height of winding 1,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 52mm@
Anschluss Lotstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto

Net weight 16,59

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedich-
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover
(grille) might be necessary)
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

5 cm (2“) Breitbandlautsprecher mit schwa[zem Korb und zwei Befestigungslaschen. Aufgrund FRS 5 X
der niedrigen Resonanzfrequenz beginnt der Ubertragungsbereich schon bei 120 Hz. Geeignet als
Breitbandlautsprecher oder Mittelténer in Lautsprecherzeilen fir HiFi- und Beschallungsanlagen Art. No.2235-8Q

sowie flir ELA-Systeme in 100-V-Technik. Durch die geringen Abmessungen auch sehr gut als
Kontroll-Lautsprecher in elektronischen Geraten geeignet.

Industrie
Industry

5 cm (2%) full-range speaker with black basket and two fixing lugs. Due to its low resonant
frequency the frequency response starts already at 120 Hz. Suitable as full-range speaker
and medium-range driver in speaker systems for HiFi and background music and for 100 V
PA systems. Thanks to the slim construction, also suitable as a control speaker in electronic

devices.
35
°C
_ _ ‘|| ®] [
@© o ~ JE S "aJ
o e S8 S8
U Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
FRS 5 X
010722 Rated power 5W
Impedanz
Impedance 80
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 120-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)
FRS 5X -8 Ghm 000z  Grenzauslenkungx__,
2338 He Excursion limitx,, +2mm
8000 Hz
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 190 Hz
Obere Polplattenhthe
Height of front pole-plate 2,5mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 14mm©@
Wickelhéhe
Height of winding 3mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 46 mm @
Anschluss Lotdsen
Terminal Solder lugs
VISATON FRS 5X - 8 Ohm mpacancy osponse 1wt m GeWiCht netto
SPL[dB] czioeml - Net weight 0,14 kg
= Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

FR S 5 XWP 5 cm (2) Breitbandlautsprecher mit schwarzem Metallkorb und zwei Befestigungslaschen. Aufgrund
der niedrigen Resonanzfrequenz beginnt der Ubertragungsbereich schon bei 120 Hz. Geeignet als
Art. No. 2236 -8 QO Breitbandlautsprecher oder Mitteltdner in Lautsprecherzeilen fir Hifi- und Beschallungsanlagen sowie

fur ELA-Systeme in 100 V-Technik. Durch die geringen Abmessungen auch sehr gut als Kontroll-
Lautsprecher in elektronischen Geréaten geeignet.

Eigenschaften:

e Gummidichtung

¢ Wasserfest durch PET Membran und Mylar Staubschutzkalotte
¢ UV bestéandig

¢ Metallausfiihrung, korrosionssicher

Industrie
Industry

5 cm (2”) fullrange speaker with black metal basket and two fixing lugs. Due to its low
resonant frequency, the frequency response already starts at 120 Hz. Suitable as full- or
midrange driver in speaker systems for Hifi-, small PA- and 100 V-PA systems. Thanks to the
slim construction, also suitable as a control speaker in electronic devices.

Attributes:

® Rubber gasket

o Waterproof version wit PET cone and Mylar dustcap
o UV resistant

¢ Metal basket, non-corrodible
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P2 FRS 5 XWP
14.06.2016

—_F R 1w
VISATON FRS 5 XWP - 8 Ohm Ir;‘:‘z’:z esponse m

SPL [dB] [Ohm]

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 5W
Impedanz 30
Impedance 80
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  120-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel s s 0 20
Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)

L

~

500 10
Frequency [Hz]

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 190 Hz

Anschluss
Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8x0,8mm (-)  FRS5XWP-80hm __/ods p—.

Gewicht netto
Net weight 0,14 kg

8000 Hz

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehduse (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

5 cm (2“) Breitbandlautsprecher mit schwarzem Korb und zwei Befestigungslaschen. Aufgrund
der niedrigen Resonanzfrequenz beginnt der Ubertragungsbereich schon bei 120 Hz. Geeignet als
Breitbandlautsprecher oder Mitteltdner in Lautsprecherzeilen fur HiFi- und Beschallungsanlagen
sowie flr ELA-Systeme in 100-V-Technik. Durch die geringen Abmessungen auch sehr gut als
Kontroll-Lautsprecher in elektronischen Geraten geeignet. Ausgeristet mit Flachsteckern 4,8 x 0,8
mm (+) und 2,8 x 0,8 mm (=), 30° angewinkelt sowie einer Schaumstoffdichtung.

5 cm (2%) full-range speaker with black basket and two fixing lugs. Due to its low resonant
frequency the frequency response starts already at 120 Hz. Suitable as full-range speaker
and medium-range driver in speaker systems for HiFi and background music and for 100 V
PA systems. Thanks to the slim construction, also suitable as a control speaker in electronic
devices. Equipped with blade terminals 4.8 x 0.8 mm (+) and 2.8 x 0.8 mm (-), bent by 30°
and with a foam gasket.

33,5

68
60

2 50
|
DD
|
|
(2)'45

FRS 5 X
19.12.05

500 Hz

1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

FRS 5 XTS - 8 Ohm
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FRS 5 XTS
Art. No. 2239 -8 0

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 5W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel

120-20000 Hz

Mean sound pressure level 86dB (1 W/1m)
Grenzauslenkung x .,

Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 190 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2,5mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mmQ@
Wickelhéhe

Height of winding 3mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 46 mm@
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,147 kg

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

FR S 5 5 cm (2¢) Breitbandlautsprecher mit spezieller Korbform mit zwei Befestigungslaschen. Geeignet
als Mitteltoner in Lautsprecherzeilen fiir HiFi- und Beschallungsanlagen sowie fiir ELA-Systeme in
Art. No.2231-80Q 100-V-Technik. Durch die geringen Abmessungen auch sehr gut als Kontroll-Lautsprecher in elek-

tronischen Geraten geeignet.

Anwendungsmaoglichkeiten: Sehr schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fir elektronische
Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente

Industrie
Industry

5 cm (2“) full-range speaker with a special basket design featuring two fixing lugs. Suitable as
a medium-range driver in speaker systems for hifi and background music and for 100 V PA sys-
tems. Thanks to the slim construction, also suitable as a control speaker in electronic devices.

Typical applications: Very narrow network column speakers, Control speaker for electronic devices,
Model construction, Electronic musical instruments

VISATZN

www.visaton.de
_FRSB

8Q
Art. No. 2231

(a3

S

FRS 5-8 Ohm ) 0°/0dB ‘ e — 15880":1;
2000 Hz
Technische Daten / Technical Data 8000 Hz
Nennbelastbarkeit
Rated power 5W
Impedanz
Impedance 80
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 150-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 84dB (1 W/1m)
Grenzauslenkung x .
Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 270Hz
Obere Polplattenhéhe VISATON FRS 5 - 8 Ohm pr— v A
Height of front pole-plate 25mm priem
Schwingspulendurchmesser E
Voice coil diameter 14mm@ %0 =
= A
Wickelhéhe 8 : ~— J Vi Val A \V “3
Height of winding 3,7mm i F
Schallwandéffnung ) S e
Cut-out diameter 46 Mm@ £
Anschluss Lotdsen 0 50 100 200 :(:qm"cy o 1000 2000 5000 0000 20000
Terminal Solder lugs
Gewicht netto
Net weight 0,126 kg

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

5 cm (2“) Breitbandlautsprecher mit quadratischem Korb, weicher Sicke und leichter
Spezialmembran. Ausgeglichener Frequenzgang ab 250 Hz und spritzige Hochtonwiedergabe
mit gutem Rundstrahlverhalten. Geeignet als Mittelténer in Lautsprecherzeilen fiir HiFi- und
Beschallungsanlagen sowie fiir ELA-Systeme in 100-V-Technik. Durch die geringen Abmessungen
auch sehr gut fiir den Modellbau und als Kontroll-Lautsprecher in elektronischen Geréaten geeignet.

Anwendungsmaoglichkeiten: Sehr schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fir elektronische
Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente

5 cm (2%) fullrange speaker with square basket, soft surround and special light weight cone.
Balanced frequency response above 250 Hz, brilliant highs and good omnidirectional sound
distribution. Suitable as midrange driver in column speaker systems for HiFi applications as
well as for 100 V sound reinforcement systems. Due to the small size also suitable for model
construction and as control speaker for electronic devices.

Typical applications: Very narrow network column speakers, Control speaker for electronic
devices, Model construction, Electronic musical instruments
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FRWS 5 -4 Ohm

-90°

Frequency Response 1W/1 m
Impedance

VISATON FRWS 5 - 4 Ohm
SPL [dB] .

Z[ohm]
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Frequency Response 1W/1 m
Impedance
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VISATON 2023/2024

FRWS 5

Art. No. 2209-4 QO
Art. No. 2210-8 Q

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 4W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB)

150-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

84dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x .,

Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 250 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mmQ@
Wickelhéhe

Height of winding 2,7mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 45mm @
Anschluss Lotésen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto

Net weight 0,1kg

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

FRWS 5 R 5 cm (2“) Breitbandlautsprecher mit rundem Korb, weicher Sicke und leichter
Spezialmembran. Ausgeglichener Frequenzgang ab 250 Hz und spritzige Hochtonwiedergabe
Art. No. 2212-8 Q mit gutem Rundstrahlverhalten. Geeignet als Mitteltoner in Lautsprecherzeilen fir HiFi- und

Beschallungsanlagen sowie flr ELA-Systeme in 100-V-Technik. Durch die geringen Abmessungen

'g g' auch sehr gut fiir den Modellbau und als Kontroll-Lautsprecher in elektronischen Geréten geeignet.
% g Anwendungsmaoglichkeiten: Sehr schmale ELA-Zeilen, Kontroll-Lautsprecher fir elektronische
2 g Gerate, Modellbau, Elektronische Musikinstrumente

-_—

5 cm (2%) fullrange speaker with round basket, soft surround and special light weight cone.
Balanced frequency response above 250 Hz, brilliant highs and good omnidirectional sound
distribution. Suitable as midrange driver in column speaker systems for HiFi applications as
well as for 100 V sound reinforcement systems. Due to the small size also suitable for model
construction and as control speaker for electronic devices.

Typical applications: Very narrow network column speakers, Control speaker for electronic
devices, Model construction, Electronic musical instruments

21 L

=25 +70 CAD
Technische Daten / Technical Data
n | o
Nennbelastbarkeit ~= ™M .
Rated power 4W S S
Impedanz
Impedance 80
Ubertragungsbereich (-10 dB) L | | |
Frequency response (-10dB)  150-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel il
Mean sound pressure level 84dB (1 W/1m)
Grenzauslenkung X ., FRWS 5 R
Excursionlimitx__, +2mm 11.07.2011
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 250 Hz
Obere Polplattenhdhe FRWS §R -8 Ohm 1:§§%HE‘,
Height of front pole-plate 2mm 4000 Hz
8000 Hz
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 14mmQ
Wickelhéhe
Height of winding 2,7mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 45mm @
Anschluss Lotésen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto
Net weight 98¢ -90°
Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
VISATON FRWS 5 R - 8 Ohm p— i A
SPL [dB] s Z[Ohm]
0 / ~ 0
0 — F10

500
Frequency [Hz]
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5 cm Breitbandlautsprecher / 2“ Fullrange Speakers

Magnetisch abgeschirmter 5 cm (2“) Breitbandlautsprecher mit minimalen Abmessungen durch
leichten Alnico-Magnet. Ausgeglichener Frequenzgang ab 350 Hz und gutes Rundstrahlverhalten.
Besonders geeignet fiir Musik- und Sprachwiedergabe im Multimedia-Bereich (Fernseher, PCs usw.).

Anwendungsmaglichkeiten: Video-Monitore, Fernsehgeréte, Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische

Gerate, Modellbau

Magnetically shielded 5 cm (2) full-range driver highly compact construction due to light-weight
alnico magnet. Features balanced frequency response from 350 Hz and good omnidirectional
sound distribution. Particularly suitable for music and voice reproduction in multi media appli-

cations such as TV’s, PC’s etc.

Typical applications: Video monitoring screens, TVs, Control speaker for electronic devices,

Model construction
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VISATON 2023/2024

FRWS 5 SC
Art. No. 2220 -8 0

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 4W
Impedanz

Impedance 80Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  200-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 80dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung x

‘mech

Excursionlimitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 350 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mm@
Wickelhéhe

Height of winding 3,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 45mm @
Anschluss L6tdsen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto

Net weight 529

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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5 cm Kleinlautsprecher / 2 Miniature Speakers

K 50 WP 5 cm (24) Kleinlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. Breiter Ubertragungsbereich
und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet flir Anwendungen im AuBenbereich und unter

Art. No.2915-8Q kritischen Umgebungseinflissen (z. B. Feuchtigkeit).

Art. No. 2917 -16 Q ¢ Kunststoff: ABS (Korb; UL 94: HB), Mylar (Membran)

¢ Funktionstiichtig bei Kélte geméaB EN 60068-2-1/E N 50155

Anwendungsmoglichkeiten: Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische Geréte, Kontroll-Lautsprecher
im AuBenbereich

Art. No. 2916 - 50 O

Industrie
Industry

5 cm (2“) miniature speaker with a plastic basket and plastic diaphragm. Broad frequency response
and good voice reproduction. Particulary well suited to outdoor applications and where ambient
conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

® Plastic: ABS (basket; UL 94: HB); Mylar (diapraghm)

e Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

Typical applications: Monitoring speaker for electronic devices, Monitoring speaker for out-
door systems

AU
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K 50 WP
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Wasser
Water

IP

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Impedanz

Impedance 80/160/500Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 180-17000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 84dB (1 W/1m)

Grenzauslenkung X, T ——— S ——_—
Excursion limitx, £imm = =
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 300 Hz Eeasrfrsony \VAVA
Obere Polplattenhdhe /\\
Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser ’ . Pt oo™
Voice coil diameter 10mm@ T s o
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 46mm@Q@ I

Ao AT
Anschluss =t N
Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x0,5mm (-) S s B e EE
Gewicht netto ] 3 £ EEsEi et =escie—
Net weight 489 Fromartd

Froquency Response 1 Wit m

VISATON K 50 WP - 50 Ohm Impodance

*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedich-
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers

und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig) it

*) IP protection class for front side when built into a sealed J/\/\\——\, \j\/\/-\
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover / \ \Q(
(grille) might be necessary) R R B BRI S

500 1000
Froquancy Hz)
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5 cm Kleinlautsprecher / 2 Miniature Speakers

5 cm (24) Kleinlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. Breiter Ubertragungs-
bereich und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet fir Anwendungen im AuBenbereich
und unter kritischen Umgebungseinflissen (z. B. Feuchtigkeit).

¢ Kunststoff: ABS (Korb; UL 94: HB), Mylar (Membran)

e Funktionstlchtig bei Kélte gemaB EN 60068-2-1/EN 50155

Anwendungsmaoglichkeiten:
Kontroll-Lautsprecher fiir elektronische Gerate, Kontroll-Lautsprecher im AuBenbereich

5 cm (2%) miniature speaker with a plastic basket and plastic diaphragm. Broad frequency
response and good voice reproduction. Particulary well suited for outdoor applications and
unfavourable ambient conditions (e.g. high humidity).

e Plastic: ABS (basket; UL 94: HB); Mylar (diapraghm)

e Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

Typical applications:
Monitoring speaker for electronic devices, monitoring speaker for outdoor systems
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K 50 WPT
Art. No. 2930-8Q
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Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  180-17000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 84dB(1W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 300 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 10mm @
Obere Polplattenhthe

Height of front pole-plate 2mm
Wickelhéhe

Height of winding 2,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 46 mm
Anschluss

Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8x0,5mm (-)

Gewicht netto
Net weight 489

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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5 cm Kleinlautsprecher / 2 Miniature Speakers

K 50 SQ
Art. No. 2897 -8 0

VISATZN"

Wwww.visaton.de

omvsaion e
_K50sa
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Water

IP

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

250-10000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

83dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x

mech

5 cm (2%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran, quadratischem Metallkorb mit 4 Mon-
tageldchern und Schaumstoffdichtung. Flachstecker (2,8 x 0,5 mm). Geringe BaugroBe,
deshalb geeignet zur Signalausgabe in Gerdten oder Anlagen, in denen wenig Platz zur
Verfligung steht.

Anwendungsmaoglichkeiten:
e Sprach- und Signalausgabe in Geréaten und Anlagen im Innen- und AuBenbereich

5 cm (2%) miniature speaker with plastic diaphragm, square metal basket with 4 mounting
holes and foam gasket. 2.8 x 0.5 mm contact pin. Thanks to its compact dimensions, suitable
for signal output in machines and other equipment where space is at a premium.

Typical applications:
* Voice and signal output in machines and other equipment both indoors and outdoors

51 18,5
4,2
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K 50 SQ - 8 Ohm

Excursion limitx_, +1mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 480 Hz

Obere Polplattenhéhe Froquency Response 4 Wi m
Height of front pole-plate 2Mm  seLm oo TON K S0SQ-8 Ohm mpedance _z{om]
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mm@ -

Wickelhdhe NN/

Height of winding 3mm \ 2
Schallwanddffnung * E vy
Cut-out diameter 45mm @ S ‘A\T/ 1o
AnSChluss Azn 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20(:0;
Terminal 2,8x0,5mm (+)/2,8 x 0,5 mm (-) Frequency [Hz]

Gewicht netto

Net weight 509

*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedich-
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover

(grille) might be necessary)
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5 cm Kleinlautsprecher / 2 Miniature Speakers

5 cm (2¢) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran und Metallkorb. Geringe BaugréBe, deshalb
geeignet zur Signalausgabe in Geraten oder Anlagen, in denen wenig Platz zur Verfiigung steht.
e Kunststoff: Mylar (Membran)

¢ Funktionstuichtig bei Kélte gemé&B EN 60068-2-1/EN 50155

Anwendungsmadéglichkeiten: Sprach- und Signalausgabe in Geraten und Anlagen im Innen-
und AuBenbereich

5 cm (2”) miniature speaker with plastic diaphragm and metal basket. Thanks to its compact
dimensions, suitable for signal output in machines and other equipment where space is at a
premium.

e Plastic: Mylar (diapraghm)

e Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

Typical applications: Voice and signal output in machines and other equipment both indoors
and outdoors
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K 50
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Art. No. 2899 - 50 Q

: J17
VISA'lt'ON

K50

Art. No 2901

KC€

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Impedanz

Impedance 80/500Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

250-10000 Hz

83dB (1 W/ m)

Grenzauslenkung X,

Excursion limitx +0,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 500 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 2mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 14mmQ
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 45mm @
Anschluss Lotésen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto

Net weight 509

*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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5 cm Kleinlautsprecher / 2 Miniature Speakers

K 50 FLS 5 cm (2“) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar). Sehr flache Bauweise. Gute

Sprachverstéandlichkeit.
Art. No.2955-8 0 Unterschied zum K 50 FL: hdherer Wirkungsgrad, héhere Resonanzfrequenz.

Anwendungsmadglichkeiten
e Signalausgabe in Gerédten und Anlagen aller Art, in denen wenig Platz zur Verfligung steht
e Gut geeignet fir Anwendungen im AuBenbereich und bei kritischen Umgebungseinfliissen

Industrie
Industry

5 cm (2%) miniature speaker with plastic diaphragm (Mylar). Very compact design. Good
speech reproduction.

Difference to K 50 FL: higher efficiency, higher resonant frequency.

Typical applications
e Signal output in machines and other equipment where space is at a premium
e Well suited to outdoor applications and where ambient conditions are generally unfavour-

able
-40 +70 IP
Technische Daten / Technical Data !
Nennbelastbarkeit
Rated power 1W 1
Impedanz -
Impedance 80 7
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 350-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz K 50 FLS - 8 Ohm 0°/0dB — 11
. : 2000 Hz
Resonant frequency 570 Hz 2000 Hx
Schwingspulendurchmesser 8000 Hz
Voice coil diameter 13 mm
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 46 mm
Anschluss Létstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto
Net weight 149
*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedich-
tetes Gehéduse (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig)
*) IP protection class for front side when built into a sealed
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover
(grille) might be necessary) VISATON K 50 FLS - 8 Ohm —————— Froauency Rosponse 1WHm
SPL [dB] rZ[Ohm]
I/ \\
\/ a0
/ \\/\/
N ©
20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20(;03
Frequency [Hz]
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5 cm Kleinlautsprecher / 2 Miniature Speakers

5 cm (2) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran. Sehr flache Bauweise. Gute Sprach-
verstandlichkeit.

Version mit héherem Wirkungsgrad: siehe K 50 FLS.

Anwendungsméglichkeiten: Signalausgabe in Geraten und Anlagen aller Art, in denen wenig
Platz zur Verfligung steht. Gut geeignet fir Anwendungen im AuBenbereich und bei kritischen
Umgebungseinflissen.

5 cm (2”) miniature speaker with plastic diaphragm. Very compact design. Good speech
reproduction.

Version with higher efficiency: see K 50 FLS.
Typical applications: Signal output in machines and other equipment where space is at a

premium. Well suited to outdoor applications and where ambient conditions are generally
unfavourable.

8,1

@50
@L8,7

(N
%

/

P68

1,2

K 50 FL
08.12.2021

K50 FL -8 Ohm

VISATON K 50 FL - 8 Ohm
Frequency Response (1 W/1 m) and Impedance
SPL [dB] 1 [Ohm]

100

80

70
60 - ! | ! ! 10

20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
1lHz)

VISATON K 50 FL - 16 Ohm
Frequency Response (1 Wi1 m) and Impedance
SPL [dB] t [Ohm)

100

20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
flHz]

VISATON K 50 FL - 50 Ohm
Frequency Response (1 W1 m) and Impedance

SPL [dB] +Z[Ohm]

100 I H

% 20 5 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
flHa)

VISATON 2023/2024

K 50 FL

Art. No. 2948 -8 O
Art. No. 2949 - 16 Q
Art. No. 2950 - 50 O

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 1w
Impedanz

Impedance 80/160/500

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 78/82 dB (1 W/1 m)

250-20000 Hz

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 430 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 13mmg
Wickelhéhe

Height of winding 2mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 46 Mm@
Anschluss Lotstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto

Net weight 149

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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4,5 cm Breitbandlautsprecher / 1.8“ Fullrange Speakers

BF 45 4,5 cm (1,8%) Breitbandlautsprecher mit Aluminium-Membran und transparentem Kunststoffkorb mit
zwei Befestigungslochern. Ausgewogener Frequenzgang und sehr gute Tieftonwiedergabe. Geeignet
Art. No.2240-4Q fir Anwendungen, die zugleich geringe Abmessungen und gute Musik- und Sprachwiedergabe

fordern.
Art. No. 2241 -8 Q

4.5 cm (1.8”) fullrange speaker with aluminium diaphragm and transparent plastic basket with
two mounting holes. Balanced frequency response and very good low range reproduction. Suitable
for applications where slim construction and good music and speech reproduction are requested.

Industrie
Industry

pu
pds

@L5 F
» A=
N
= ]
.
BF 45 b 1
12.02.2010 @3 26

e 500 Hz

e 1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

BF 45S -4 Ohm

e

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 4W
Impedanz

Impedance 40/8Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 90-20000 Hz

Frequency Response 1 W/1 m

Mittlerer Schalldruckpegel VISATON BF 45 - 4 Ohm T impedance
Mean sound pressure level ~ 79dB(1W/1m) zionm
Resonanzfrequenz 0
Resonant frequency 160 Hz % i Fa0
Obere Polplattenhohe w0 A N3
Height of front pole-plate 3mm N e
Schwingspulendurchmesser X

60 10
Voice coil diameter 17mmQ@ L
VHVICk:t!hghe i . ’ E 100 200 0 eyt 2000 5000 10000 )

eight of winding mm
SChallwandéﬁnung ‘= Frequency Response 1 W/1 m
Cut-out diameter 45mm @ anta ISATON BF 458 Ohm —————— Freauency Resp o
Anschluss Lotdsen
Terminal Solder lugs A
Gewicht netto |
Net weight 329 I\ =
10

500 10
Frequency [Hz]
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4,5 cm Breitbandlautsprecher / 1.8“ Fullrange Speakers

4,5 cm (1,8“) Breitbandlautsprecher mit schwarzer Aluminium-Membran und transparentem BF 45 S
Kunststoffkorb mit zwei Befestigungsléchern. Ausgewogener Frequenzgang und sehr guter Art. No. 2246 - 4 O
Tieftonwiedergabe. Geeignet fiir Anwendungen, die zugleich geringe Abmessungen und gute - NO- -

Musik- und Sprachwiedergabe fordern. Art. No. 2245 -8 QO

4.5 cm (1.8%) fullrange speaker with black aluminium diaphragm and transparent plastic
basket with two mounting holes. Balanced frequency response and very good low range
reproduction. Suitable for applications where slim construction and good musik and speech
reproduction are requested.

Industrie
Industry

@L5 =1

21
%
61

51,4

71
J

BF 45 S
20.11.2017 ¢3 26

e 500 Hz

e 1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

BF 45S -4 Ohm

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 4W
Impedanz
Impedance 40/80
Ubertragungsbereich (-10 dB)
 VISATON BF 45'5 -4 O — AL Frequency response (-10 dB) 90-20000 Hz
S s e o m ©™ - Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 79dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
< e Resonant frequency 160 Hz
," \\ Obere Polplattenhdhe
4 Height of front pole-plate 3mm
" Schwingspulendurchmesser
2 5 100 200 500 " 10 2000 5000 10000 20000 Voice coil diameter 17mm@
Wickelhéhe
Height of winding 4 mm
—— Frequency Response 1 W1 m Schallwandéﬁnung
snLpamr o TON BF 45 -8 Ohm — i o Cut-out diameter 45mm @
50 Anschluss Lotdsen
A ) Terminal Solder lugs
| Gewicht netto
& = Net weight 32g

500 1000 2000 5000 10000 20000
Frequency [Hz]
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4,5 cm Kleinlautsprecher / 1.8“ Miniature Speakers

K 45 4,5 cm (1,8%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar) und Metallkorb. Geringe BaugréBe,
deshalb geeignet zur Signalausgabe in Geraten und Anlagen, in denen wenig Platz zur Verfligung steht.

Art. No. 2849 -8 O

-f—_’ e 4.5 cm (1.8”) miniature speaker with plastic diaphragm (Mylar) and metal basket. Thanks to its compact
®® dimensions, suitable for signal output in machines and other equipment where space is at a premium.
33
£ £ 18
1
@L5 15,5

B

- 'z
AR
~F m
SRS _
 VISATZN® | J]
Www.visaton.de — t
K45
K 45
08.10.2012

K45 -8 Ohm

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 1w

Impedanz -90°
Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB) ~ 300-14000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 83dB (1 W/1m)

Frequency Response 1 W/ m
Impedance

VISATON K 45 - 8 Ohm
SPL [dB]

Z[Ohm]

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 520 Hz

Obere Polplattenhdhe % e 27 :

Height of front pole-plate 1,5mm o \ A
Schwingspulendurchmesser "\ N

Voice coil diameter 14mm @ i K Ess _J\ugqu
Wickelhdhe Vot
Helght ofWinding 2,5 mm 2 5 100 200 sto o 1000 2000 5000 10000 20000
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 41,5mm@

Anschluss Létésen

Terminal Solder lugs

Gewicht netto

Net weight 469
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4 cm Breitbandsprecher / 1.6“ Fullrange Speakers

4 cm (1,6%) Breitbandlautsprecher mit beschichteter Papiermembran und schwarzem Metallkorb. FRWS 4 N D
Kompakte Bauweise dank Neodym. Das Zusammenspiel der einzelnen Komponenten sorgt flr eine
sehr homogene Wiedergabequalitét, so dass die Anwendungen des Lautsprechers auch auf Miniatur- Art. No. 2207 -8 Q

Hi-Fi-Boxen erweitert werden kénnen.

4 .cm (1.6”) fullrange speaker with coated paper membrane and black metal basket. Compact design
thanks to neodymium. The combination of the components leads to a very homogeneous sound
quality, so that the loudspeaker can be used in miniature hi-fi speakers as well.

Industrie
Industry

VISATZN'
FRWS 4 ND

Art. No. 2207
XcCe

\

2

o
o\

=]

[ &

?3,2—

FRWS 4 ND - 8 Ohm
20.08.2021

FRWS 4 ND - 8 Ohm 7000 tiz
§§§E Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 2W
Impedanz
Impedance 8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  150-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 78dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 270Hz
Anschluss L6tdsen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto
VISATON FRWS 4 ND - 8 Ohm Net weight 289
Frequency Response (1 W/1 m) and Impedance
SPL [dB] Z [Ohm]
100 50
20 /40
" oot AL
70 20
60 10
30 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
f[Hz]
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4 cm Kleinlautsprecher / 1.6“ Miniature Speakers

K 40 4 cm (1,6%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran und Metallkorb. AuBerst geringe
BaugroBe, deshalb gut geeignet zur Signalausgabe in Geraten und Anlagen, in denen wenig
Art. No.2840-8 Q Platz zur Verfiigung steht.

Art. No. 2841 -50 QO

Anwendungsmaoglichkeiten:
e Sprach- und Signalausgabe in Geraten und Anlagen im Innen- und AuBenbereich

Industrie
Industry

4 cm (1.6“) miniature speaker with plastic diaphragm and metal basket. Thanks to its very
compact dimensions, suitable for signal output in machines and other equipment where space
is at a premium.

Typical applications:
e Voice and signal output in machines and other equipment both indoors and outdoors

@LO+0,2 13+0,2

114
VISATZN®
B
~Kag
T8 T
Art. No.2840

ace

?36+0,3
B?16+0,3

K 40
27.06.2016 4,34+0,3

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 1TW K 40 - 8 Ohm — 15880th|2
Impedanz ——— 2000z
Impedance 80/50Q 8000 Hz

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB) 350-6000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 83dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 520 Hz
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 13,5mm@
Wickelhéhe -90°!
Height of winding 1,8mm
Schallwandéffnung
; VISATON K 40 - 8 Ohm ——— e s
Cut-out diameter 36,5mm@d T e _z{omm)
Anschluss Létstellen - 2
Terminal Solder joints P E
- ,
Gewicht netto / E
Net weight 10g N e
\ E
*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes - ,\,‘ - E
Gehduse (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine - \ /\ :w

Frontabdeckung (Gitter) notwendig)
*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-

sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might 1' — T S on L b — L El i
be necessary) Frequency [Hz]
—_—F R 1w
VISATON K 40 - 50 Ohm Frequency Response 1 W1 m
SPL [dB] [Ohm]
A—— ! ! s 100
A\
I
/
A1\
AVERY
\ \
80 A \\ \
———

500 10
Frequency [Hz]
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4 cm Kleinlautsprecher / 1.6“ Miniature Speakers

4 cm (1,6%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar) und Metallkorb. Geringe BaugréBe,
deshalb geeignet zur Signalausgabe in Geraten und Anlagen, in denen wenig Platz zur Verfligung steht.

4 cm (1.6“) miniature speaker with plastic diaphragm (Mylar) and metal basket. Thanks to its compact
dimensions, suitable for signal output in machines and other equipment where space is at a premium.

10
40

19
32 L3

@18

40
32

>

K 40 SQ
14.05.2013

K40 8Q -8 Ohm

Frequency Response 0.1 W/0.1 m

VISATON K 40 SQ - 8 Ohm — s A
SPL [dB] Z[Ohm]
\
% \ N\
~ \,/.// \
10
==
MZD 50 100 200 0 2000 5000 10000 20(}0’1‘]

500 10
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

K 40 SQ
Art. No. 2846 - 8 0

VISAT®ON"
K 40 sq

8 Q
Art. No. 2846

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 0,5W
Impedanz

Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  300-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 82dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 520 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 13,7mm@
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 35mm@
Anschluss L6tdsen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto

Net weight 149

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedich-
tetes Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers
und eine Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed
enclosure (gluing of the loudspeaker and a front cover
(grille) might be necessary)
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3,7 cm Breitbandlautsprecher / 1.5“ Fullrange Speakers

BF 37 3,7 cm (1,5%) Breitbandlautsprecher mit breitem, ausgewogenem Frequenzgang und sehr

guter Tieftonwiedergabe. Mit kraftigem Neodym-Antrieb und groBem Hub, optimiert fir kleine
Art. No. 2260-4 Q Bassreflexgehduse/Gehéuse mit Passivmembranen. Geeignet fir Anwendungen, die zugleich
Art. No. 2261 -8 Q geringe Abmessungen und gute Musik- und Sprachwiedergabe fordern.

Anwendungsmaéglichkeiten:

+ Flachbildschirme (TV und PC)

* Infoterminals

« andere kompakte Geréte und Automaten zur Sprach- und Musikwiedergabe

Industrie
Industry

3.7 cm (1.5%) fullrange speaker with a wide and balanced frequency response and very good
low range reproduction. With powerful Neodymium driver and high membrane excursion limit,
optimized for small vented enclosures/enclosures with passive radiator. Suitable for applications
where slim construction and good music and speech reproduction are requested.

Typical applications:
e Flat TVs
e Info terminals
e other compact devices speech and music reproduction 23 8
c18 21,5
VISATZN 37
__BF37 12
‘ s f o — T T T~
. DL
, o35 T
— / / P32 ~
~ | \ - ~ 18
: | | alg - 9
e \ I 2
' > \ \/ / L
- o \ / !
@2,5 |
= S~ - - (
BF 37 0,6
05.10.2018
Technische Daten / Technical Data VISATON BF 37 - 4 Ohm — o A L
Nennbelastbarkeit s e tonm)
Rated power 5W
Impedanz
Impedance 40/80Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) . AN \
Frequency response (-10dB) ~ 100-20000 Hz /
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 74dB (1 W/1m) 0y T 200 I 060 T TR 7 20000
Grenzauslenkung x__
Excursion limitX,,,, £3,4mm VISATON BF 37 - 8 Ohm
Frequency Response (1 W/1 m) and Impedance
Resonanzfrequenz SPL [dB] Z[Ohm]
Resonant frequency 170 Hz 55 %
Anschluss Létdsen 80 40
Terminal Solder lugs . AT AT
Gewicht netto 60 / \ 55
Net weight 33,19 50 =,
*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes 0 5% 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine f[Hz]

Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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3,6 cm Kleinlautsprecher / 1.4“ Miniature Speakers

3,6 cm (1,4) Kleinlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. Gleichm&Biger K 36 WP
Frequenzgang und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet fiir Anwendungen im AuBenbereich

und unter kritischen Umgebungseinflissen (z. B. Feuchtigkeit). Art. No. 2912-8 0
* Kunststoff: ABS (Korb; UL 94: HB), Mylar (Membran) Art. No. 2913 -50 Q
e Funktionstiichtig bei Kélte gemaB EN 60068-2-1/EN 50155

3.6 cm (1.4%) miniature speaker with a plastic basket and plastic diaphragm. Ballanced frequency
response and good voice reproduction. Particularly well suited to outdoor applications and where
ambient conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

e Plastic: ABS (basket; UL 94: HB); Mylar (diapraghm)

e Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

Industrie
Industry

6,2+0,3
3340,2
15+£0,2

?36+0,3
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k VISATZN'
% K36 WP
% | AN 2012 /

HCe

K 36 WP
28.09.2022

— 11 Hoc L@J w*)

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power TW
Impedanz

Impedance 80/500

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  300-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 77dB (1 W/1m)

Frequency Response 1 W/1 m
Impedance

VISATON K 36 WP - 8 Ohm
il

seLieel pionml Grenzauslenkung x__
E Excursion limitx,__, +0,5mm
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 600 Hz
V- A "
e SN e : Obere Polplattenhéhe
72 F Height of front pole-plate 2mm
C10 .
F Schwingspulendurchmesser
2 E 100 200 w 2000 S000 e s Voice coil diameter 10mm@
requency [H]
Wickelhéhe
Height of winding 2mm
oo oy TON K 36 WP - 50 Ohim e Schallwandéffnung
F Cut-out diameter 31mmgd
F100 "
J \ : Anschluss Lotstellen
7\ Terminal Solder joints
/ \
/ -
ol N Gewwht netto
AVESSS Fa Net weight 69
60 : Fao *) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
E Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
+ r Frontabdeckung (Gitter) notwendig)
B s 100 200 2000 5000 10000 20000 *) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-

500 1000
Freauency [He] sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might

be necessary)
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3,6 cm Kleinlautsprecher / 1.4“ Miniature Speakers

K 36 MO 3,6 cm (1,4“) Kleinlautsprecher mit Kunststoffkorb, Kunststoffdichtring und Kunststoffmembran.
GleichméBiger Frequenzgang und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet flir Anwendungen
Art. No. 2914-8Q im AuBenbereich und unter kritischen Umgebungseinflissen (z.B. Feuchtigkeit).
£
g ‘g 3.6 cm (1.4%) miniature speaker with plastic basket, plastic gasket ring and plastic diaphragm.
'g 'g Balanced frequency response and good voice reproduction. Particularly well suited to outdoor
—

applications and where ambient conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

6,0£0,3
33+0,2
1,3+£0,2
@36+0,3
c22
VISATZN N
K 36 MO o
- 8Q « H
Art.No. 2914 I R I oo
HCE m
=== m
S8
i
K 36 MO
06.09.2022 RO'S
<6,3
Wasser

Water

Directivity pattern
07/ 0 dB

Technische Daten / Technical Data

FiHz)

Nennbelastbarkeit w500
Overlay
Rated power 1W - 1000
Impedanz oo
Impedance 80 =200
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  300-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 77dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 600 Hz
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 10mm
Anschluss Létstellen SPL [dB] Z[Ohm]
Terminal Solder joints 100 50
Gewicht netto 9% o
Net weight 69
80 \_\/30
*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes / \\"M\/A/
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine 70 20
Frontabdeckung (Gitter) notwendig) /
*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo- 60 /N 10
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary) 50
20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

—— Amplitude bei 1 Watt, 1m
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3,4 cm Kleinlautsprecher / 1.3“ Miniature Speakers

3,4 cm (1,3“) Kleinlautsprecher mit Kunststoffkorb und Kunststoffmembran. GleichmaBiger
Frequenzgang und gute Sprachversténdlichkeit. Besonders geeignet fiir Anwendungen im
AuBenbereich und unter kritischen Umgebungseinfliissen (z.B. Feuchtigkeit).

Anwendungsmaoglichkeiten
Kontrolllautsprecher fir elektronische Gerate, Kontrolllautsprecher im AuBenbereich

3.4 cm (1.3”) miniature speaker with a plastic basket and plastic diaphragm. Ballanced
frequency response and good voice reproduction. Particularly well suited to outdoor applica-
tions and where ambient conditions are generally unfavourable (e.g. high humidity).

Typical applications
Monitoring speaker for electronic devices, monitoring speaker for outdoor systems

36
x
gl H-4
]_,
0,6
K 34 WP
28.02.2022 5.2

——————— 500 Hz
e 1000 Hz
————— 2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

K 34 WP - 8 Ohm

———— Frequency Response 1 WA m
VISATON K 34 WP - 8 Ohm ——————— Impedance
)

sPL 98] [ohm]

sl N

0 2000 5000 0000 20000

500 1000
Frequency [Hz]

VISATON 2023/2024

K 34 WP
Art. No. 2981 -8 0

o *)
e 64

Wasser

Water
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 1w
Impedanz
Impedance 80

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  320-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 79dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 570 Hz
Anschluss Loétstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto

Net weight 69

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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3,2 cm Breitbandlautsprecher / 1.3“ Fullrange Speakers

BF 32 3,2 cm (1,3”) Breitbandlautsprecher mit breitem, ausgewogenem Frequenzgang und sehr guter

Tieftonwiedergabe. Mit kraftigem Neodym-Antrieb. Geeignet fir Anwendungen, die zugleich
Art. No.2243-4 Q geringe Abmessungen und gute Musik- und Sprachwiedergabe fordern. Quadratischer Korb mit
Art. No.2242-8 Q vier Befestigungsléchern erméglicht einfache Montage. Silberne Membran.

Anwendungsmaéglichkeiten: Flachbildschirmen (TV und PC). Infoterminals. Andere kompakte Geréte
und Automaten zur Sprach- und Musikwiedergabe

Industrie
Industry

3.2 cm (1.3”) fullrange speaker with a wide and balanced frequency response and very good low
range reproduction. With powerful Neodymium driver. Suitable for applications where slim construction
and good music and speech reproduction are requested. Square basket with four mounting holes for
easy mounting. Silver-coloured membrane.

Typical applications: flat screens (TV and PC), info terminals, other compact devices speech and
music reproduction

32 '

— B2

BF 32 !
27.07.2020 -

=25 +70 BF32 - 8 Ohm

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Musikbelastbarkeit

Maximum power 5W
Impedanz

Impedance 40/80

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 150-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel VISATON BF 32.- 4 Ohm —— AR
Mean sound pressure level 78dB(1W/1m)  srwm fohm)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 280 Hz
Schwingspulendurchmesser S
Voice coil diameter 20mm@ s \ N
7 i A\
Wickelhohe g
Height of winding 3mm e : e — = ©
Schallwandt')ﬁnung i 2’\1 " 7\; —— 200 500 2000 ‘ s " iote0 20000
Cut-out diameter 31,5mm@ Feweney i
Anschluss Loétosen VISATON BF 32 8 Ohm — - A UL
Terminal Solderlugs S Z[Ohn)
Gewicht netto E
Net weight 28g % : Fao
[N~ A\
~N\ \\
— = F10
50 0
20 50 100 200 1000 2000 5000 10000 20000

500
Frequency [Hz]
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3,2 cm Breitbandlautsprecher / 1.3 Fullrange Speakers

3,2 cm (1,3”) Breitbandlautsprecher mit breitem, ausgewogenem Frequenzgang und sehr guter
Tieftonwiedergabe. Mit kraftigem Neodym-Antrieb. Geeignet fir Anwendungen, die zugleich
geringe Abmessungen und gute Musik- und Sprachwiedergabe fordern. Quadratischer Korb mit
vier Befestigungslochern ermdglicht einfache Montage. Schwarze Membran.

Anwendungsmaéglichkeiten: Flachbildschirmen (TV und PC). Infoterminals. Andere kompakte Geréte
und Automaten zur Sprach- und Musikwiedergabe

3.2 cm (1.3”) fullrange speaker with a wide and balanced frequency response and very good low
range reproduction. With powerful Neodymium driver. Suitable for applications where slim construction
and good music and speech reproduction are requested. Square basket with four mounting holes
for easy mounting. Black membrane.

Typical applications: flat screens (TV and PC), info terminals, other compact devices speech and
music reproduction

32

@2

2.5 BF 32 f
27.07.2020 15

BF32 -8 Ohm

-90°

Frequency Response 1W/1 m

BF 32 S
Art. No. 2249 -4 0
Art. No. 2247 -8 Q

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 2W
Musikbelastbarkeit

Maximum power 5W
Impedanz

Impedance 40/80Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB)  150-20000 Hz

VISATON BF 32 - 4 Ohm ——————— impedance .
SPLLGB] il - : = o Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 78dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 280 Hz
~ \ v \\ * Schwingspulendurchmesser
J A Voice coil diameter 20mm@
~ " Wickelhohe
\/ \ Height of winding 3mm
20 50 100 200 grg woncy (Ha] 1000 2000 5000 10000 20000 -
e Schallwandéffnung
Cut-out diameter 31,5mm@
VISATON ——————— Freauency Response 1WA m :
SPLLdB] T T ——f#°™  Anschluss Lotosen
s0 Terminal Solder lugs
o “Fa Gewicht netto
E Net weight 289
S g - ,J’ X ‘V\ £
\ E
60 —— 10
20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20(;03
Frequency [Hz]
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2,8 cm Kleinlautsprecher / 1.1“ Miniature Speakers

K 28 GI 2,8 cm (1,1%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran und rundem Kunststoffkorb. Geringe
BaugroBe, deshalb geeignet zur Signalausgabe in Geréaten, in denen wenig Platz zur Verfligung
Art. No. 2830-8 Q steht. Der Anschluss erfolgt Uber riickseitig angebrachte Federkontakte.

2.8 cm (1.1%) miniature speaker with polycarbonate membrane and round plastic basket.
Thanks to its dimension, suitable for signal output in equipment, where space is at a premi-
um. Connection via spring contacts on rear side.

Industrie
Industry

54

'

3,8

'

0,8

P18
@6
|
T
[

18,2

I

1,7+ 0,3 TO,B

K 28 Gl

18,2

(§7](65)"
-40 +85 IP
(68] "
IP

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 0,5W

Impedanz

Impedance 8Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 500-7000 Hz VISATON K 28 GI - 8 Ohm Frequency Responss 01 Wit m

Mittlerer Schalldruckpegel o o

Mean sound pressure level 84dB (1 W/1 m) = \

Resonanzfrequenz '“ \ \

Resonant frequency 730Hz V/ \‘/ :

Anschluss Federkontakte . : : Fao

Terminal spring contacts F
10

Gewicht netto , 7

Net Welght 6 g m:n 50 100 200 :{:que"w 1 1000 2000 5000 10000 2000;

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)

**) 1 m Wasserhohe, 48 h
1 m height of water, 48 h
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2,8 cm Kleinlautsprecher / 1.1“ Miniature Speakers

2,8 cm (1.1%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar). GleichmaBiger Frequenzgang K 28 WP
und gute Sprachverstandlichkeit. Besonders geeignet flir Anwendungen in sehr kleinen Geréaten.
* Funktionsttichtig bei Kalte gemaB EN 60068-2-1/EN 50155 Art. No. 2909 -8 Q

Art. No. 2910 -50 O

Anwendungsméglichkeiten:
o Kontrolllautsprecher fir elektronische Geréate

Industrie
Industry

2.8cm (1.1%) miniature speaker with a plastic diaphragm (Mylar). Balanced frequency response
and good voice reproduction. Particularly well suited to applications in very small devices.
¢ Functionally at cold according to EN 60068-2-1/EN 50155

Typical applications:
® Monitoring speaker for electronic devices

3,7
1.8
| 7 L21 N
/ VISATZN °
K 28 WP
- 8Q +
Art.No. 2909
(Vo) -~
<~ N I I B Y o N |
LSS S
{
L i
0‘ 'f Wasser
K 28 WP —
01.12.2017 55
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power 1TW
Impedanz
VISATON K 28 WP - 8 Ohm p— e A Impedance 80/500
SPL [dB] Z[Ohm] m
E Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 300-20000 Hz
° ! “ Mittlerer Schalldruckpegel
‘ P S & ~— Mean sound pressure level 75dB (1 W/1m)
n : » Grenzauslenkung x .
‘ E Excursion limitx,, +0,5mm
‘ g Resonanzfrequenz
» s 100 200 0 oney i "™ 2000 5600 10000 20000 Resonant frequency 700 Hz /600 Hz
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 13,5mm©@
Wickelhéhe
VISATON K 28 WP - 50 Ohm p— At Height of winding 2mm
SPL [dB] - rZ[Ohm]
F Schallwandéffnung
- Cut-out diameter 24mm@
\
N : 3 Anschluss Lotstellen
S e —— o Terminal Solder joints
LA E
- Gewicht netto
b Net weight 79
; E. *) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000 Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frequency [Hz] Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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2,8 cm Kleinlautsprecher / 1.1“ Miniature Speakers

K 28 WPC BL 2,8 cm (1,1%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar) und Befestigungslaschen.
GleichmaBiger Frequenzgang und gute Sprachverstandlichkeit.

Art. No. 2806 - 8 Q
2.8 cm (1.1%) miniature speaker with a plastic diaphragm (Mylar) and mounting ears. Balanced
frequency response and good voice reproduction.

Industrie
Industry

3,7

'

2 18

@i 8 | |

@3
Jan) /1 Q2| IRL
D O |- S S
VISATZN"
K 28 WPC BL .
) |
32 0,7
37,6 55
- *) K 28 WPC BL
C 01.12.2017
Wasser
Water
<ot 1gny VISATON K 28 WPC BL -8 Ohm T ey Response 1WA m o
Technische Daten / Technical Data
Nennbelastbarkeit
Rated power TW -
Impedanz \/ \/
Nominal impedance Z 80
Ubertragungsbereich (-10 dB) *
Frequency response (-10dB)  300-20000 Hz ; E W 200 500 200 w00 Ty 20008

Frequency [Hz]

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 76dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency fs 700 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 13,5mm@d
Wickelhéhe

Height of winding 2mm
Anschluss Lotstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto

Net weight 79

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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2,8 cm Kleinlautsprecher / 1.1“ Miniature Speakers

2,8 cm (1.1%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran (Mylar). GleichmaBiger Frequenzgang

und gute Sprachversténdlichkeit. K 28 WPC
Art. No. 2809 -8 Q

2.8 cm (1.1%) miniature speaker with a plastic diaphragm (Mylar). Balanced frequency response Art. No. 2810 -50 Q

and good voice reproduction. :1:: s'
177
33
£8
3,8
1.3
I
N\
AN -
[—
7 n - ,
7 v 2 L o VISATZN" |
/// | N K28 WPC
An.;o.(z(sos

—_

3 %)
K 28 WPC Hc ®@ || 65
01.12.2017 54 -
Water

— Frouency Respomse 1 Wit m Technische Daten / Technical Data
VISATON K 28 WPC - 8 Ohm ——————— Impedance
©™  Nennbelastbarkeit
Rated power 1w
~ Impedanz
; \/ Impedance 80/500
Ubertragungsbereich (-10 dB)
10 Frequency response (-10dB)  300-20000 Hz
¢ E o 200 W 2000 o T 200 Mittlerer Schalldruckpegel
e Mean sound pressure level 76 dB (1 W/1m)
Resonanzfrequenz
Resonant frequency 700 Hz/800 Hz
Schwingspulendurchmesser
<ot 1y VISATON K 28 WPC - 50 Ohm — o Voice coil diameter 13,5mm@
Wickelhohe
Height of winding 2mm
/ Anschluss Lotstellen
= / g Terminal Solder joints
Gewicht netto
° Net weight 79
2 o 100 200 Pquoncy " 2000 s000 foo00 20000 *) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes

Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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2,3 cm Kleinlautsprecher / 0.9 Miniature Speakers

K 23 2,3 cm (0.9%) Kleinlautsprecher mit Mylarmembran und rundem Metallkorb. Geringe BaugroBe,
deshalb geeignet zur Signalausgabe in Geraten, in denen wenig Platz zur Verfligung steht. Der
Art. No.2820-8 Q Anschluss erfolgt Uber riickseitig angebrachte Lotstellen.
2 >
o
R 2.3 cm (0.9%) miniature speaker with Mylar diaphragm and round metal basket. Thanks to its small
-g % dimensions, suitable for signal output in equipment, where space is at a premium. Connection via
£ L soldering points on rear side.
5
@23
pu
/ @22
N
\ ~ |
] o |
; QLY
VISAT#N
~I
EEINE) T .
“80 e 7
Art. No. 2820 /
X XCe
, i NL
K 23 6
10.10.2012
Oc *)
‘|| ®]| 64
eot1qz VISATON K 23 -8 Ohm p— L e e ""m ]
Technische Daten / Technical Data *
o \\ 3
Nennbelastbarkeit ° /-
Rated power 0,3W
Impedanz 70 ; ‘ F20
Impedance 80Q i /\ Fo
Ubertragungsbereich (-10 dB) - : E
Frequency response (-10dB) ~ 420-20000 Hz = g 1o 0 00 oncy ) 2000 sto0 o000 20000

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 79dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 750 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 10,4mm @
Wickelhéhe

Height of winding 1,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 21mm@
Anschluss Lotstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto

Net weight 49

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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2,3 cm Kleinlautsprecher / 0.9 Miniature Speakers

2,3 cm (0,9%) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran und quadratischem Kunststoff- K 23 SQ

korb mit 4 Montagel6chern.
Anwendungsmaéglichkeiten: Art. No. 2826 -8 QO

e Sprach- und Signalausgabe in Geraten und Anlagen im Innen- und AuBenbereich
e Modellbau

2.3 cm (0.9%) miniature speaker with plastic diaphragm and square plastic basket with 4
mounting holes.

Typical applications:

® Voice and signal output in machines and other equipment both indoors and outdoors

e Model construction

023 7 1,5
A10
VISATZN®
K 23 SQ
m P e
- Art. No 2826
~F ] . -4
LS8
1 K 23 SQ
03.09.2010
Wasser
Water
VISATON K 23 SQ - 8 Ohm T freauency Response 0.1 W01 m
SPL [dB] Z[Ohm]
Fro Technische Daten / Technical Data
E Nennbelastbarkeit
7 /\,\,J\ NG Rated power 0,5W
P / \ Impedanz
A [ Impedance 80
— va te Ubertragungsbereich (10 dB)
w0l . -+ & == == m— m;; Frequency response (-10dB) ~ 300-19000 Hz

500 1000
Frequency [Hz]

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 74dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 530 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 12mm©@
Wickelhéhe

Height of winding 1,5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 22,5mm@
Anschluss Lotésen
Terminal Solder lugs
Gewicht netto

Net weight 5¢g

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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2,3 cm Kleinlautsprecher / 0.9 Miniature Speakers

K23 PC
Art. No. 2823 -8 0

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 0,2W
Impedanz

Impedance 8Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB) ~ 900-16000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 73dB (1 W/1m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 1740 Hz
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 8mm@Q@
Wickelhéhe

Height of winding 1,5mm
Anschluss Lotstifte
Terminal Solder pins
Gewicht netto

Net weight 39

116

2,3 cm (0,9) Kleinlautsprecher zur Montage auf Leiterplatten. Vergoldete Kontaktstifte fiir
optimale Létbarkeit.

Anwendungsmaoglichkeiten: Signalausgabe in Maschinen oder Geréaten

2.3 cm (0.9%) miniature speaker for printed circuit board assembly. Gold plated pins for
optimal solderability.

Typical applications: Signal output in machines or devices

@23

@ ——
000
@6860

SPL [dB]

-~ K 23 PC
22.12.2009
VISATON K 23 PC - 8 Ohm
Frequency Response (0,1 W/0,1 m) and Impedance
Z [Ohm]
100 50
@\

90
80
70
60
50

I~
/

Sz

30
\ 30
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10

1000

2000

10000 20000
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2 cm Kleinlautsprecher / 0.8“ Miniature Speakers

2 cm (0,8) Kleinlautsprecher mit Kunststoffmembran und rundem Metallkorb. Geringe BaugréBe,
deshalb geeignet zur Signalausgabe in Geraten, in denen wenig Platz zur Verfligung steht. Der
Anschluss erfolgt Uber riickseitig angebrachte Lotstellen.

Anwendungsméglichkeiten:
* Funkgerate
+ Bedienpanele

2 cm (0.8”) miniature speaker with plastic diaphragm and round metal basket. Thanks to its small
dimensions, suitable for signal output in equipment, where space is at a premium. Connection via
soldering points on rear side.

Typical applications:
* Handheld devices
« HUI

GD_ O\~ O'\~
r~ (=3 gLl oo
— | — —
ASYRSY ASY
-
K 20 - 8 Ohm 3.2
28.07.2023
3,55
-~
VISATON K 20 - 8 Ohm
Frequency Response (0,1 W/0,1 m) and Impedance
SPL [dB] Z [Ohm]
100 50
90 40
80 /\/N\ 30
70 20
60 10
50 20 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
f[Hz]

VISATON 2023/2024

K20
Art. No. 2802 -8 0

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 1TW
Impedanz

Impedance 8Q

Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10dB) ~ 600-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 83 dB (0,1 W/0,1 m)

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 860 Hz
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 20mm
Anschluss Lotstellen
Terminal Solder joints
Gewicht netto

Net weight 2,3¢g

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes
Gehéause (ggf. ist eine Verklebung des Lautsprechers und eine
Frontabdeckung (Gitter) notwendig)

*) IP protection class for front side when built into a sealed enclo-
sure (gluing of the loudspeaker and a front cover (grille) might
be necessary)
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1,6 cm Kleinlautsprecher / 0.63“ Miniature Speakers

K 1 6 1,6 cm (0,63) Kleinlautsprecher mit sehr geringen AbmaBen und einer frontseitig ange-
brachten Klebeflache. Der Anschluss gelingt tiber bereits abisolierte Kabel.
Art. No. 2815 -8 O geing

Art. No. 2816 - 50 O

Anwendungsmaoglichkeiten: Kleinstanwendungen, Modellbau, Signalausgabe

1.6 cm (0.63%) miniature loudspeaker with very small dimensions and a front-sided area of
glue. The connection can be done via already stripped cables.

Industrie
Industry

Typical applications: applications in very small devices, model construction, signal output

Klebeflache/
glue area

@161 35
P13 T

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 0,5W

24

Impedanz K 16
Impedance 80/500Q 08.09.2016

Ubertragungsbereich (-10 dB) H H ¥
Frequency response (-10dB) ~ 700-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 71dB (1 W/1m)

————————— Frequency Response 0.1 W/0.1m
Resonanzfrequenz oo oy VISATON K 16.-8 Ohm pr—— A

Resonant frequency 1005 Hz

Z{Ohm]

Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 8mmygd

L

Schallwandéffnung ~
Cut-out diameter 13mm@

Gewichtneto e A — i o — o 10
Net weight 29

500 10 2000 5000 10000 20000
Frequency [Hz]

———————— Frequency Response 0.1 W/0.1
VISATON K 16 - 50 Ohm ' Y m
SPL [dB] —— Impedance

[Ohm]

100

<L

500 1000 2000 5000 0000 20000
Frequency [Hz]
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1,5 cm Kleinlautsprecher / 0.59“ Miniature Speakers

1,5 cm (0,59“) Kleinlautsprecher mit sehr geringen AbmaBen und einer frontseitig angebrachten
Klebeflache. Der Anschluss erfolgt Uiber einen Stecker JST ZHR-2.

Anwendungsmaoglichkeiten:
* Modellbau

¢ Signalausgabe

* Medizinische Geréate

1.5 cm (0.59%) miniature loudspeaker with very small dimensions and a front-sided area of glue.
Electrical connection via connector JST ZHR-2.

Typical applications:
e Model construction

e Signal output
e Medical devices

Steckverbinder / Connector JST_ZHR-2

¢13 A

?\

©

'1'3

/¢15

O@,

(@
Q

=
L

\ /
\\\
\

\

\_/

K 15 S - 8 Ohm
25.07.18

_—

\

Leitung / Cable 80 mm

VISATON K 15 S - 8 Ohm
Frequency Response (0,1 WI0,1 m) and Impedance
SPL [dB] T I ] T 1 I Z [Ohm]

80 - 30
10 20
60 10
B %s 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

1[Hz)

VISATON 2023/2024

K15S
Art. No. 2803 -8 Q

Wasser
Water

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power
Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 84 dB (0,1 W/0,1 m)

0,25W

800-20000 Hz

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 1000 Hz

Kabelldnge

Length of cable 80mm

Anschluss

Terminal JST_ZHR-2

Gewicht netto

Net weight 169
119
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Ovale Koxiallautsprecher / Oval Coxial Speakers

DX4x6
Art. No. 4615-4Q

Art. No. 4745 %)

Technische Daten / Technical Data

Art. No. 4645 *)

Nennbelastbarkeit

Rated power 30W
Impedanz

Impedance 40
Ubertragungsbereich (-10 dB)

Frequency response (-10 dB) 65-22000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1m)
Grenzauslenkung x__.

Excursion limitx_, +=1,5mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 90 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 20mm@/14mmgd
Wickelhdhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 88 x 144 mm
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,423 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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9 x 15 cm (4 x 6“) 2-Wege-Koaxiallautsprecher mit Polypropylenmembran und Euro-Normkorb.
Integrierte Frequenzweiche (Kondensator) fiir den Hochténer. Einfache Montage in Fahrzeugen
mit Einbauorten fur 9 x 15-cm-Lautsprecher. Inklusive Montagematerial.

Anwendungsmaéglichkeiten: Fahrzeuge, Reisemobile.

Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4645, 4745)

9 x 15 cm (4 x 6%) 2-way coax speaker with polypropylene diaphragm and European standard
basket. Integrated crossover (capacitor type) for the tweeter. Simple fitting in vehicles with cut-
outs for 9 x 15 cm speakers. Includes fitting materials.

Typical applications: Vehicles, Mobile homes.
Accessories: Protective grille (Art. No. 4645, 4745)
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Ovale Breitbandlautsprecher / Oval Fullrange Speakers

9 x 15 cm (4“ x 6“) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel. Kraftiger Antrieb und hoher
Wirkungsgrad. Breitbandiger und ausgewogener Frequenzgang. Gut geeignet fiir Musik und
Sprachwiedergabe.

Anwendungsmaoglichkeiten:
e Fahrzeuge, Reisemobile, ELA-Zeilen

Zubehor: Schutzgitter (Art. No 4645, 4745)

9 x 15 cm (4 x 6) full-range driver with tweeter cone. Powerful driver with high efficency.
Wide and balanced frequency response. Well suited for speech and music.

Typical applications:
e VVehicles, mobile homes, network column speakers.

Accessiores: Protective grille (Art. No. 4645, 4745)
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FR4x6X
Art. No. 2254 -4 Q

 VISATON

Art. No. 4745 %)

Art. No. 4645 *)

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 15W
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10 dB)

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

75-20000 Hz

87.dB (1 W/1 m)

Resonanzfrequenz
Resonant frequency 110 Hz
Obere Polplattenhéhe
Height of front pole-plate 3,5mm
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 25mm @
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 142 x90 mm
Anschluss
Terminal 4,8x0,8mm (+)/2,8x0,8 mm (-)
Gewicht netto
Net weight 0,456 kg
*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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Ovale Breitbandlautsprecher / Oval Fullrange Speakers

FR 9 1 5 9 x 15 cm (4“ x 6“) Breitbandlautsprecher. Ausgeglichener Frequenzgang, deshalb fiir Sprach-
- und Musikwiedergabe z.B. in Fahrzeugen besonders gut geeignet. Geringe Einbautiefe.
Art. No. 2054 -4 Q

Anwendungsmadglichkeiten: StraBen- und Schienenfahrzeuge (z.B. Wohnmobile, StraBenbahnen etc.)
Zubehor: Schutzgitter (Art. No. 4645, 4745)

9 x 15 cm (4* x 6%) full-range driver. Balanced frequency response makes this speaker ideal
for both voice and music reproduction e.g. extremely well suited to use in vehicles. Minimum
depth required.

Typical applications: Vehicles of all types (road or rail), e.g. mobile homes, trams etc.
Accessories: Protective grille (Art. No. 4645, 4745)
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30 6

Art. No. 4745 %) Art. No. 4645 *)

146 x 86

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit
Rated power 15W

Impedanz \ 74
Impedance 4Q - \ =
Ubertragungsbereich (-10 dB) ?6,2 FR 9.15
Frequency response (-10 dB) 75-16000 Hz 10.012012
Mittlerer Schalldruckpegel

Mean sound pressure level 85dB (1 W/1m)

H
FEFE

Grenzauslenkung x PR 815 -4 Onm (A7)

mech

Excursion limitx,, £1,5mm

Resonanzfrequenz

Resonant frequency 120 Hz
Obere Polplattenhdhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser ol
Voice coil diameter 20mm@

Wickelhéhe

Height of winding 5mm

Schallwandéffnung
Cut-out diameter 146 x 87 mm

£g

FR9.15-4 Ohm (B*)

Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x0,8 mm (-)

Gewicht netto
Net weight 0,277 kg

*) Details und Zeichnungen siehe Seite 380-384 /
Details and drawings see page 380-384
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Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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Ovale Breitbandlautsprecher / Oval Fullrange Speakers

7 x 13 cm (2,8“ x 5) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und ausgeglichenem
Frequenzgang mit klarer Hochtonwiedergabe fiir gute Sprachversténdlichkeit. Geeignet fir
den Einsatz in schmalen Lautsprecherzeilen, fiir Beschallungsanlagen und ELA-Systeme in
100-V-Technik.

Anwendungsmaoglichkeiten: ELA-Zeilen, Deckenlautsprecher in Schienenfahrzeugen und Bussen

7 x 13 cm (2.8 x 5%) fullrange driver with high efficiency and balanced frequency response
with clear highrange reproduction for good speech audibility. For applications in slim column
speakers and in 100 V sound reinforcement networks.

Typical applications: Network column speakers, Ceiling- mounted speakers in railway carriages
and busses
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SL 713
Art. No. 2050 - 4 0

Technische Daten / Technical Data

Nennbelastbarkeit

Rated power 10w
Impedanz

Impedance 40

Ubertragungsbereich (-10 dB)
Frequency response (-10dB)  100-20000 Hz

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 90dB (1 W/1 m)

Grenzauslenkung x

‘mech

Excursion limitx__, +2mm
Resonanzfrequenz

Resonant frequency 180 Hz
Obere Polplattenhéhe

Height of front pole-plate 3mm
Schwingspulendurchmesser

Voice coil diameter 15mm g
Wickelhéhe

Height of winding 5mm
Schallwandéffnung

Cut-out diameter 66 x 119 mm (oval)
Anschluss

Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto

Net weight 0,28 kg

Weitere Daten Seiten / for further data see pages 385-386
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Ovale Breitbandlautsprecher / Oval Fullrange Speakers

FR 7 1 2 Ovaler 7 x 12 cm (2,8“ x 4,7%) Breitbandlautsprecher mit hohem Wirkungsgrad und ausgegli-
- chenem Frequenzgang. Gute Sprachverstandlichkeit.
Art. No. 2058 -8 O

Oval 7 x 12 cm (2.8“ x 4.7%) fullrange speaker with high efficiency and balanced frequency

()
E g‘ response. Well suitable for speech reproduction.
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CAD J -25+70 d vl
‘ / Terminals
Technische Daten / Technical Data ll-,8 X 0,8 (+)
Nennbelastbarkeit FR 7.12
Rated power 10w 02.08.2018 2,8 X 0,8 (-)
Impedanz
Impedance 80
Ubertragungsbereich (10 dB) ) —
Frequency response (-10dB) ~ 150-18000Hz  , .., VISAT§N FR‘7.12-B‘0h‘m‘ | - — — imedanc o
Mittlerer Schalldruckpegel ) e o — [ — :
Mean sound pressure level 90dB (1 W/1m) A
Resonanzfrequenz - / A
Resonant frequency 235Hz A ‘\,\ 30
Schwingspulendurchmesser H >
Voice coil diameter 15mm g / J -\ 10
Wickelhéhe
He[ght OfWInd[ng 5 mm 20 5 100 200 ?r:quoncy el 1000 2000 5000 10000 20000
Schallwandéffnung
Cut-out diameter 66 x 119 mm (oval)
Anschluss
Terminal 4,8x0,8 mm (+)/2,8 x 0,8 mm (-)
Gewicht netto
Net weight 0,28 kg
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Rechteckige Breitbandlautsprecher / Rectangular Fullrange Speakers

Magnetisch abgeschirmter 5 x 9 cm (2“ x 3,5%) Breitbandlautsprecher mit kraftigem
Antrieb, gutem Wirkungsgrad und einem sehr ausgeglichenen Frequenzgang. Durch die sehr
gute Hochtonwiedergabe und die geringen Abmessungen eignet sich der SC 5.9 beson-
ders fur platzsparende Lésungen im Bereich Multimedia sowi<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>